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Eine Kamera. HiRes hoch zwei.

Zwei Obijektive, zwei 6MP/5MP-HiRes-Bildsensoren, interner MicroSD-Speicher und ein max.
12 Megapixel groBes Doppelbild machen die D15 DualDome zu einer effizienten Security-Lésung:
Mit nur einer Kamera sichern Sie z. B. zwei verschiedene Bereiche — ganz ohne anfllige Mechanik!
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Die in Deutschland bérsennotierte MOBOTIX AG gilt nicht nur als innovativer Technologiemotor der Netzwerk-Kamera-
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Technik; ihr dezentrales Konzept ldsst hochauflésende Videosysteme Uberhaupt erst rentabel werden.
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MOBOTIX Seminare

MOBOTIX bietet preiswerte Seminare mit Workshop undKameralabor an. Weitere
Informationen finden Sie unter www.mobotix.com > Schulungsangebote.

Copyright-Hinweise

Alle Rechte vorbehalten. MOBOTIX, das MX-Logo, MxManagementCenter und
MXPEG sind in der Europdischen Union, den USA und in anderen Landern einge-
tragene Marken der MOBOTIX AG. Microsoft, Windows und Windows Server sind
Marken der Microsoft Corporation. Apple, das Apple-Logo, Macintosh, OS X, iOS,
Bonjour, das Bonjour-Logo, das Bonjour-Symbol, iPod und iTunes sind in den USA
und anderen Ldandern eingetragene Marken von Apple Inc. iPhone, iPad, iPad mini
und iPod touch sind Marken von Apple Inc. Linuxist eine Marke von Linus Torvalds.
Alle anderen verwendeten Marken, Dienstleistungsmarken und Logos sind Marken,
Dienstleistungsmarken und Logos der jeweiligen Besitzer.

Copyright © 1999-2015, MOBOTIX AG, Langmeil. Anderungen und Irrtimer vorbehalten!

Die aktuelle Version dieses und anderer HandbUcher finden Sie als PDF-Datei auf
www . mobotix . com (Support > Betriebsanleitungen).

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Inhalt

1 Produktibersicht 10
11 D15 DualDome 10
1.1.1  Allgemeine Produktmerkmale 10
1.1.2  Vorteile und Neuerungen 15
1.1.3 Dezentrales Videosystem 16
1.1.4 Green IP-Video 18
12 Technische Spezifikationen 19
1.2.1 Obijektivoptionen D15 19
1.2.2 Kameravarianten - Objektive, Hardware, Bildformate 22
1.2.3 Kameravarianten - Software-Ausstattung 23
1.2.4 Technische Daten 24
1.3  Lieferumfang 26
1.3.1 Lieferumfang - D15 26
1.3.2 Lieferumfang — D15-180 28
1.3.3 Lieferumfang - D15-DNight 30
1.3.4 Lieferumfang Outdoor-Wandhalter (Zubehor) 32
1.3.5 Lieferumfang Eck- und Masthalter (Zubehor) 33
1.4  Verfiigbares Zubehor 34
1.4.1 Ersatz-Domkuppel 34
1.4.2 Vandalismus-Set 34
1.4.3 Outdoor-Wandhalter 34
1.4.4 Eck- und Masthalter 34
1.4.5 MiniUSB-Kabel auf MiniUSB (gerade/gerade oder gerade/gewinkelt) 35
1.4.6 MiniUSB-Kabel auf USB A-Buchse 35
1.4.7 MOBOTIX Ethernet-Patchkabel fur Bajonettverschluss 35
1.4.8 NPA-PoE-Set 35
1.4.9 MX-Overvoltage-Protection-Box 36
1.4.10 MX-NPA-Box 36
1.4.11 MX-GPS-Box 36
1.4.12 MX-232-10-Box 37
1.4.13 ExtlO Funktionserweiterung 37
1.4.14 Mx2wire+ Mediakonverter 37
1.4.15 Weiteres Zubehor 37
1.5 MOBOTIX-Software 38
1.5.1 Integrierte Kamerasoftware (Firmware) 38
1.5.2 MxManagementCenter 39
1.5.3 MOBOTIX App 40
2 Montage 42
2.1 Ubersicht Montageoptionen 42
2.1.1 Indoor-Montage an Decke oder Wand (ohne Zubehor) 42
2.1.2 Outdoor-Montage an Wand, Mast oder Ecke (mit Zubehor) 43

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com

3/12



4/ma2

D15-Kamerahandbuch

2.2 Ubersicht Netzwerkanschluss 44
2.2.1 Power over Ethernet (PoE nach IEEE 802.3af) 44
2.2.2 Unterbrechungsfreie Stromversorgungen (USV) 45
2.2.3 Bereitstellen der AnschlUsse, Anschlussdosen 45
2.2.4 Leitungsverlegung, Brand-, Blitz- und Uberspannungsschutz 46
2.3 Erste Montageschritte 48
2.3.1 Obijektiveinheiten montieren 48
2.3.2 Ubersicht Kabelanschlisse 52
2.3.3 Netzwerkkabel mit MX-Overvoltage-Protection-Box anschlieBen 53
2.3.4 MiniUSB-Kabel anschlieBen 53
2.3.5 MxBus-Module anschlieBen 55
2.3.6 MicroSD-Karte austauschen 56
2.4 Montage der Kamera mit Outdoor-Wandhalter 58
2.4.1 Passiv-Infrarot-Sensor (PIR) ausrichten 58
2.4.2 Outdoor-Wandhalter befestigen 59
2.4.3 Kamera ausrichten 61
2.4.4 Kamera mit Abdeckplatte verbinden 62
2.4.5 Kamera anschlieBen und befestigen 63
2.5 Montage des Eck- und Masthalters 64
2.5.1 Ubersicht 64
2.5.2 Montage an Gebdudeecken 65
2.5.3 Montage an Masten 66
2.5.4 Outdoor-Wandhalter anschrauben 67
2.6 Objektive justieren 68
2.7 Netzwerk- und Stromanschluss 69
2.7.1 Hinweise zu Kabelldngen und zur Stromversorgung 69
2.7.2 Stromversorgung mit Power-over-Ethernet-Produkten 69
2.7.3 Stromversorgung mit Switch 70
2.7.4 Stromversorgung mit Direktverbindung zum Computer 7
2.7.5 Variables PoE 72
2.7.6 Startvorgang der Kamera 73
3  Inbetriebnahme der Kamera 74
3.1  Manuelle und automatische Inbetriebnahme - Ubersicht 74
3.2 Erste Bilder und wichfigste Einstellungen 76
3.2.1 Manuelle Einstellung der Netzwerkparameter im Browser 76
3.2.2 Erste Bilder und wichtigste Einstellungen im Browser 79
3.2.3 Erste Bilder und Einstellung der Netzwerkparameter mit MxMC 81
3.2.4 Kamerastart mit werkseitigen (Netzwerk-) Einstellungen 84
3.2.5 Kamerastart mit automatischer IP-Adresse (DHCP) 85
3.3 Virtueller PTZ und Vollbildspeicherung 86
3.3.1 Virtueller PTZ 86
3.3.2 Vollbildspeicherung 88

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Inhalt

3.4 Bildoptimierung 90
3.4.1 Korrektur der Objektivverzerrung (nur L20-L23* und L22-125%) 90
3.4.2 Panoramabild justieren (nur D15-180) 92
3.4.3 Doppelbildbelichtung 95
3.5 MicroSD-Kartenspeicherung 96
3.5.1 Vorbemerkungen 96
3.5.2 Formatieren der MicroSD-Karte 98
3.5.3 Speicherung aktivieren 99
3.5.4 Zugriff auf die Daten einer MicroSD-Karte 100
3.5.5 Deaktivieren der Kartenspeicherung 100
3.5.6 Verwenden einer MicroSD-Karte in einer anderen MOBOTIX-Kamera 101
3.5.7 Garantiehinweise zur Speicherung auf Flash-Medien 101
3.6 Konfiguration im Browser 102
3.6.1 Ubersicht 102
3.6.2 Allgemeine Browser-Einstellungen 104
3.7 Ergdnzende Hinweise 106
3.7.1 Kennwort fur den Administrationsbereich 106
3.7.2 Mikrofon unwiderruflich deaktivieren 106
3.7.3 Kamerastart mit werkseitiger IP-Adresse 106
3.7.4 Kamera auf Werkseinstellungen zuricksetzen 107
3.7.5 Ereignissteuerung und Bewegungserkennung aktivieren 107
3.7.6 Text- und Logoeinblendungen deaktivieren 107
3.7.7 Automatischen Neustart der Kamera deaktivieren 107
3.7.8 Browser 108
3.7.9 Pflege von Kamera und Obijektiven 108
3.7.10 Rechtliche Hinweise 108
3.7.11 Sicherheitshinweise 108
3.7.12 Online-Hilfe im Browser 110
3.7.13 RoHS-Erklarung 110
3.7.14 Entsorgung 110
3.7.15 Haftungsausschluss 110
Hersteller m

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com

S5m2



6 / Tl 2 D15-Kamerahandbuch

Sicherheitshinweise

Hinweise zur Installation:

¢ Die Verwendung dieses Produkts in explosionsgefdhrdeten Bereichen ist nicht
zuldssig.

¢ Die Installation dieses Produkts muss gemadB der Dokumentation in Kapitel 2,
«Montage» des vorliegenden Handbuchs erfolgen.

e Bei der Installation dieses Produkts dirfen nur Original MOBOTIX-Teile und
MOBOTIX-Anschlusskabel verwendet werden.

e Frdie Installation dieses Produkts ist ein tragfdhiger ebener Untergrund erfor-
derlich, der eine stabile Montage der verwendeten Befestigungselemente erlaubt.

Elektrotechnische Installation: Elektrische Anlagen und Betriebsmittel dirfen nur
von einer Elektrofachkraft oder unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft den
elektrotechnischen Regeln entsprechend errichtet, gedndert und instandgehalten
werden. Auf die richtige Verwendung der elektrischen AnschlUsse ist zu achten.

Uberspannungen: MOBOTIX-Kameras sind durch eine Reihe von MaBnahmen gegen
die Auswirkungen von geringen Uberspannungen geschitzt. Diese MaBnahmen
kénnen jedoch nicht verhindern, dass gréBere Uberspannungen Schdden an der
Kamera verursachen. Bei der Installation der Kameras im AuBenbereich ist daher
dem Blitzschutz und den damit verbundenen Gefahren fir Gebdude und
Netzwerkinfrastruktur besondere Beachtung zu schenken.

Max. Leistungsaufnahme angeschlossener Erweiterungsmodule: Die Leistungs-
aufnahme aller angeschlossenen MxBus-Module darf 3 W nicht dberschreiten.
An den MxBus-Stecker undan die USB-Buchse durfen Verbraucher mit einer Gesamt-
Leistungsaufnahme von max. 4 W angeschlossen werden, wenn die Kamera mit
PoE-Klasse 3 versorgt wird. Wird PoE-Klasse 2verwendet, ist die Leistungsaufnahme
aller angeschlossenen Verbraucher auf 1 W begrenzt!

Obijektive nicht berihren: Aufgrund der hohen Rechenleistung der D15 kann es,
begunstigt durch entsprechende Umgebungsbedingungen am Installationsort, zu
einer relativ hohen, fur die Funktionalitt der Kamera jedoch unbedenklichen
Temperaturentwicklung im Bereich der Bildsensoren kommen. Im Handbereich darf
dieses Produkt deshalb nicht ohne Domkuppel betrieben werden.

Vor Gffnen der Kamera Stromzufuhr unterbrechen: Stellen Sie vor dem Offnen der
Kamera (z. B. zum Einsetzen oder Austauschen von Objektiveinheiten und SD-Karten)
sicher, dass die Stromzufuhr der Kamera unterbrochen ist.

Netzwerksicherheit: MOBOTIX-Produkte bringen alle notwendigen Konfigurations-
maglichkeiten fur einen datenschutzkonformen Betrieb in Ethernet-Netzwerken mit.
FUr das systemubergreifende Datenschutzkonzept ist der Betreiber verantwortlich.
Die notwendigen Grundeinstellungen zur Missbrauchsverhinderung kénnen in der
Software konfiguriert werden und sind kennwortgeschitzt. Ein unautorisierter
Fremdzugriff wird dadurch verhindert.
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VORWORT
= Liebe MOBOTIX-Kundin,
4 i lieber MOBOTIX-Kunde,
S o
B herzlichen Glickwunsch zu Ihrer Entscheidung fur die neueste Produktgeneration

der erfolgreichen MOBOTIX DualDome-Kameras. Die D15 ist eine hochauflésende,

wetterfeste Netzwerkkamera ,Made in Germany”, die dank doppelter Objektiv- und

Sensorbestiickung und optimierter Sensorik auch zwei unterschiedliche Raumbereiche
auf einmal detailreich erfassen kann.

Im Gegensatz zu herkdmmlichen Netzwerkkameras haben MOBOTIX-Kameras als dezen-
trale Video-Komplettsysteme wesentlich mehr zu bieten. Neben zwei HiRes-Bildsensoren
verfugt die D15 Uber integrierte Umgebungssensoren (z. B. PIR, AuBentemperatur,
Bewegungsmelder), Lautsprecher und Mikrofon zum Videogegensprechen auf Basis des
SIP-Standards, einen Langzeit-Flashspeicher und kostenfrei nutzbare Video-Management-
Software. Die wetterfesten Schnittstellen MxBus und MiniUSB erlauben eine direkte
Anbindung der MOBOTIX Interface-Boxen und von Standardgerdten wie UMTS-Module,
Zusatzspeicher efc.

Bei der D15 werden zwei separat erhdltliche, jederzeit austauschbare MOBOTIX-
Obijektiveinheiten (Objektiv plus Sensorboard) in die D15 eingesetzt. Objektiveinheiten
sind verfugbar mit 5MP oder 6MP Auflésung: Teleobijektiv bis Superweitwinkel, jeweils als
Tag- oder Nachtvariante. Die mit LPF (,Long-Pass-Filter”) ausgestatteten Nachtvarianten sind
fur Spezialaufgaben (z. B. Kennzeichenerkennung) vorgesehen. Wird die D15-DNight mit
einer parallel montierten Tag- und Nacht-Obijektiveinheit eingesetzt, schaltet die Kamera
je nach Lichtverhdltnissen automatisch auf die passende Objektiveinheit um.

Der Einsatz neuester Objektiveinheiten mit erhohter Lichtempfindlichkeit sorgt in Kombination
mit den neuen HD Premium-Objektiven (Blende f/1.8) fur brillante Bilder mit BildgroBen
von bis zu 3072x2048 (6MP-Bildsensor) bzw. 2592x1944 (5MP-Bildsensor), sodass auch
in der Ddmmerung aussagekrdftige Farbbilder erzeugt werden.

MxManagementCenter, die fir MOBOTIX-Kameras maBgeschneiderte Videomanagement-
Software, steht kostenfrei Uber die MOBOTIX-Website zum Download bereit:
www .mobotix.com > Support > Software-Downloads. Das Tutorial zum Programm
erhalten Sie unter Support > Tutorials. FUr die i0S-Gerdte iPad, iPhone und iPod touch
bietet MOBOTIX eine mobile Lésung an, die Sie unter dem Suchbegriff ,MOBOTIX AG”
gratis im App Store finden.

Falls Sie noch Fragen haben: Unsere Support-Mitarbeiter sind unter support@mobotix. com
montags bis freitags von 8 bis 18 Uhr fir Sie da.

Wir danken Ihnen fur |hr Vertrauen und winschen Ihnen viel Erfolg mit Ihrer neuen, leis-
tungsstarken MOBOTIX-Kamera D15 DualDome!
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D15-Kamerahandbuch: Produktiubersicht

Eine Kamera iiberwacht
2 unterschiedliche
Bildbereiche

1 PRODUKTUBERSICHT

1.1 D15 DualDome

1.1.1  Aligemeine Produktmerkmale

HiRes DualDome-Kamera mit zwei unabhdngigen Bildsensoren und Objektiven

Das MOBOTIX DualDome-Kamerasystem ist mit seinem kompakten und formschénen
Kuppelgehduse vom weltweit wachsenden Markt der hochauflésenden Netzwerk-
Sicherheitskameras nicht mehr wegzudenken. Mit zwei flexibel einstellbaren Objektiven
und HiRes-Bildsensoren nach Wahl ausgestattet, kann dieses System entweder im Tag- und
Nachtbetrieb (DNight-Modelle) eine Szene Uberwachen oder mit verschiedenen Tageslicht-
oder Nacht-Objektiven sogar zwei unterschiedliche Bereiche gleichzeitig abdecken.

N
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6/5-Megapixel-Bildsensortechnik

Die Objektiveinheiten verfigen Uber Bildsensoren mit 6MP bzw. 5MP Auflésung und kénnen
damit Bilder mit einer GroBe von bis zu 3072x2048 (6MP) bzw. 2592x1944 (5MP) Pixeln
live darstellen oder aufzeichnen.

Ubersicht und Details gleichzeitig mit einer Kamera

Selbst zur vollstandigen Beobachtung eines ganzen Verkaufsraumes plus einem Blick direkt
auf den Kassenbereich reicht eine einzige D15 vollig aus. Die gleichzeitige Erzeugung und
Auswertung zweier Bilder in hoher Detailauflésung mindert nicht nur die Anzahl der Kameras,
sondern minimiert durch eine reduzierte Leitungsverlegung und Notstromversorgung sowie
durch weniger Aufzeichnungsgerdte auch erheblich die Systemkosten.

Alle D15-Kameras unterstutzen die direkte Aufzeichnung auf kamerainterne MicroSD-
Karten (SDXC) sowie externe USB-Medien und lassen sich so auch im Standalone-Betrieb
ohne Netzwerklast einsetzen.

nalbild: Teleobjektiv (links) und Weitwinkelobjektiv (rechts) - gleichzeitig in einem Bild

Robust, wartungsfrei und Gberall einsetzbar

Grundsatzlich kann die D15 in Wand- oder Deckenmontage ohne weiteres Zubehor auf-
grund der robusten Bauweise Uberall dort montiert werden, wo die bereits sehr hohen
Anforderungen der Schutzklasse IP54 ausreichen.

Die Umgebungstemperaturen kénnen zwischen -30 bis +60 °C liegen, was den Einsatz an den
unterschiedlichsten Standorten erlaubt: Von der Antarktis bis zur Produktionsiberwachung
im Hochofenbereich sind unzdhlige Anwendungen maglich.

D15-Kameras bendétigen durch den Verzicht auf mechanisch bewegte Teile, Heizung und
Beluftung nur eine sehr geringe durchschnittliche Leistung unter 5 Watt und kénnen daher
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Detail und Uberblick
im Doppelbild

D15-Kamerahandbuch: Produktiubersicht

bequem Uber das Netzwerkkabel nach PoE-Standard versorgt werden. Die Pflege der D15
beschrankt sich auf die Reinigung der Domkuppel, die je nach Verschmutzung mit einem
fusselfreien Baumwolltuch und einem milden Haushaltsreiniger erfolgt.

Modellvarianten und Objektive

Die D15 ist in Secure- oder IT-Ausstattung mit jeweils zwei Tag- oder Nachtsensoren
oder einer Tag/Nacht-Sensorkombination nutzbar. Im Gegensatz zu den IT-Modellen mit
HD-Auflésung (1280x720) zeichnen sich die Secure-Modelle vor allem durch die héhere
maximale Auflésung der Bildsensoren (6MP — 3072x2048 bzw. 5MP - 2592x1944 Pixel)
aus. Jede D15 verfugt serienmdBig Uber eine gut geschutzt eingebaute MicroSD-Karte,
die bei Bedarf auch durch eine andere MicroSD-Karte (SDXC) ersetzt werden kann. Die
Night-Modelle der D15 mit zwei hochempfindlichen SchwarzweiB-Bildsensoren liefern
kontrastreiche, bis zu 12 Megapixel groBe Bilder auch bei geringsten Lichtstdrken.

D15: Individuelle Objektivbestiickung

Die Standardmodelle der D15 zeichnen sich dadurch aus, dass die beiden Bildsensoren
und Obijektive beliebig miteinander kombiniert und véllig unabhdngig voneinander auf
unterschiedliche Bereiche ausgerichtet werden kénnen. Fur jeden Tag- oder Nachtsensor
ist ein Objektiv nach Wahl mit horizontalen Bildwinkeln von 105° bis 15° (6MP) bzw. von
92° bis 13° (5MP) lieferbar.

Bei den Standardausfihrungen mussen die Obijektive separat bestellt und mit weni-
gen Handgriffen am Kamergehduse montiert werden (siehe Kapitel 2, «Montage»).
Daneben wird die Kamera in den Spezialvarianten D15-DNight und D15-180 angeboten,
bei denen die Obijektive bereits im MOBOTIX-Werk auf speziellen Objektivbricken
montiert werden.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



D15 DualDome

13/m2

D15-180: Hochauflésender Panoramablick

Die D15-180 ist mit einer Panorama-Objektivbricke und zwei darauf fest installierten
Superweitwinkel-Objektiven ausgestattet, die zusammen ein hochauflésendes und per
Kamerasoftware entzerrtes, bis zu 12 Megapixel groBes Panoramabild liefern.

Es ist so mit nur einer Kamera maoglich, z. B. eine komplette Gebdudefassade und die
angrenzenden Bereiche (Parkpldtze, Grinfldchen) zu Gberwachen. Und auch als hoch-
wertige Webcam liefert die D15-180 ausgezeichnete, detailreiche Bilder.

D15-DNight: 6MP-/5MP-Bilder bei Tag und bei Nacht

Die Day&Night-Variante der D15 ist mit je einem Farb- und einem SchwarzweiB-Bildsensor
sowie Obijektiven mit gleicher Brennweite ausgestattet. Je nach Lichtverhdltnissen wahlt
die Kamera automatisch den Farbsensor 6MP (3072x2048) bzw. 5MP (2592x1944) oder
den infrarot-empfindlichen Schwarzweil3-Sensor.

Mit dieser Dualsensorik erreicht die Kamera eine sehr gute Echtfarbdarstellung bei (auch
geringem) Tageslicht und zudem eine erhohte Sensitivitdt in dunklen Umgebungen. Neu
bei der D15 ist die ebenfalls auf 6MP (3072x2048) bzw. 5MP (2592x1944) gewachsene
Maximalauflosung beim SchwarzweiB-Sensor.

Die Tag- und Nachtobiektive sind ab Werk exakt parallel auf einer speziellen DNight-
Obijektivbricke fixiert, sodass der vom Tagobjektiv erfasste Bereich in jeder Ausrichtung
deckungsgleich mit dem des Nachtobjektivs ist.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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D15 mit Vandalismus-Set:
Geeignet fiir den Einsatz
unter besonders rauen
Bedingungen (bei D15-180
und D15-DNight kann

nur der Edelstahlring
verwendet werden)

D15 mit Vandalismus-Set (Zubehor)

In kritischen Umgebungen oder im AuBeneinsatz unter besonders rauen Bedingungen
ist oft eine MOBOTIX-Kamera in optionaler Vandalismusausfihrung (IK10-zertifiziert) die
beste Wahl. Die Stahlristung trotzt selbst harten Attacken und die Kamera liefert dabei
ein perfektes Bild des Angreifers.

[ -

D15 mit Outdoor-Wandhalter (Zubeh6r)

Bei Verwendung des als Zubehor erhdltlichen Outdoor-Wandhalters erreicht die D15 die
hohere Schutzklasse IP65 (absolut staubdicht und strahlwassergeschitzt) und ist dann
auch im ungeschitzen AuBenbereich Uberall problemlos einsetzbar. Fur die Montage an
Gebdudeecken oder Masten steht ein passender Eck- und Masthalter zur Verfigung, an
den der Outdoor-Wandhalter angeschraubt werden kann.

Die Konstruktion des Outdoor-Wandhalters gestattet es auch, z. B. WLAN- oder GSM/
UMTS-Module direkt im Wetterschutzgehduse unterzubringen, ohne die Optik der
Uberwachungseinheit zu stéren. Ebenso kénnen Schaltrelais fir Alarmsirenen oder
Beleuchtungseinrichtungen sicher und elegant im Gehduse integriert werden.

Der Outdoor-Wandhalter ist aus PBT-30GF (Polybutylenterephtalat mit 30% Glasfaser) gefertigt.
Dieser auch im Automobilbau haufig eingesetzte Werkstoff zeichnet sich durch seine hohe
Temperaturbestdndigkeit, Festigkeit und Widerstandsfahigkeit gegen UV-Strahlen, andere
UmwelteinflUsse, Chemikalien etc. aus. Verbunden mit der softwarebasierten Architektur
der MOBOTIX D15 und den kostenlosen Software-Updates ergeben sich lange Lebenszeiten
fur das Uberwachungssystem und damit einhergehend ein hoher Investitionsnutzen.
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Wandseitige Eckmontage
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D15 DualDome

1.1.2 Vorteile und Neuerungen

Die hochauflésende Kamera D15-DualDome ist der leistungsstdrkere Nachfolger der D14D
und verfugt 6 bzw. 5 Megapixel groBe Bildsensoren. Da die Bilder eines D15-Sensors mit
einer maximalen GroBe von 3072x2048 (6MP) bzw. 2592x1944 (5MP) live oder in der
Aufzeichnung dargestellt werden kénnen, ist die D15 dem Vorgdngermodell hinsichtlich
Bildqualitdt und Bildrate klar Uberlegen.

Flissige HiRes-Videostreams

Die gednderte Hardware der D15 sorgt dafir, dass die Videostreams der Kamera gerade
auch bei hohen Auflésungen noch flissiger als bei der bereits hochperformanten D14D
Ubertragen werden kénnen. Da Bildfolgen ab einer Rate von 16 Bildern pro Sekunde vom
menschlichen Auge als kontinuierliche Bewegung wahrgenommen werden, bleibt — um
genugend Kamerarechenleistung fir andere Aufgaben bereitstellen zu kénnen - die
maximale Bildrate auf 30 B/s (bei MEGA-Auflésung 1280x960) begrenzt.

Beweiskrdftige Standbilder

MOBOTIX-Kameras bieten aufgrund des exklusiv fir sie entwickelten MxPEG-Videocodecs den
gerade fur Sicherheitsanwendungen unverzichtbaren Vorteil, dass eine an jeder beliebigen
Stelle angehaltene Aufzeichnung aussagekrdftige weil unverzerrte Einzelbilder liefert (z. B. fur
Personen- oder Kennzeichenerkennung). Hingegen ist dies beim fur Spielfilmanwendungen
entwickelten H.264-Verfahren, das auch von einigen Sicherheitsvideoanbietern favorisiert
wird, nicht in der erforderlichen Qualitdt maglich.

Gute Farbbilder auch bei wenig Licht

Je lichtempfindlicher ein Bildsensor ist, desto besser wird die Bildqualitéit gerade auch bei
geringerer Umgebungshelligkeit wie in der Dammerung oder bei starkem Niederschlag.
Aufgrund der 50-fach hoheren Lichtempfindlichkeit des 6-Megapixel-Farbsensors gegen-
Uber dem bisherigen 3-Megapixel-Farbsensor bietet die D15 die derzeit beste verfigbare
MOBOTIX-Bildqualitdt.

SchwarzweiB-Bilder jetzt auch bis zu 6 Megapixeln BildgroBe

Die D15 ist die universell einsetzbare MOBOTIX-Kamera, die auch Uber einen 6MP-Nachtsensor
verfugt, der bis zu 3072x2048 groBe SchwarzweiB-Bilder liefern kann. Gegenuber dem
Nachtsensor einer D14D mit 1,3 Megapixeln steigt die Bildauflésung fast um das Funffache.

MxActivitySensor

Die D15 bietet serienmdBig einen akfivitdtsgesteuerten Bildanalyse-Sensor zur Erkennung
von Personen- und Objektbewegungen im definierten Uberwachungsbereich (Vollbild
oder Ausschnitt). Im Gegensatz zur weiterhin verfugbaren Video Motion-Sensorik, die alle
Bildveranderungen in definierten Bewegungsfenstern registriert, bietet der MxActivitySensor
gerade auch bei Anwendungen im AuBenbereich zuverldssige Ergebnisse. Die Kamera
unterscheidet dabei im Uberwachungsbereich zwischen alarmauslésenden, kontinuier-
lichen Bewegungen von Fahrzeugen, Personen oder Objekten und den fur einen Alarm
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irrelevanten Bewegungen wie Schattenwurf, wechselnde Lichtverhdltnisse oder sich im
Wind wiegende Bdume.

Niedriger Stromverbrauch nach PoE-Standard (IEEE 802.3af)

Trotz neuer Sensortechnik benétigt eine D15 nicht mehr Strom als das Vorgéngermodell
(typischerweise 5 Watt). Die Einstellung der PoE-Klasse Uber die Kamerasoftware erméglicht
auch den Einsatz von PoE-Switches, die nicht auf allen Ports mit PoE-Klasse 3 (bis max.
12,95 V) betrieben werden kénnen.

1.1.3 Dezentrales Videosystem

Ublicherweise liefern Kameras nur Bilder; Verarbeitung und Aufzeichnung erfolgen nach-
geordnet auf einem zentralen PC per Videomanagement-Software. Fir hochauflésende
Videosysteme ist diese zentrale Struktur ungeeignet, da nicht nur eine hohe Netzwerk-
Bandbreite notwendig ist, sondern auch die PC-Rechenleistung fir mehrere hochauflésende
Kameras nicht ausreicht. Klassische zentrale Anlagen eignen sich zudem wegen der
groBen Anzahl an benétigten Rechnern/Servern fur hochauflésende Systeme nicht und
sind dadurch unrentabel.

Im dezentralen MOBOTIX-Konzept
ist in jede Kamera ein Hoch-
leistungsrechner und (bei Bedarf)
eindigitaler Langzeit-Flashspeicher .
(MicroSD-Karte) zur mehrtagigen j /. - ol —
Aufzeichnung integriert. Der PC y '
bzw. der Videoleitstand dienen nur

noch zum reinen Anschauen der CMOS _CPU MicrosD
Bilder und Steuern der Kameras, 6MP/5MP  Bildanalyse Aufzeichnung

MOBOTIX-Kamera

nicht aber zum Auswerten und

Aufzeichnen. Dies verhindert eine Uberfrachtete, kostspielige Video-Management-Software,
da die wesentlichen und rechenintensiven Funktionen bereits in den MOBOTIX-Kameras
enthalten sind.

Dank integrierter Sensorik erkennen MOBOTIX-Kameras wie die D15 selbststdndig, wenn
ein Ereignis staftfindet. Die Kamera reagiert auf Wunsch sofort per Alarmton und stellt
eine Video- und Ton-Direkiverbindung zu einer Zentrale oder zum Wachpersonal her.

Die D15 ist mit einem serienmdBigen Erschitterungssensor ausgestattet (fur alle IT- und
Secure-Varianten). Erhdlt die Kamera beispielsweise einen Schlag auf das Gehduse, kann
gleichzeitig ein Video des Verursachers aufgenommen, ein akustischer Alarm ausgelost
und der Sicherheitsdienst per Telefonanruf informiert werden. MOBOTIX-Kameras sind
nicht zulefzt wegen des Verzichts auf mechanisch bewegte Teile GuBerst hartim Nehmen,
sodass sie auch bei sehr starken Erschutterungen meist noch voll funktionsféhig bleiben.

Alle MOBOTIX-Kameras sind gegenlichtsicher und werden durch direktes Sonnenlicht
nicht geblendet. Durch die einfache Programmierung individueller Belichtungsfenster in
der Kamerasoftware liefern sie jederzeit aussagekraftige und detailreiche Bilder. Ideal fur
Raume mit groBen Glasfronten.
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MOBOTIX D15-Kameras kdnnen im Alarmfall auch lippensynchronen Ton aufzeichnen. Somit
leisten sie einen wichtigen Beitrag zur Nachvollziehbarkeit einer Situation und erleichtern
die Aufklarung. Zudem kann jede einzelne Kamera dank integriertem Lautsprecher und
Mikrofon auch zur bidirektionalen Kommunikation (Video-Gegensprechen) genutzt wer-
den —mit der MOBOTIX App und Ihrem iPhone oder iPad auch ganz bequem von unterwegs.

Die dezentralen MOBOTIX-Videolosungen sind klassischen Systemen in allen relevanten
Punkten Uberlegen. Sie sind zudem deutlich kostengunstiger zu betreiben, denn sie benétigen

¢ Weniger Kameras wegen der besseren Detailgenauigkeit weitwinkliger Bilder durch
die Megapixel-Technologie

¢ Weniger Aufzeichnungsgerdte, da im dezentralen System 10-mal mehr Kameras
als Ublich auf einem PC/Server simultan als hochauflésendes HDTV-Video mit Ton
gespeichert werden kénnen

e Weniger Netzwerk-Bandbreite, weil dlles in der Kamera selbst verarbeitet wird
und so die hochauflésenden Bilder nicht andauernd zur Auswertung transportiert
werden missen

MOBOTIX-System
@ - e !
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/)

MOBOTIX
Green IP Video

1.1.4 Green IP-Video

Die zeitgemdBe, netzwerkbasierte Video-Sicherheitstechnik bietet zahlreiche Ansatzpunkte
fur eine Verbesserung der Energieeffizienz. Aufgrund der besonderen Produkt- und
Systemeigenschaften ist die Entscheidung fur MOBOTIX-Videosyteme immer auch eine
Entscheidung fur Green IP Video: niedrig im Energieverbrauch und schonend zur Umwelt
durch reduzierten Materialeinsatz und eine lange Nutzungsdauer.

Sparsam

MOBOTIX-Kameras werden kostenginstig Uber PoE versorgt. Dies senkt neben den
Energiekosten auch den Verbrauch von Kupfer und anderen wichtigen Rohstoffen, da
weniger Verkabelung erforderlich ist.

Robust

MOBOTIX IP65-Kameras sind extrem widerstandsfahig und arbeiten — ohne energie-
aufwendige Klimatisierung und extra Schutzgehduse - in einem Temperaturbereich von
-30 bis +60°C.

ZeitgemadB

In die Kameras integrierte Hochleistungsrechner und Flash-Speicher eribrigen energie-
verzehrende Server- und Speichergerdte. Und deren spatere Entsorgung.

Hochauflosend

Eine MOBOTIX-Kamera mit zwei Bildsensoren ersetzt bis zu acht herkémmliche Kameras -
inklusive deren Energie- und Ressourcenverbrauch.

Nachhaltig
Ohne mechanisch bewegte Teile sind MOBOTIX-Kameras praktisch wartungsfrei und auch
nach vielen Jahren noch voll einsatzféhig — und damit nachhaltiger als andere Systeme.

Zukunftsorientiert

Auch dltere Kameras verfigen nach einem einfachen Software-Update Uber neu ent-
wickelte Funktionen. Remote-Updates via Internet und die Wartungsfreiheit reduzieren
umweltbelastende Anfahrten.
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1.2 Technische Spezifikationen

1.2.1 Obijektivoptionen D15

Aufgrund der Gegenlichtsicherheit der MOBOTIX-Kameras wird bei keinem einzigen
Obijektiv eine mechanische Auto-Iris benétigt, was die Kamera extrem robust und war-
tungsfrei macht.

Mit der D15 kénnen zwei optische Obijektiveinheiten nach Wahl verwendet werden. Die
Obijektiveinheiten stehen mit 6MP-Bildsensor und 5MP-Bildsensor zur Verfigung, wodurch
sich Unterschiede in den Bildwinkeln ergeben:

ose : 92°
= MOBOTIX-Objektiy L20-L23 s
; ¢
6MP-Bildsensor (1/1,8") SMP-Bildsensor (1/2,5°)
Objektiv L20, Bildformat 4:3 Objektiv L23, Bildformat 4:3

Bezeichnung der Obijektiveinheiten

Aufgrund der unterschiedlichen Bildwinkel (je nach Verwendung eines 6MP- oder eines
5MP-Bildsensors, s. 0.) haben die Objektive verschiedene Kleinbildbrennweiten und damit
auch zwei Bezeichnungen. Ein Superweitwinkel-Obijektiv mit einer Nominalbrennweite von
3,6 mm z. B. hat diese Kleinbildbrennweiten und Bezeichnungen:

*  Mit 6MP-Bildsensor: 20 mm Kleinbildbrennweite — L20
¢ Mit 5SMP-Bildsensor: 23 mm Kleinbildbrennweite — L23

Zur Kennzeichnung der Objektive werden diese Bezeichnungen zusammen verwendet:
L20-L23.

Bauformen der Objektiveinheiten

Objektiveinheit 2 Objektiveinheiten auf 2 Objektiveinheiten auf
(einzeln) Obijektivbriicke 180° Objektivbriicke Day&Night
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Obijektive fir Objektiveinheiten mit 6MP-Bildsensor

Objektive

6MP-Sensoren 4]

Originalbild
(Bildformat 4:3)

Kleinbildbrennw. 20 mm 22 mm 32 mm 43 mm 65 mm 135 mm

Nominalbrennw. 3,6 mm 4,1 mm 6,1 mm 79mm | 1,9mm | 23,7 mm
Blende 18 18 18 18 18 18
Bildwinkel horiz. 103° 90° 60° 45° 31° 15°
Bildwinkel vert. 77° 67° 45° 34° 23° 1°

In 1 m Entfernung

Bildbreite 2,5 2,0 1,2 0,8 0,6 0,3
Bildhéhe 16 13 0,8 0,6 0,4 0,2

In 5 m Entfernung

Bildbreite 12,6 10,0 5,8 4,1 2,8 13
Bildhthe 8,0 6,6 41 31 2,0 1,0
In 10 m Entfernung

Bildbreite 25 20,0 n5 8,3 55 2,6
Bildhdhe 15,9 13,2 8,3 6,1 41 19

In 20 m Entfernung

Bildbreite 50,3 40,0 23,1 16,6 LA 53
Bildhdhe 31,8 26,5 16,6 12,2 8,1 3,9

In 50 m Entfernung

Bildbreite 1257 100,0 57,7 4,4 27,7 13,2
Bildhohe 79,5 66,2 4,4 30,6 20,3 9,6

MOBOTIX-Objektivbezeichnungenen

Die Brennweiten der MOBOTIX-Objektive sind immer bezogen auf Kleinbildformat
(35 mm). Zum Beispiel hat das MOBOTIX L20-L23 Superweitwinkel-Objektiv eine
Nominalbrennweite von 3,6 mm. Bezogen aufKleinbildformat (35 mm) entspricht dies
einem 20 mm- bzw. 23 mm-Objektiv, je nachdem, ob es mit einem 6MP- oder einem
5MP-Bildsensor kombiniert wird. Diese Brennweitenangabe hat den Vorteil, dass
Bildformat und Bildwinkel einfacher berechnet und miteinander verglichen werden
kénnen. Damit ist dann auch eine einfache visuelle Uberprifung des Bildausschnitts
mit einer handelsublichen Digital- oder Kleinbildkamera méglich, indem die ange-
gebene Kleinbildbrennweite des MOBOTIX-Obijektivs (Lxx) direkt auf der Digital- oder
Kleinbildkamera eingestellt wird.
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Obijektive fir Objektiveinheiten mit 5MP-Bildsensor
Objektive
5MP-Sensoren

Originalbild
(Bildformat 4:3)

L76

Kleinbildbrennw. 23 mm 25 mm 38 mm 51 mm 76 mm 160 mm

Nominalbrennw. 3,6 mm 4,1 mm 6,1 mm 7,9 mm N,9mm | 23,7mm
Blende 1,8 18 18 18 18 18
Bildwinkel horiz. 92° 82° 55° 40° 27° 13°
Bildwinkel vert. 68° 61° 41° 30° 20° 10°

In 1 m Entfernung
Bildbreite 2,1 1.7 1,0 0,7 0,5 0,2
Bildhohe 13 1,2 0,7 0,5 0.4 0,2

In 5 m Entfernung
Bildbreite 10,4 8,7 52 3,6 2,4 11
Bildhthe 6,7 59 3,7 2,7 1.8 0,9
In 10 m Entfernung

Bildbreite 20,7 17,4 10,3 7,2 4,9 23
Bildhohe 13,5 1.9 7,5 54 3,6 17

In 20 m Entfernung

Bildbreite 14,4 34,7 20,6 14,5 9,7 4,6
Bildhéhe 27,0 23,7 14,9 10,8 72 3,4

In 50 m Entfernung

Bildbreite 103,6 86,8 51,5 36,2 24,3 1.4
Bildhdhe 67,5 59,3 37,3 27,0 18,0 8,6

Bauformen der Objektiveinheiten

Objektiveinheit 2 Objektiveinheiten auf 2 Objektiveinheiten auf
(einzeln) Obijektivbriicke 180° Obiektivbriicke Day&Night
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1.2.2 Kameravarianten - Objektive, Hardware, Bildformate

&
=

o
®

o
®

Kameramodell
D15i-Sec D15i-Sec-180 D15i-Sec-DNight

Obijektiveinheiten mit 6MP/5MP-Bildsensoren
L10-L12* Hemispheric - = -
L20-L23* Superweitwinkel o/e —/e (5MP) o/
L22-125* Superweitwinkel o/e (6MP) o/— o/e
L32-138* Weitwinkel o/e _ o/e
L43-L51* Weitwinkel o/o _ o/e
L65-L76* Tele o/e _ o/
L135-L160* Tele o/e - o/e
L270-L320* Tele - - -
CSVario L24-54/127-60* - = -
Bildsensor mit individ. Belichtungszonen Farbe/SW/LPF 2x Farbe/2x SW/ Farbe/SW/LPF

(frei kombinierbar) 2x LPF (gleiche Brennw.)

Sensorempfindlichkeit 6MP in Lux bei
1/60s/1s

0,1/ 0,005 (Farbe)
0,02 /0,001 (SW)

Sensorempfindlichkeit 5SMP in Lux bei
1/60s/1s

Hardwareausstattung
Schutzklassen IP/IK

0,25/ 0,013 (Farbe)
0,05/ 0,0025 (SW)

IP54, IP65 mit Outdoor-Wandhalter

Schutzklassen IP/IK

Max. Auflésung (pro Sensor)

6MP (3072x2048)
5MP (2592x1944)

6MP (3072x2048)
5MP (2592x1944)

mit Vandalismus-Set P66/IK10 - -
Temp. Interner DVR (MB) 64 64 64
Interner DVR (SDXC, SDHC vorinstalliert) . 3 3
Mikrofon/Lautsprecher o/e o/e o/e
Passiver Infrarot-Sensor (PIR) . . .
Sensor Innen-/AuBentemperatur o/e o/e o/e
Erschitterungssensor . . .
Leistungsaufnahme (typ.) <5W <5W <5W
Variable PoE-Klasse 2-3 2-3 2-3

Bildformate, Bildrate und Bildspeicher

6MP (3072x2048)
5MP (2592x1944)

Max. Bildrate (MXPEG, max. Auflésung) 5610?: : ]80 %//Ss :AA:: : ]% BB//SS Sélmf : ]% BB//SS
CIF-Bilder mit 4 GB MicroSD DVR 250.000 250.000 250.000
VGA-Bilder mit 4 GB MicroSD DVR 125.000 125.000 125.000
MEGA-Bilder mit 4 GB MicroSD DVR 40.000 40.000 40.000
QXGA-Bilder mit 4 GB MicroSD DVR 20.000 20.000 20.000

*Eine Erlduterung der Objektiveinheiten-Bezeichnungen (z. B. L10-L12) fin-
den Sie in Abschnitt 1.2.1, «Objektivoptionen D15»
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1.2.3 Kameravarianten - Software-Ausstattung

Kameramodell

L

Digitalzoom (stufenlos) mit Panning

D15i-Sec

Aligemeine Funktionen

Codecs Motion-JPEG/MXPEG o/
Programmierbare Belichtungszonen 3
Einzelbildaufz. (Vor-, Nachalarmbilder) 50

Terabyte-Ringspeicher (infern/Netzwerk)

Daueraufzeichnung mit Audio (0,2 — 30 B/s)

Ereignisaufzeichnung mit Audio

Zeit- und Ereignissteuerung

Wochenprogramm/Feiertage

Webfunktionen (FTP, E-Mail)

Playback/Quad- und MultiView

Bidirektionales Audio im Browser

Logo-Generator, animiert

Verknupfende Ereignislogik

Master/Slave-Scharfschaltung

Mehrere zeitgesteuerte Privacy Zones

Sprachmeldungen (benutzerspezifisch)

VolIP-Telefonie (Audio/Video, Alarm)

Remote-Aufschaltung (Netzwerkmeldung)

Signalein-/ausgdnge, RS232

Via MX-Input-Box/MX-Output-Box
oder MX-232-10-Box

Programm-Interface/HTTP-API

Security-Features (HTTPS/SSL, IP-basierte Zugriffsbe-
schrankung, Netzwerk-Authentifizierung IEEE 802.1X)

Video-Bewegungsmelder

Videoanalyse

MxAnalytics

MxActivitySensor

MxManagementCenter*

Videomanagement-Software

MOBOTIX App*

*Kostenloser Download von www . mobotix.com oder App Store
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Funktionsumfang

ist abhdngig von der
Kameravariante

(siehe Abschnitt 1.2.3,
«Kameravarianten -
Software-Ausstattung»)!

1.2.4 Technische Daten

Technische Daten D15

Modellvarianten
(mit Tag- oder Nachtsensoren
bestiickbar)

MX-D15i-Sec (Tag oder Nacht),
MX-D15i-Sec-DNight (Tag und Nacht),
MX-D15i-Sec-180 (Tag)
MX-D15i-Sec-Night-180 (Nacht)

Objektivoptionen 20 bis 135 mm Kleinbild, hor. Bildwinkel 105° bis 15° (6MP)
22 bis 160 mm Kleinbild, hor. Bildwinkel 92° bis 13° (5MP)

Min. Lichtstarke Farbsensor (6MP): 0,1 Lux bei 1/60 s, 0,005 Lux bei 1s
SchwarzweiB-Sensor (6MP): 0,02 Lux bei 1760 s,
0,001 Lux bei 1/1's

Bildsensoren 1/1,8” CMOS, 6MP, Progressive Scan

1/2,5" CMOS, 5MP, Progressive Scan

Max. BildgroBe D15i-SEC
(Dualbild)

Farbe: 3072x2048 (6MP), 6144x2048 (12MP)
SchwarzweiB: 3072x2048 (6MP), 6144x2048 (12MP)

Bildformate
(pro Sensor)

3072x2048 (6MP), 2592x1944 (5MP), 2048x1536 (QXGA),
1920x1080 (Full-HD), 1280x960 (MEGA), 1280x720 (HD),
1024x768, 800x600, 768x576 (D1-PAL), 704x576 (TV-PAL),
640x480, 384x288, 320x240, 160x120, benutzerdefinierbare
Formate

Max. Bildrate M-JPEG
(Live/Aufzeichnung)

VGA: 30 B/s, MEGA: 15 B/s, QXGA: 8 B/s, 6MP: 4 B/s
Doppelbild: 12MP 2 B/s, T0MP 3 B/s

Max. Bildrate MxPEG
(Live und Aufzeichnung inkl. Ton)

VGA: 30 B/s, MEGA: 30 B/s, QXGA: 20 B/s, 6MP: 8 B/s,
5MP: 10 B/s,
Doppelbild: 12MP 4 B/s, 10MP 5 B/s

Bildkomprimierung

MxPEG, M-JPEG, JPEG

Interner DVR

MicroSD-Karte (SDXC, SDHC vorinstalliert)

Externer
Video-Ringpuffer

Direkt auf NAS und PC/Server ohne zusdtzliche
Aufzeichnungssoftware

Software (inklusive)

Videomanagement-Software MxManagementCenter
MOBOTIX App fir iOS-Geréte ab iOS 5.0

Bildverarbeitung

Gegenlichtkompensation, automatischer WeiBabgleich,
Bildentzerrung, Panoramakorrektur, Video-
Bewegungsmelder, MxActivitySensor

Virtueller PTZ

Digitales Schwenken/Neigen/Zoomen stufenlos bis 8fach

Alarm/Ereignisse

Video-Bewegungsmelder, MxActivitySensor,

externe Signale, Temperatursensor, PIR, Mikrofon,
Erschitterungssensor, Benachrichtigung Uber E-Mail, FTP,
Telefonie (VoIP, SIP), visuelle/akustische Alarme, Vor-/
Nachalarmbilder

Mikrofon und Lautsprecher

Mikrofon und Lautsprecher integriert

Audiofunktionen

Lippensynchrones Audio, Gegensprechen, Audiorecording

Schnittstellen

Ethernet 10/100, MiniUSB, MxBus;
Ein-/Ausgdnge und RS232 Uber Zubehor
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Technische Daten D15

Videotelefon VolP/SIP, Gegensprechen, Fernsteuerung per Tastencode,
Ereignisanzeige

Sicherheit Benutzer-/Gruppenmanagement, HTTPS/SSL,
IP-Adressfilter, IEEE 802.1x, Intrusion Detection, digitale
Bildsignatur

Zulassungen EMV (EN 55022, CISPR 22, EN 55024, EN 61000-6-1/2,
FCC Part 15B, CFR 47, AS/NZS 3548)

Stromversorgung Ganzjdhrig Power over Ethernet (IEEE 802.3af);
PoE-Klasse variabel

Leistungsaufnahme Typ. 5W

Schutzklassen IP54 ohne Wandhalter
IP65 mit Wandhalter
IP66 und IK10 mit Vandalismus-Set (auBer D15-180,
D15-DNight, nach IEC 62262/EN 50102)

Zuldssige Betriebstemperatur -30 bis +60°C

MaBe/Gewicht @ x H: 205 x 108 mm (D15), 205 x 125 mm (D15-180,
D15-DNight; Gewicht: ca. 750 g (inkl. Objektiven)

Lieferumfang Gehduse aus hochfestem Kunststoff (PBT-PC), weiB,
schlagfeste Domkuppel (transparent), freie Objektivwahl,
Montagezubehdr, Montageschlissel, Patchkabel 50 cm,
Handbuch, Software, MicroSD-Karte (eingebaut)

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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1.3 Lieferumfang

1.3.1 Lieferumfang - D15
Kamerasockel (Pos. 1.1)

* ’ Inbusschliissel 3 mm (Pos. 1.10)
2 Objektive (Pos. 1.2) ’ . TorxschlUssel TX20 (Pos. 1.11)

2 Objektivtréger (Pos. 1.3)

.
Domkuppeln (Pos. 1.7),

Gehiusering (Pos. 1.8) 1x transparent, 1x geton

Spezialwerkzeug ' Kabelabdeckung (Pos. 1.6)
mit Magnet (Pos. 1.12) O

Ethernet-Kabel (Pos. 1.9)

Position Anzahl Bezeichnung

11 1 Kamerasockel
12 2 Objektiv (montiert)
1.3 2 Obijektivtrager
14 - (Entfallen)
1.5 2 Sensorkabel (montiert, ohne Abbildung)
1.6 1 Kabelabdeckung (montiert)
1.7 2 Domkuppel (1x transparent - eingebaut, 1x getont)
1.8 1 Gehdusering
1.9 1 Ethernet-Kabel (montiert)

1.10 1 Inbusschlissel 3 mm
m 1 Torxschlussel TX20

112 1 Spezialwerkzeug mit Magnet

113 1 MxBus-Stecker (montiert, ohne Abbildung)

114 1 MicroSD-Karte (SDXC, SDHC vorinstalliert)

M1 3 Dibel 8 mm

M.1.2 3 Edelstahl-Unterlegscheiben @ 5,3 mm

M1.3 3 Edelstahl-Holzschrauben 4,5x60 mm mit Antrieb TX20

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Kameragehduse und Anschliisse - D15

Die MOBOTIX D15D setzt sich aus drei Gehdusekomponenten (Kamerasockel , Gehdusering
und Domkuppel) zusammen.

LED-Voreinstellungen:
1 Power (an), Fehler (blinkt)

Dichtring 2 Aufzeichnung (blinkt)
Wasseraustritts- 3 Aus

offnungen 4 Aus

Gehdusering

Lautsprecher

PIR-Sensor

4 x LEDs (hinter
PIR-Abdeckung)

Mikrofon

Domkuppel

2205 mm

MxBus Kabelfihrung

MxBus
MicroSD-Karte

MiniUsB

Ethernet

Sensorkabel

Obijektiveinheit |

Obijektiveinheit Il

Zwei frei positionierbare Objektiveinheiten

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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1.3.2 Lieferumfang - D15-180

-,

2 Objektive (Pos. 2.2)
2 Obijektivtrager (Pos. 2.3)
1 Objektivbriicke (Pos. 2.14

il

Gehdusering (Pos. 2.8)

Spezialwerkzeug
mit Magnet (Pos. 2.12)

Kamerasockel (Pos. 2.1)

Inbusschliissel 3 mm (Pos. 2.10)
Torxschlussel TX20 (Pos. 2.11)

@

: @ =
e r

&)

x transparent, 1x getont

Kabelabdeckung (Pos. 2.6)

Ethernet-Kabel (Pos. 2.9)

Position Anzahl Bezeichnung

2.1 1 Kamerasockel
2.2 2 Obijektiv (montiert)
2.3 2 Obijektivtrager
24 - (Entfallen)
2.5 2 Sensorkabel (eingebaut, ohne Abbildung)
2.6 1 Kabelabdeckung (montiert)
2.7 2 XL-Domkuppel (1x transparent - eingebaut, 1x getont)
2.8 1 Gehdusering
2.9 1 Ethernet-Kabel

2.10 1 Inbusschlissel 3 mm
2.1 1 TorxschlUssel TX20

212 1 Spezialwerkzeug mit Magnet

2.13 1 MxBus-Stecker (montiert, ohne Abbildung)

214 1 Obijektivbricke (montiert)

215 1 MicroSD-Karte (SDXC, SDHC vorinstalliert)

M.2.1 3 Dibel 8 mm

M.2.2 3 Edelstahl-Unterlegscheiben @ 5,3 mm

M.2.3 3 Edelstahl-Holzschrauben 4,5x60 mm mit Antrieb TX20

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Kameragehduse und Anschliisse - D15-180

Die MOBOTIX D15-180 setzt sich aus drei Gehdusekomponenten (Kamerasockel, Gehdusering
und Domkuppel) zusammen.

LED-Voreinstellungen:
1 Power (an), Fehler (blinkt)

Dichtring ) 2 Aufzeichnung (blinkt)
Wasseraustritts- 3 Aus

offnungen 4 Aus

Gehdusering

Lautsprecher

PIR-Sensor

4 x LEDs (hinter
PIR-Abdeckung)

Mikrofon

XL-Domkuppel

2205 mm

MxBus Kabelfihrung

MxBus
MicroSD-Karte

MiniUsB
Ethernet
Sensorkabel

Obijektivbriicke

Zwei voreingestellte Objektive L20-123

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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1.3.3 Lieferumfang - D15-DNight

Kamerasockel (Pos. 3.1)
1 Inbusschlissel 3 mm (Pos. 3.10)
' TorxschluUssel TX20 (Pos. 3.11)
I —

a3 \\-/1 i k J
Gehéusering (Pos. 3.8) ' XL-Domkuppeln (Pos. 3.7),

2 Obijektivtrager (Pos. 3.3)
1 Objektivbriicke (Pos. 3.14

2 Obiektive (Pos. 3.2) 4 ‘

x transparent, 1x getont

Spezialwerkzeug Kabelabdeckung (Pos. 3.6)

mit Magnet (Pos. 3.12)

Ethernet-Kabel (Pos. 3.9)

Position Anzahl Bezeichnung
3.1 1 Kamerasockel
3.2 2 Obijektiv (montiert)
33 2 Obijektivtrager
34 - (Entfallen)
35 2 Sensorkabel (montiert, ohne Abbildung)
3.6 1 Kabelabdeckung (montiert)
37 2 XL-Domkuppel (1x transparent - eingebaut, 1x getont)
3.8 1 Gehdusering
39 1 Ethernet-Kabel
3.10 1 Inbusschlissel 3 mm
3 1 TorxschlUssel TX20
3.12 1 Spezialwerkzeug mit Magnet
313 1 MxBus-Stecker (montiert, ohne Abbildung)
3.14 1 Obijektivbricke (montiert)
3.15 1 MicroSD-Karte (SDXC, SDHC vorinstalliert)
M3 3 Dibel 8 mm
M.3.2 3 Edelstahl-Unterlegscheiben @ 5,3 mm
M.3.3 3 Edelstahl-Holzschrauben 4,5x60 mm mit Antrieb TX20

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Kameragehduse und Anschlissse - D15-DNight

Die MOBOTIX D15D-Sec-DNight setzt sich aus drei Gehdusekomponenten (Kamerasockel,

Gehdusering und Domkuppel) zusammen.

Dichtring

Wasseraustritts-
offnungen

Gehdusering

Lautsprecher
PIR-Sensor

4 x LEDs (hinter
PIR-Abdeckung)

Mikrofon

XL-Domkuppel

MxBus Kabelfihrung
MxBus

MicroSD-Karte

Ethernet

MiniUsB

Sensorkabel

Objektivbricke

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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2205 mm

Zwei werkseitig montierte Objektive
(L20-L23 - L135-L160)

125 mm
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LED-Voreinstellungen:

1 Power (an), Fehler (blinkt)
2 Aufzeichnung (blinkt)

3 Aus

4 Aus
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1.3.4 Lieferumfang Outdoor-Wandhalter (Zubehdr)

Abdeckplatte (Pos. 4.2)

4 Inbusschrauben M4x25 mm i G e
(Pos. 4.10) R J / ~
4 Unterlegscheiben @4,3 mm 3 - 4 Dibel 10 mm
(Pos. 4.1) P— O = (Pos. 4.3)
— O
e ) 4 Unterlegscheib
Kontrollieren — fo) legscheiben
Lieferumfang / 0o Oo 29 mm (Pos. 4.4)
/
O |
Zur Montage amutternma O @
Wandhalter (Pos. 4.9) !
Originalkabel \\
gegen das 1 Ty
Ethernet-Pat N i / 4 Holzschrauben 8x70 mi
ausgetauscht . i /" (Pos. 4.5)
8 Inbusschrauben \
M4x10 mm (Pos. 4.8)
" Ethernet-Kabel 1m
(Pos. 4.6)
Wandanschlussdichtung
(Pos. 4.7)
Position Anzahl Bezeichnung
41 1 Outdoor-Wandhalter
4.2 1 Abdeckplatte
4.3 4 Dubel 10 mm
4.4 4 Edelstahl-Unterlegscheiben @ 9 mm
4.5 4 Edelstahl-Holzschrauben 8x70 mm
4.6 1 Ethernet-Kabel 1 m
47 1 Wandanschlussdichtung
4.8 8 Edelstahl-Inbusschrauben M4x10 mm
49 4 Edelstahl-Muttern M4
4.10 4 Edelstahl-Inbusschrauben M4x25 mm
4n 4 Edelstahl-Unterlegscheiben @ 4,3 mm
Die 90 x 90
groRe Ausspal €
deckt Unterpi £
Aufputzdosei S
an der Wand %
Interface-Bo: 5
I

Tiefe: 275 mm Breite: 293 mm
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1.3.5 Lieferumfang Eck- und Masthalter (Zubehor)

4 Inbusschrauben M8x30 mm (Pos. 5.2)

4 Unterlegscheiben
@ 9 mm (Pos. 5.3)

4 Muttern M8 (Pos. 5.4)

Position Anzahl Bezeichnung

5.1 1 Eck- und Masthalter
52 4 Edelstahl-Inbusschrauben M8x30 mm
53 4 Edelstahl-Unterlegscheiben @ 9 mm
54 4 Selbstsichernde Edelstahl-Muttern M8
55 2 Edelstahl-Mastschellen

£

£

o

°

[}

£

0

I

| | | —
Breite: 293 mm Tiefe: 175 mm

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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*Bei D15-Modellen mit
XL-Domkuppel (D15-180
und D15-DNight) kann
nur der Edelstahl-
Vandalismusring, nicht
aber die verstdrkte
Domkuppel verwendet
werden!

1.4 Verfigbares Zubehor

1.4.1 Ersatz-Domkuppel

Best-Nr.: MX-D15-OPT-DCT/DCS (transparent/getdnt) !

—\\\
Die Standard-Domkuppel der D15 ist als transparente K J
oder als 50% getonte Variante erhdltlich (auch als
XL-Domkuppel lieferbar fur D15-180 und D15-DNight).

1.4.2 Vandalismus-Set

Best.-Nr.:  MX-D15-Vandal-ESMA/ESPO/PUGR/PUWH/
PUBL (matt/poliert/grau/weiB/schwarz)*

Geeignet fur den Einsatz unter besonders rauen
Bedingungen. Der in 5 Farbvarianten erhdltliche
Edelstahl-Vandalismusring ersetzt den Standard-
Gehdusering und wird mit den mitgelieferten
Sicherheitsschrauben am Untergrund befestigt.
Eine auf 3 mm Wanddicke verstarkte Polycarbonat-
Domkuppel ersetzt die Standard-Domkuppel.

Mit dem Vandalismus-Set entfallen konstruktionsbe-
dingt die PIR- und Audiofunktionen der Kamera; dies
kann mit der ExtlO ausgeglichen werden.

1.4.3 Outdoor-Wandhalter

Best.-Nr.: MX-WH-Dome

Die Kombination mit Outdoor-Wandhalter macht die
D15 absolut wetterfest, die Schutzklasse wird von
IP54 auf IP65 erhoht (absolut staubdicht und strahl- ~ === ~

wassergeschitzt). w

1.4.4 Eck- und Masthalter

Best.-Nr.: MX-WH-Dome-ESWS

Zur Montage des Outdoor-Wandhalters an einem
Mast oder an einer Gebdudeecke. Der extrem robuste {
Halter ist aus pulverbeschichtetem Edelstahl (3 mm, 0 |

weiB) und speziell fir den Outdoor-Einsatz konzi- (] f q '. :. /
piert. Die mitgelieferten Edelstahl-Schlauchschellen 1 1
gestatten die Montage an Masten von 60 bis 180 mm y
Durchmesser.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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1.4.5 MiniUSB-Kabel auf MiniUSB (gerade/gerade oder gerade/gewinkelt)

Best-Nr.: MX-CBL-MU-STR-05/2/5 (gerade/gerade)
Best-Nr.: MX-CBL-MU-EN-STR-05/2/5 (gerade/gewinkelt)

Mithilfe dieses bis zu 5 m langen Kabels kdnnen
MOBOTIX-Erweiterungsmodule (MX-232-10-Box, ExHO,
CamlO) direkt an die D15 angeschlossen werden.

2 <
1.4.6 MiniUSB-Kabel auf USB A-Buchse
Best-Nr.: MX-CBL-MU-STR-AB-05/2/5
Mithilfe dieses bis zu 5 m langen Kabels kénnen USB-
basierte Speichermedien (z. B. USB-Festplatten) direkt
an die D15 angeschlossen werden.
st

-

1.4.7 MOBOTIX Ethernet-Patchkabel fiirr Bajonettverschluss

Best.-Nr.: MX-OPT-CBL-LAN-1/2/5/10
(Lange 1 m/2 m/5 m/10 m)

Das von MOBOTIX entwickelte, wasserfest montierbare
Spezialkabel hat eine integrierte Verschlussdichtung.
SerienmdBig wird jede D15 mit einem 0,5 m langen

Kabel ausgeliefert, das gegen ein bis zu 10 m langes (&
Patchkabel ausgetauscht werden kann.

1.4.8 NPA-PoE-Set

Best.-Nr: MX-NPA-PoE-EU u. MX-NPA-PoE-INT (Version EU u. Version INT)
Best.-Nr: MX-CBL-NPA-BAT-2 (Batteriekabel fir mobile Spannungsquellen)

Ein multifunktionaler PoE-Injektor nach dem Standard
IEEE 802.3af - mit drei Anschlussbuchsen (fur
Netfzwerk, Kamera/PoE-Device, PC), universellem
Netzteil mit Wechselsteckern und Crossover-Funktion.
Das NPA-PoE-Set dient zum Anschluss und zur ent-
fernten Stromversorgung einer D15 Uber ein bis zu
100 m langes Netzwerkkabel. Der blaue Adapter kann
auch mit dem zusdtzlich erhdltlichen Batteriekabel
an mobilen Spannungsquellen mit 12 bis 57 Volt DC
angeschlossen werden. Das NPA-PoE-Set ist ab Werk
in der Version ,EU” mit einem Euro-Netzstecker oder
in der Version ,INT” mit vier Netzsteckern (EU, USA, UK, AUS) erhdltlich.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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1.4.9 MX-Overvoltage-Protection-Box

Best.-Nr.: MX-Overvoltage-Protection-Box-RJ45
Best.-Nr.: MX-Overvoltage-Protection-Box-LSA

Wetterfester  Netzwerkverbinder  (Schutzart  IP65,
-30 bis +60°C) mit Uberspannungsschutz bis zu 4 kV
fir MOBOTIX IP-Kameras, ideal zum NachrUsten und
als Ersatz fur die MX-Patch-Box.

Gleichzeitig dient die MX-Overvoltage-Protection-Box zur
wetterfesten Verbindung des Patchkabels einer Kamera mit
einem Netzwerk-Patchkabel (Variante -RJ45) oder einem
Netzwerk-Verlegekabel (Variante -LSA).

1.4.10 MX-NPA-Box
Best.-Nr.: MX-OPT-NPAT1-EXT

Bei der MX-NPA-Box handelt es sich um einen wetter-
festen PoE-Injektor nach Standard IEEE 802.3af, der fur
den Anschluss einer MOBOTIX-Kamera an externen
Spannungsquellen von 12 bis 57 Volt DC entwickelt wurde.

Die MX-NPA-Box verfugt Uber das gleiche kompakte
AuBengehduse wie die anderen Interface-Boxen (Schutzart
IP65, -30 bis +60 °C), sodass auch hier eine Montage in
der Aussparung des Outdoor-Wandhalters maglich ist.
Schnittstellen der MX-NPA-Box: Kamera via Patchkabel,
Ethernet via LSA+ und externe Spannungsquelle via
Schraubklemme (12 bis 57 Volt DC méglich).

1.411 MX-GPS-Box
Best.-Nr.: MX-OPT-GPSI1-EXT

Die MX-GPS-Box dient primdr als hochgenauer Zeitgeber
fur Systeme ohne Internetanschluss und kann dariber
hinaus GPS-basierte Ereignisse auslésen (Entfernen

®

MOBOTIX s
Overvoltoge-Protection &

® ®
- W
®

MOBOTIX g
Overvaltage-Protection 5

von bzw. Erreichen einer bestimmten Position, Uber-/Unterschreiten einer bestimm-
ten Geschwindigkeit). Dieses Zusatzmodul kann an alle MOBOTIX-Kameras mit

MxBus-Schnittstelle angeschlossen werden.

Die MX-GPS-Box verfugt Uber das gleiche kompakte AuBengehduse wie die anderen
Interface-Boxen (Schutzart IP65, —30 bis +60 °C). Diese Box darf jedoch nicht unter ande-
ren Wandhaltern montiert werden, sondern muss so auBen am Gebdude angebracht
werden, dass vom Installationsort ein moglichst groBer Bereich des Himmels einseh-
bar ist. Nur so ist der einwandfreie Empfang vieler GPS-Satelliten und damit eine hohe

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Genauigkeit der GPS-Daten gewdhrleistet. Die maximale Lénge der MxBus-Leitung (bei
0,8 mm Durchmesser) betragt 50 m.

1.4.12 MX-232-10-Box

Best.-Nr.: MX-OPT-RS1-EXT - = P -

éz/o_éb \ i
Diese Box stellt die Signalein- und -ausgdnge sowie die

(serielle) RS232-Schnittstelle dar und ersetzt somit die - = = =
Anschlisse, die bei dlteren Kameramodellen auf dem ’

D-Sub 15-HD-Stecker zur Verfigung gestellt wurden. Die

MX-232-10-Box (Schutzart IP65, -30 bis +60 °C) kann als

Zusatzmodul an alle MOBOTIX-Kameras mit MxBus- oder USB-Schnittstelle angeschlossen

werden. Die maximale Lénge der MxBus-Leitung (bei 0,8 mm Durchmesser) betrdgt 50 m.

Wird der MiniUSB-Anschluss verwendet, kann das Kabel bis zu 5 m lang sein.

1.4.13 ExtlO Funktionserweiterung
Best.-Nr.: MX-ExtlO =

Das fur eine Auf- oder Unterputzmontage geeignete

Gerdt enthdlt einen leistungsfahigen Lautsprecher, ®

Mikrofon, Infrarot-Bewegungsmelder, Sensor fur die e e
Umgebungstemperatur, zwei Eingangs- und zwei ;
Ausgangskontakte sowie zwei beleuchtete Tasten; ®
ideal z. B. fUr Turkommunikation, Aufzige, Zutrittskontrolle. Die ExtlO ist geeignet zum
Direktanschluss an der D15 Uber ein separat bestellbares MiniUSB-Kabel (max. 5 m) oder
zum Netzwerkanschluss am PoE-Switch.

1.4.14 Mx2wire+ Mediakonverter
Best.-Nr.: MX-2wirePlus-Set-PW

Mit dem Mx2wire+ System wird ein Ethernet-Netzwerk
mit PoE Uber Zweidrahtleitungen aufgebaut und dabei
die Verlegung mehrerer Hundert Meter Netzwerkkabel
eingespart. So kann beispielsweise die bereits bestehende
zweiadrige Leitung einer alten analogen Videokamera
zur Anbindung einer hochauflésenden und modernen
IP-Netzwerkkamera weiterverwendet werden. Mx2wire+
wird in Ublichen Steckdosenrahmen in unterschiedlichen Designvarianten geliefert, kann
aber auch mit der beigefigten Aufputzdose verwendet werden.

1.4.15 Weiteres Zubehor

Da die Zubehdrpalette fir das MOBOTIX-System stdndig erweitert wird, finden Sie die aktuelle
Liste der verfigbaren Zubehorprodukte auf der MOBOTIX Website www . mobotix . com
unter Produkte > Zubehor.
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Kostenloser Download
unter www.mobotix.com

Keine Lizenzkosten!
Freie Updates!

1.5 MOBOTIX-Software

1.5.1 Integrierte Kamerasoftware (Firmware)

MOBOTIX-Kameras und die daran angeschlossene MxBus-Module arbeiten mit einer
Firmware, die sich direktim Gerdt befindetund aufderen Funktionen die MOBOTIX-Gegenstellen
MxManagementCenter und die MOBOTIX App zugreifen.

So verfugt auch die D15-Modellreihe Uber vielfdltige, in die Firmware integrierte Funktionen:
von der Bewegungserkennung Uber die Langzeitspeicherung bis hin zur Alarmmeldung
Uber Video-IP-Telefonie. Dank der virtuellen PTZ-Funktfionen lésst sich das Bild einer
MOBOTIX-Kamera direkt im Browserfenster mit dem Mausrad oder einem Joystick stu-
fenlos vergroBern und verkleinern.

Bei der Aufzeichnung der Bild- und Videosequenzen kann entweder nur der im Livebild
sichtbare Bildausschnitt oder immer das gesamte Sensorbild gespeichert werden
(Vollbildspeicherung). Damit Idsst sich auch nachtréglich noch feststellen, was sich zu
einem bestimmten Zeitpunkt auBerhalb des live Uberwachten Bildausschnitts ereignet hat.

Im Gegensatz zu anderen Kamerasystemen entfdllt dank der direkt Uber den Webbrowser
per Kamera-IP-Adresse aufrufbaren MOBOTIX-Firmware der Kauf einer auf dem Computer
zu installierenden Zusatzsoftware. Fir die schnelle Videodarstellung vieler Kameras auf
einem Monitor oder einer ganzen Videowand, zur Alarmaufschaltung mit Ton oder
zur komfortablen Ereignissuche kann anstatt eines Webbrowsers auch die kostenlose
Videomanagement-Software MxManagementCenter von der MOBOTIX-Webseite geladen
werden (www . mobotix . com > Support). Fir mobile Anwendungen steht im App Store
gratis die MOBOTIX App fur iOS-Gerdte (iPhone, iPad, iPad mini, iPod touch, ab iOS 5.0)
zum Download bereit.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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1.5.2 MxManagementCenter

MxManagementCenter ist eine komplefte Neuentwicklung mit dem Fokus auf einfacher
und intuitiver Bedienung bei gleichzeitig hochster Flexibilitat. Einfach- und Doppelklick,
Unterstitzung von Drag&Drop und Gestensteuerung, Multi-Monitor-Betrieb und die direkte
Anzeige von Ereignissen sind nur einige von vielen Vorteilen dieser neuen Software.

MxManagementCenter ist perfekt auf MOBOTIX Kameras abgestimmt und unterstitzt
damit konsequent die Vorteile des dezentralen Konzepts. MxMC erlaubt den konfrollierten
Zugriff auf gespeicherte Videos Uber die Kameras, oder spdter den direkten Zugang auf
das NAS-System.

Ein einzigartiges Feature ist die adaptive Bandbreitenverwaltung, mit der selbstin Netzwerken
mit geringer Bandbreite eine qualitativ hochwertige Recherche méglich ist. MxMC ist, wie
samtliche MOBOTIX Software, 100 % kostenlos - ohne Lizenz- oder Updatekosten — und
unterstitzt dabei eine beliebige Anzahl von Kameras, Bildschirmen und Benutzern.

MxManagementCenter - einfachste Bedienung der wichtigsten Kamerafunktionen:
¢ Einbinden einer unbegrenzten Anzahl von Kameras

e Kameragruppen mit Darstellung in Grid- und Grafik-Ansichten, Grid-Ansicht mit
Fokus-Fenster und vielen Bedienelementen

e Optische und akustische Alarmierung von neuen Ereignissen

¢ Instant-Player zum direkten Anzeigen der lefzten Ereignisse wdhrend der Live-
Uberwachung

e Einfache Nutzung mehrerer Monitore durch Doppelklick auf Livebild, Grid oder
Ereignisbild

¢ Turstations-Funktionen (Gegensprechen, Tur 6ffnen, Licht schalten, usw.)

¢ Nachtrdgliche Enfzerrung von hemisphdrischen Kamerabildern — im Livebild und
in der Aufzeichnung

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com

A_—

Kostenloser Download
unter www.mobotix.com

Keine Lizenzkosten!
Freie Updates!



40/m2

D15-Kamerahandbuch: Produktiubersicht

# Available on the
.3 App Store

Kostenloser Download
im App Store

Keine Lizenzkosten!
Freie Updates!

1.5.3 MOBOTIX App

Premiumlosung: Immer und Uberall dabei ist die MOBOTIX App eine perfekte mobile
Gegenstelle, die mit intelligenten Detailldsungen vor allem die Sicherheit und den Komfort
der Nutzer im Alltag erhoht. Die Touchscreen-optimierte Bedienung mit 3 Hauptansichten
(Live, Player, Events), selbsterkldrenden Symbolen, groBen Softwaretasten, den von MOBOTIX
entwickelten Multifunktions-Schiebereglern und einfachen Gesten wie Wischen oder Tippen
erleichtert auch Neueinsteigern und dlteren Menschen den Umgang mit professioneller
Sicherheitstechnik. Zusatzlich schaffen Mehrwerte wie Offnen der Tur, Aktivieren der Mailbox,
ndchtliches Abstellen der Turklingel und Schalten von Licht via mobilem Endger&t mehr
Komfort und Sicherheit im Alltag.

MOBOTIX App — mobile Gegenstelle fir MOBOTIX-Kameras und Tirstationen
¢ Bandbreiten-optimierter Fernzugriff Gber WLAN oder Internet
¢ Livebilder und Aufzeichnungen in bester MOBOTIX-HiRes-Qualitcit
o Gegensprechen, Offnen der Tur und Abrufen der Videomailbox
¢ Klingel- und Alarmbenachrichtigungen, Schutz der Privatsphdre
o Komfortable Suchfunktionen, Abspielen externer MxPEG-Clips
e Gruppierung der Kameras und Filterung von Ereignissen

e Gratis im App Store fir iPad, iPad mini, iPhone und iPod fouch
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PIR: Passiver
Infrarot-Sensor

Die Bohrschablonen fin-
den Sie am Ende dieses
Handbuchs als Faltblatt

2 MONTAGE
2.1  Ubersicht Montageoptionen

2.1.1 Indoor-Montage an Decke oder Wand (ohne Zubehar)

Zur Montage (Decke/Wand) der MOBOTIX D15 missen die Bohrlécher vorbereitet werden.
Um die genaue Lage der Bohrlocher und der Kabelfohrung zu ermitteln, verwenden Sie
die mitgelieferte Bohrschablone (Faltblatt am Ende des Handbuchs). Achten Sie beim
Positionieren der Bohrschablone auf die Richtung des PIR-Sensors der Kamera.

E 2
2,
(=3 S\ 9 R=75mm
© ° 3 14
2 45 S o
30°
1,50 m |
[« 2,90 m -

Anschluss des Kamera-Patchkabels an das Netzwerkkabel (z. B. Cat 5)
¢ Positionieren Sie die Kamera Uber dem vorbereiteten Kabelaustritt.

¢ Verbinden Sie das Kamera-Patchkabel sicher mit dem Netzwerkkabel - z. B. mit der
MX-Overvoltage-Protection-Box von MOBOTIX.

e Schrauben Sie die Kamera an der Decke oder der Wand fest.

Ablauf von Kondenswasser

Achten Sie bei der Montage darauf, dass der PIR-
Sensor nach unten zeigt, um den einwandfreien
Ablauf von Kondenswasser durch die Offnungen im
Gehdusering zu ermdglichen (siehe Abbildung).

Ggf. ist der Outdoor-Wandhalter zu verwenden, da
der PIR-Sensor bei horizontaler Montage (PIR zeigt
nach schrdg unten) in beliebige Richtungen gedreht
werden kann.
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Sonderfall: D15-180 in Wandmontage ohne Wandhalter

Um hier kein auf dem Kopf stehendes Panoramabild zu erhalten, muss die
Obijektiviragereinheit um 180° gedreht werden. Weitere Informationen hierzu finden Sie
am Ende von Abschnitt 2.3.1, «Objektiveinheiten montieren.

Stellen Sie sicher, dass die Kamera stets auf einem glatten Untergrund montiert
wird. Andernfalls kann die Dichtlippe am Unterboden des Gehduses nicht dicht
schlieBen oder biegt sich auf, was zu Undichtigkeiten zwischen Gehdusering und
Gehduse fihrt.

2.1.2 Outdoor-Montage an Wand, Mast oder Ecke (mit Zubehor)

Mit dem zugehérigen Outdoor-Wandhalter wird die D15 auch im AuBenbereich einsetz-
bar und erreicht die Schutzklasse IP65 (absolut staubdicht und strahlwassergeschitzt).
Die Umgebungstemperaturen kénnen zwischen -30 bis +60 °C liegen, was den Einsatz
an den unterschiedlichsten Standorten erméglicht. Zur Montage missen die Bohrlocher
vorbereitet werden. Um die genaue Lage der Bohrlécher und der Kabelfohrung zu ermit-
teln, verwenden Sie die mitgelieferte Bohrschablone (Faltblatt).

Ist eine Montage der MOBOTIX D15 Uber Eck oder an einem Mast vorgesehen, empfiehlt sich
der Einsatz des MOBOTIX Eck- und Masthalters. Dieser kann nur in Verbindung mit dem
Outdoor-Wandhalter montiert werden. Die mitgelieferten Edelstahl-Mastschellen ermdglichen
die Montage an Masten mit einem Durchmesser von 60 bis 180 mm.
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den Sie am Ende dieses
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vergraofert noch verklei-
nert) gedruckt wird

Pfeile zeigen bei der
Montage nach oben
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Die D15 unterstiitzt den
Power-over-Ethernet
Standard nach TEEE
802.3af (PoE)

Bei Direktverbindung
zum PC ersetzt der
PoE-Adapter das
Crossover-Kabel

Verwenden Sie fiir die
D15 das blaue MX-NPA-
PoE-Set - das bisherige
MOBOTIX-Netzwerk-
Power-Zubehor NPA-
Set, Power-Box und
Power-Rack (MX-NPA-
Set, MX-NPR-4 und
MX-NPR8/20) ist

fiir den Einsatz der
D15 nicht geeignet

e

2.2 Ubersicht Netzwerkanschluss

2.2.1 Power over Ethernet (PoE nach IEEE 802.3af)

Alle D15-Modelle werden nach dem PoE-Standard mit Strom versorgt. Bei kleineren
Installationen kann hierzu das PoE-Adapter-Set (MX-NPA-PoE-Set) verwendet werden. Fir
groBere Anlagen empfiehlt sich der Einsatz von am Markt angebotenen Gerdten zur PoE-
Versorgung. Detaillierte Informationen zur Stromversorgung und zum Anschluss der
D15-Kameras finden Sie in Abschnitt2.7.1, «Hinweise zu Kabelléngen und zur
Stromversorgung» und den folgenden Abschnitten.

PoE-Adapter
MX-NPA-PoE

LAN oder POWER PC oder POWER

Camera

KAMERA

Die maximale Kabelldnge fur die Spannungsversorgung Uber das Ethernet-Kabel
betrdgt 100 m.

Das bisherige MOBOTIX-Netzwerk-Power-Zubehor NPA-Set, Power-Box und
Power-Rack (MX-NPA-Set, MX-NPR-4 und MX-NPR8/20) ist fur den Einsatz der D15
nicht geeignet.

Bei der MOBOTIX D15 kann die Stromversorgung auch Uber Switches oder Router
erfolgen, die den PoE-Standard nach IEEE 802.3af unterstitzen.

Vorteile der PoE-Stromversorgung:
¢ zentrale Notstromversorgung via Netzwerk maglich
e geringer, kostengunstiger Energieverbrauch

e kein weiterer Netzwerkanschluss der Kamera notwendig
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2.2.2 Unterbrechungsfreie Stromversorgungen (USV)

Um die Spannungsversorgung auch bei Netzausfdllen sicherzustellen, sollten unterbre-
chungsfreie Stromversorgungen (USV) eingesetzt werden. Diese Gerdte stellen zudem auch
einen wirkungsvollen Schutz gegen Uberspannungen sowie Spannungsschwankungen
dar und erhdhen so die Zuverl@ssigkeit des gesamten Systems.

Der Einsatz einer leistungsfdhigen USVim 19”-Schrank erméglicht auBerdem die Absicherung
der beteiligten Netzwerkkomponenten (z. B. Switches, Router, PoE-Switches).

Da MOBOTIX-Kameras auch im Winter keine Heizung bendtigen, ist die durchschnittliche
Leistungsaufnahme unter 5 Watt vergleichsweise gering und ermdglicht eine zentrale
Stromversorgung auch Uber ldngere Distanzen (max. 100 m), die dann einfach Uber USV
abgesichert werden kann. Dieses Verfahren ist sowohl bei der Stromversorgung mit den
MOBOTIX-PoE-Produkten (MX-NPA-PoE plus Steckernetzteil) als auch bei PoE-fahigen
Switches nach IEEE 802.3af anwendbar.

PoE-Switch e I { +\-\«» //Hl\g m
' H‘U///f//f/ L
Raiderver

2.2.3 Bereitstellen der Anschlisse, Anschlussdosen

Sind Installationsort, AnschlUsse und Art der Stromversorgung festgelegt, kann die Verlegung
der Anschlussdosen erfolgen. Vor der endgultigen Montage der MOBOTIX D15 sollte ein
Messprotokoll des Netzwerkanschlusses vorliegen, um die einwandfreie Funktion zu
gewdhrleisten.
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2.2.4 Leitungsverlegung, Brand-, Blitz- und Uberspannungsschutz

Beim Verlegen von Leitungen im Innen- und AuBenbereich sind immer die aktuellen
Vorschriften fUr Leitungsverlegung, Blitz- und Brandschutz zu beachten.

MOBOTIX-Kameras sind durch eine Reihe von MaBnahmen gegen die Auswirkungen von
geringen Uberspannungen geschitzt. Diese MaBnahmen kénnen jedoch nicht verhindern,
dass gréBere Uberspannungen Schiden an der Kamera verursachen. Bei der Installation
der Kameras im AuBenbereich ist daher dem Blitzschutz und den damit verbundenen
Gefahren fur Gebdude und Netzwerkinfrastruktur besondere Beachtung zu schenken.

Generell sollten Sie die Installation von MOBOTIX-Kameras nur von gepriften Fachbetrieben
durchfUhren lassen, die mit der Installation und dem sicheren Betrieb von Netzwerkgerdten
und den zugrunde liegenden Vorschriften fur Blitz- und Brandschutz sowie der aktuellen
Technik zur Verhinderung von Uberspannungsschdden vertraut sind.

Leitungsverlegung
Beim Verlegen von Leitungen sind die folgenden Hinweise zu beachten:

¢ Datenkabel: Als Datenkabel fur die Ethernet-Schnittstelle Jé"‘
darf nur doppelt geschirmtes Cat 5-Kabel oder besser CATS. =5
(S/STP) verwendet werden.

e AuBenbereich: Fir den AuBenbereich gelten besondere
Anforderungen fur die zu verwendenden Kabel und den - / >
Blitzschutz. m i
¢ Leitungslinge: Die einzelnen Leitungsabschnitte dirfen E:
die maximal zuldssigen Léngen nicht Uberschreiten, um
einwandfreie Datenubertragung zu gewdhrleisten.

¢ Vermeidung von Induktion: Datenkabel dirfen nur parallel zu Strom- oder
Hochspannungsleitungen verlegt werden, wenn die vorgeschriebenen
Mindestabstdnde eingehalten werden.

Brandschutz

Beim Verlegen von Leitungen fur die Stromzufuhr sind die entsprechenden
ldnderspezifischen Vorschriften (z. B. VDE in Deutschland) und die am Installationsort
gultigen Brandschutzverordnungen zu beachten.
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Blitz- und Uberspannungsschutz

Weitere Informationen zur Vermeidung von Schéden durch Blitzschlag und Uberspannung
finden Sie z. B. beim VDE Verband der Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik e.V.
(www.vde.de) oder bei Herstellern von Blitz- und Uberspannungseinrichtungen.
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Magliche Bildsensor-
Kombinationen bei
der MOBOTIX
D15D (Standard)

*Bei DNight-Varianten
sind die Objektive werk-
seitig auf der speziellen
Objektivbriicke montiert

2.3 Erste Montageschritte

2.3.1 Obijektiveinheiten montieren

Die Standardmodelle der Baureihe MOBOTIX D15D werden mit vormontierter Domkuppel
ausgeliefert, die Objektiveinheiten (Obijektivirager, Bildsensor und Obijektiv) sind norma-
lerweise separat beigefigt. Wenn dies der Fall ist, werden die Objektiveinheiten wie im
Folgenden beschrieben montiert.

Die Sensorkabel zum AnschlieBen der Bildsensoren sind mit R(rechts) und L (links) bezeich-
net. Die Sensoren (auf den Objektiveinheiten montiert) sind - je nach Ausfihrung — durch
die Symbole RGB (Farbe) bzw. SW (SchwarzweiB) gekennzeichnet.

Folgende Kombinationen von Sensorkabeln (L, R) und Sensoren (Farbe, Schwarzweil3)
sind maoglich:

Bildsensor-Kombination Sensorkabel L Sensorkabel R

Farbe/Farbe . .

SchwarzweiB/Farbe*

Stellen Sie sicher, dass Sie nur die angegebenen Kombinationen von Bildsensoren
und Sensorkabeln verwenden!

SchwarzweiB/Schwarzweif3

Beim Einrichten der Kamera muss die endgultige Konfiguration der Bildsensoren
in der Browser-Benutzeroberflaiche der Kamera festgelegt werden. Dies
geschieht entweder automatisch beim Durchlaufen der Schnellinstallation
(Admin Menu > Schnellinstallation) oder manuell durch Offnen des Dialogs
Admin Menu > Bildsensor-Konfiguration.
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Verwenden Sie das mitge-
lieferte Spezialwerkzeug

1. Entfernen des Gehduserings: Losen Sie den
Gehdusering mit dem mitgelieferten Spezialwerkzeug. \
Das Spezialwerkzeug wird hierzu nacheinander in
die drei Locher des Gehduserings eingedrickt. Heben <
Sie den Gehdusering dabei jeweils leicht an, um ihn P
aus den Verankerungen zu lésen.

2. Entfernen der Domkuppel Greifen Sie die Domkuppel
mit der mitgelieferten Folie oder einem Baumwolltuch
und schrauben Sie die Kuppel durch Drehen gegen
den Uhrzeigersinn ab.

3. Einsefzen und Fixieren der Objektiveinheiten:
Entfernen Sie die mittlere Halteschraube und die
Unterlegscheibe. Setzen Sie die Objektiveinheiten
in die FOhrungen ein. Fixieren Sie anschlieBend die
Objektiveinheiten mit der Halteschraube und einer
Unterlegscheibe in der Kameramitte.

Max. Anzugsmoment
der Halteschraube:
1bis 1,2 Nm

Obijektiveinheiten nur am Trager anfassen. Vermeiden Sie grundsdtzlich den direkten
Kontakt mit den Schaltkontakten auf der grinen Platine (ESD). Sie verhindern so
unmittelbare oder auch erst spater auftretende Schdden bzw. eine reduzierte
Nutzungsdauer.

4. Entfernen der Schutzkappen an den Bildsensoren:
Dricken Sie jeweils die beiden Riegel an der Seite der
Schutzkappen (rote Pfeile) und nehmen Sie die Kappen
nacheinander in Richtung des grauen Pfeils ab.
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5. AnschlieBen der Sensorkabel an die Objektivtrager:
Verbinden Sie die Sensorkabel R und L entsprechend
der Tabelle mit den Bildsensoren. Beispiel Bei einer
D15D-DNight  (Farbe/SchwarzweiB) muss das
Sensorkabel R immer an den mit RGB, das
Sensorkabel L immer an den mit SW markierten
Obijektivtrager angeschlossen werden.

Niemals mit Gewalt am Sensorkabel ziehen! Zum Entfernen missen Sie den Stecker
erst durch leichten Druck an der Raste entriegeln (1) und
dann vorsichtig nach oben abziehen (2).

Vermeiden Sie grundsdizlich den direkten Kontakt mit
den Schaltkontakten auf der grinen Platine (ESD). Sie
verhindern so unmittelbare oder auch erst spéter auftre-
tende Schdden bzw. eine reduzierte Nutzungsdauer.

6. Eindriicken des Sensorkabels: Dricken Sie das
Sensorkabel in die Aussparung der Platine. Achten Sie
dabei darauf, dass die einzelnen Adern nicht am Stecker
abgeknickt werden, sondern im Bogen verlaufen.

7. Aufsetzen der Schuizkappen an den Bildsensoren:
Dricken Sie die Schutzkappen nacheinander vorsich-
tig in Richtung des grauen Pfeils auf die Stecker, bis
sie einrasten.

8. Ausrichtung der Bildsensoren und Kabelfiihrung:
Richten Sie die Bildsensoren so aus, dass die Stecker
des Sensorkabels ins Innere der Domkuppel zeigen
(siehe rote Markierung in der Abbildung). So erschei-
nen die Bilder spdter lagerichtig und nicht auf dem
Kopf. Achten Sie dabei auch auf einen méglichst ver-
drehungsfreien Verlauf der Sensorkabel und fixieren
Sie die Kabel in den entsprechenden Fihrungen.

P’
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9. Domkuppel montieren: Greifen Sie die Domkuppel

mit der mitgelieferten Folie oder einem Baumwolltuch
und schrauben Sie die tfransparente Domkuppel im
Uhrzeigersinn auf das Gehduse, bis die Kuppel fest
(aber nicht zu fest) in der Dichtung sitzt.

Stellen Sie sicher, dass die Kuppel nicht verkantet ist
und rundum gut auf der Dichtung aufsitzt.

10. Gehdusering montieren: Positionieren Sie den

Gehdusering so, dass die Aussparung im Ring (runde
Offnung) mit dem PIR-Sensor der Kamera iberein-
stimmt. Durch leichten Druck rastet der Ring in die
drei vorgesehenen Halterungen im Gehdusesockel
ein. Alte Gehduseringe (D10D, D12D) dirfen nicht
mehr verwendet werden!

-

Bei Deckenmontage im AuBenbereich und wenn die Kamera extremen Bedingungen aus-
gesetzt ist, sollten die drei Locher im Gehdusering mit handelstblichem Silikon verschlossen
werden, um das Eindringen von Wasser in den Gehdusering zu vermeiden.

Sonderfall: D15-180 in Wandmontage ohne Wandhalter

Um bei der senkrecht montierten Kamera (PIR-Sensor weist nach unten, siehe Abschnitt 2.1.1)
kein auf dem Kopf stehendes Kamerabild zu erhalten, muss die Objektivirdgereinheit um 180°
gedreht werden:

Beide Sensorkabel aus ihrer seitlichen KlemmfiUhrung l6sen.

Die beiden seitlichen Inbusschrauben des Obijektivtrégers entfernen.

Obijektivirdger abheben und um 180° drehen. Kabel dabei nicht abreilen oder ver-

klemmen.

Obijektivtrager wieder aufsetzen und verschrauben.

Begunstigt durch entsprechende Umgebungsbedingungen kann es zu einer relativ
hohen, fur die Funktionalitéit der Kamera jedoch unbedenklichen Temperaturentwicklung
auf den Sensorboards kommen. Diese sollten im laufenden Kamerabetrieb nicht

direkt berUhrt werden (erst abkUhlen lassen).

Achten Sie beim Ausrichten der Objektive darauf, dass die Sensorkabel nicht beschd-

digt bzw. abgeklemmt werden.
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2.3.2 Ubersicht Kabelanschliisse

Bei der D15D kénnen die folgenden Kabel verwendet werden:

den direkten Anschluss an eine Netzwerkdose oder einen PoE-Switch vorgesehen.

@ *  MOBOTIX Ethernet-Kabel Dieses MOBOTIX-Kabel ist bereits vorinstalliert und for

Wird die D15D im AuBenbereich verwendet, sollte die MX-Overvoltage-Protection-Box
von MOBOTIX (optionales Zubehdr) verwendet werden.

widrigen Wetterbedingungen fir die notige Dichtigkeit und damit fir die

@ *  MOBOTIX USB-Kabel mit MiniUSB-Stecker. Dieses MOBOTIX-Kabel sorgt auch bei

Korrosionsbestdndigkeit der Anschlisse.

angeschlossen werden. Die Adern dieses Kabels werden an der Unterseite der Kamera

w Zweiadrige Leitungen fiir MxBus-Module: Uber diese Leitungen kénnen MOBOTIX-Module

Anschluss von
Zusatzgerdten mit mehr
als 1 W (via MxBus/
USB): Max. Umgebungs-
temperatur +50 °C

entlang gefuhrt, durch die Dichtungsmembranen gestoBen und in die Fihrungen gedrickt.

MxBus Ethernet
MiniUsB

Achtung

Um die Dichtigkeit der Kabelabdeckung dauerhaft zu gewdhrleisten, durfen nur
MOBOTIX-Kabel fiir den Ethernet- und den USB-Anschluss verwendet werden.

B ool 2

Achtung

An den MxBus-Stecker undan die USB-Buchse dirfen Verbraucher mit einer Gesamt-
Leistungsaufnahme von max. 4 W angeschlossen werden, wenn die Kamera mit
PoE-Klasse 3 versorgt wird. Wird PoE-Klasse 2verwendet, ist die Leistungsaufnahme
aller angeschlossenen Verbraucher auf 1 W begrenzt!

Informationen zum Andern der PoE-Klasse finden Sie in Abschnitt 2.7.5, «Variables PoE»).
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2.3.3 Netzwerkkabel mit MX-Overvoltage-Protection-Box anschlieBen

Die  MX-Overvoltage-Protection-Box  schitzt  die
MOBOTIX-Kamera gegen Uberspannungen bis 4 kV und
ermogilcht den einfachen Anschluss von Netzwerk-
Installationskabeln (Variante -LSA) bzw. Patchkabeln (Variante
-RJ45):

¢ Montage im AuBenbereich (vorzugsweise innerhalb des
Outdoor-Wandhalters).

¢ Montage im Innenbereich an Netzwerk-Installationskabel.

Weitere Informationen zur MX-Overvoltage-Protection-Box
erhalten Sie auf www.mobotix.com in der Rubrik Produkte >
Zubehor > Interface-Boxen.

2.3.4 MiniUSB-Kabel anschlieBen

Uber den MiniUSB-Stecker k&nnen bereits existierende Zusatzmodule wie die MOBOTIX

ExtlO (USB) angeschlossen werden.

1. Entfernen des Gehduserings: Lésen Sie den
Gehdusering mit dem mitgelieferten Spezialwerkzeug.
Das Spezialwerkzeug wird hierzu nacheinander in
die drei Locher des Gehduserings eingedrickt. Heben
Sie den Gehdusering dabei jeweils leicht an, um ihn
aus den Verankerungen zu lésen.

2. Kabelabdeckung lésen: Entfernen Sie die beiden
Inbusschrauben M4x25 der Kabelabdeckung mit Hilfe
des 3 mm-InbusschlUssels.

3. Kabelabdeckung losen: Entfernen Sie die beiden
Inbusschrauben M4x25 der Kabelabdeckung mit Hilfe
des 3 mm-Inbusschlussels.

4. Gummistopfen entfernen: Biegen Sie die Kabel-
durchfihrung vorsichtig hoch und entnehmen Sie den
Gummistopfen. Bewahren Sie diesen Stopfen gut auf
(am besten in der Originalverpackung der Kamera).

L

/

®
e »
8J

X
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5. USB-Kabel einfiihren: FGhren Sie das MOBOTIX USB-
Kabel durch den Kabeldurchlass (siehe Abbildung)
von unten ein und legen Sie es innerhalb der
Kabelfohrung um die Kamera herum.

6. USB-Stecker einstecken: Stecken Sie den MiniUSB-
Stecker in die entsprechende Buchse. Achten Sie auch
darauf, dass das Kabel korrekt in den Kabelfihrungen
liegt und dass kein Uberschissiges Kabel vor den
AnschlUssen liegt.

7. USB-Kabel durch Kabelfiihrung verlegen: Biegen
Sie die Kabeldurchfihrung vorsichtig hoch, legen Sie
das USB-Kabel in die Fihrung und klappen Sie die
Kabeldurchfuhrung wieder zu.

8. Lage der Kabel kontrollieren: Die beiden Kabel sollten
jetzt vor den Anschlussbuchsen Uber Kreuz verlaufen.

9. Kabelabdeckung montieren: Setzen Sie die Kabel-
abdeckung wie gezeigt ein und schrauben Sie die
beiden Inbusschrauben M4x25 wieder fest. Achten
Sie bei der Montage der Kabelabdeckung auf einen
korrekten Abschluss mit der Dichtung am Gehduse
und an den beiden Kabeldurchfihrungen. Nur so ist
sichergestellt, dass die Anschlisse optimal gegen
Witterungseinflisse geschitzt sind.
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10. Kabel fixieren: Fixieren Sie das restliche Kabel in
den Kabelfuhrungen am Gehduserand, sodass der
Gehdusering spdter einwandfrei montiert werden
kann.

1. Gehdusering montieren: Positionieren Sie den
Gehdusering so, dass die Aussparung im Ring (runde ’
Offnung) mit dem PIR-Sensor der Kamera Gberein-
stimmt. Durch leichten Druck rastet der Ring in den 5
drei vorgesehenen Halterungen im Gehdusesockel e
ein. Alte Gehduseringe (D10D, D12D) diirfen nicht v

mehr verwendet werden! "
2.3.5 MxBus-Module anschlieBen

Zusatzmodulen zur Funktfionserweiterung. MxBus wurde
insbesondere fUr die Verwendung bestehender Zweidraht-
Leitungen optimiert.

Der MxBus-Anschluss der Kamera befindet sich unter T
der Kabelabdeckung und ermdglicht den Betrieb von
£ a =
[

Der weiBe (abnehmbare) MxBus-Stecker hat 4 Anschlisse
(jeweils blau/rot bzw. +/-):

e 2x MxBus-Eingang zum Anschluss der D15 an die MxBus-Leitung

e 2x MxBus-Ausgang zum Anschluss eines MxBus-Moduls an die D15

Die am Ende abzuisolierenden MxBus-Adern sind idealerweise vor der Montage in
die Kamera einzufUhren. Dabei muss jede Ader (vom
Gehduseboden kommend) durch jeweils eine elastische
Dichtmembran geschoben werden.

Bei der Montage darf die Polaritit der Kabel nicht ver-
tauscht werden. Wahlen Sie im gesamten MxBus-System
fr +/- jeweils durchgdngig eine eigene Kabelfarbe (z. B.
rot = +, blau = -).

Nach dem AnschlieBen eines MxBus-Moduls muss zundchst der MxBus selbst (sofern
noch nicht geschehen) als auch das Modul selbst in der Benutzeroberfldche der
Kamera im Browser in Betrieb genommen werden (Admin Menu > Hardware-
Erweiterungen verwalten bzw. MxBus-Module verwalten).

&
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Verwenden Sie das mitge-
lieferte Spezialwerkzeug

Push-Push: MicroSD-
Karte einmal eindrii-
cken (Push), dann
herausziehen

2.3.6 MicroSD-Karte austauschen

Wenn die installierte MicroSD-Karte getauscht werden soll (z. B. gegen eine MicroSD-Karte
mit 64 GB), sollte dies am besten vor der Montage der Kamera erfolgen. Der Austausch
selbst darf nur bei stromloser Kamera erfolgen.

1.

Entfernen des Gehduserings: Lésen Sie den
Gehdusering mit dem mitgelieferten Spezialwerkzeug.
Das Spezialwerkzeug wird hierzu nacheinander in
die drei Locher des Gehduserings eingedrickt. Heben
Sie den Gehdusering dabei jeweils leicht an, um ihn
aus den Verankerungen zu lésen.

Kabelabdeckung l6sen: Entfernen Sie die beiden
Inbusschrauben M4x25 der Kabelabdeckung mit Hilfe
des 3 mm-InbusschlUssels.

. Kabelabdeckung entfernen: Wenn dies mit der Hand

nicht gelingt, driicken Sie ein geeignetes Werkzeug
(Schraubendreher) in die dafir vorgesehenen
Vertiefungen (rote Pfeile). Hebeln Sie die Abdeckung
vorsichtig nach oben in Richtung der Kuppel heraus.

. Entnehmen der MicroSD-Karte: Dricken Sie die

MicroSD-Karte vorsichtig in die Halterung, bis ein
Klicken zu héren ist. Die Karte steht jetzt etwas weiter
heraus und I@sst sich jetzt entnehmen (evil. erleichtert
eine Pinzette das Entnehmen).

N\

/
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5. Einsetzen der MicroSD-Karte: Schieben Sie die
MicroSD-Karte wie gezeigt (Kontakte in Richtung der
Kuppel) mit einer Pinzette in den Karteneinschub.
Stellen Sie sicher, dass beim Einschieben ein Klicken
zu horen ist. Die Karte ist jetzt verriegelt und kann
verwendet werden. Beim Verwenden einer neuen
MicroSD-Karte muss diese zuerst formatiert wer-
den (siehe Kapitel 3, «inbetriebnahme der Kameray).

| ®

6. Kabelabdeckung montieren. Setzen Sie die Max. Anzugsmoment
Kabelabdeckung wie gezeigt ein und schrauben Sie feb'f I;‘ZUIS\ISCh”““be"‘
1y m

die beiden Inbusschrauben M4x25 wieder fest. Achten
Sie bei der Montage der Kabelabdeckung auf einen
korrekten Abschluss mit der Dichtung am Gehduse
und an den beiden Kabeldurchfihrungen. Nur so ist
sichergestellt, dass die Anschlisse optimal gegen
Witterungseinflisse geschitzt sind.

7. Gehdusering montieren: Positionieren Sie den
Gehdusering so, dass die Aussparung im Ring (runde
Offnung) mit dem PIR-Sensor der Kamera Uberein-
stimmt. Durch leichten Druck rastet der Ring in die
dreivorgesehenen Halterungen im Gehdusesockel
ein. Alte Gehduseringe (D10D, D12D) diirfen nicht
mehr verwendet werden!
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PIR-Daten:
Reichweite ca. 10 m,
Erfassungswinkel +/-15°

2.4 Montage der Kamera mit Outdoor-Wandhalter

2.4.1 Passiv-Infrarot-Sensor (PIR) ausrichten

Bei der Montage der Kamera ist zu beachten, dass der PIR-Sensor in die bevorzugte
Uberwachungsrichtung ausgerichtet sein sollte. Der PIR-Sensor hat eine Reichweite von
ca. 10 m und einen Erfassungswinkel von ca. +/-15°.

Die zur Verfugung stehenden Positionen ergeben sich durch die Anbauhéhe der MOBOTIX
D15 und der Ausrichtung der Kamera auf der Abdeckplatte, die jeweils in 15°-Schritten
erfolgen kann.

-

45°

2,80 m

A

30°

| 1,50 m——|
fbeo——2,90m— .

Markieren Sie gegebenenfalls die ideale Position des PIR-Sensors auf der Unterseite der
Abdeckplatte mit einem Bleistift.
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2.4.2 Outdoor-Wandhalter befestigen

Die Montage erfolgt idealerweise Uber der getesteten Anschlussdose, auf die die ent-
sprechenden Leitungen (Netzwerk, eingeschleifte Stromversorgung) aufgeschaltet wurden.

Unterputzdose

MX-Overvoltage-Protection-Box oder
Anschlussdose

MOBOTIX Ethernet-Patchkabel (1 m)

D15-Outdoor-Wandhalter
tage des Outdoor-
dhalters iber der
ion-Box
r einer Anschlussdose

0 x 90 mm
Aussparung

Ale
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Die Bohrschablonen fin-
den Sie am Ende dieses
Handbuchs als Faltblatt

Achten Sie beim
Ausdruck darauf, dass
die Bohrschablone
nicht skaliert wird

Silikon bei Rauputz

Um die genaue Lage der Bohrlocher und der Kabelfohrung zu ermitteln, verwenden Sie
die mitgelieferte Bohrschablone (Faltblatt am Ende des Handbuchs). Achten Sie beim
Drucken oder Kopieren der Bohrschablone darauf, dass diese in OriginalgréBe gedruckt
wird.

1. Verwenden Sie die im Lieferumfang enthalte-
nen Dubel 10 mm, Schrauben 8x70 mm und
Unterlegscheiben @ 9 mm, um den Outdoor-
Wandhalter zu befestigen.

OO
O

2. Kleben Sie die beigelegte Wandanschlussdichtung
auf die Ruckseite des Wandhalters. Wird der
Outdoor-Wandhalter auf einem sehr unebenen
Untergrund (Rauputz) befestigt, sollte er spater auf
der Oberseite zur Wand hin mit Silikon zusétzlich s

abgedichtet werden. e

3. Die rechteckige Aussparung auf der Ruckseite
des Wandhalters ist fur die installierte Unterputz-
Anschlussdose oder eine MOBOTIX Interface-Box
vorgesehen.
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2.4.3 Kamera ausrichten

Nachdem der Outdoor-Wandhalter an der Wand oder am Mast montiert wurde, erfolgt die
Montage der Kamera. Die Abdeckplatte verschlieBt den Outdoor-Wandhalter von unten
und dient gleichzeitig als Halterung fur die Kamera selbst.

Auf der Oberseite der Abdeckplafte befinden sich 24 mdgliche Aufnahmen fir die
Edelstahimuttern M4, mit der die Kamera um jeweils 15° gedreht montiert werden kann. Um
die Montage zu erleichtern, sind diese Aufnahmen jeweils mit Nummern (von 1 bis 8) verse-
hen.

Die Abdeckplatte ver-
schlieft den Outdoor-
Wandhalter von unten
und dient gleichzeitig als
Halterung fiir die Kamera

Zur Ausrichtung der Kamera sind als Beispiel drei Grundpositionen vorgegeben:

1. Kameraausrichtung mit Passiv-Infrarot-Sensor nach s PIR vorn: 1
vorne: Verwenden Sie nur die mit 1 nummerierten
Aufnahmen fur die Muttern M4.

2. Kameraausrichtung mit Passiv-Infrarot-Sensor nach PIR rechts: 3
rechts: Verwenden Sie nur die mit 3 nummerierten @
Aufnahmen fUr die Muttern M4. i "

3. Kameraausrichtung mit Passiv-Infrarot-Sensor nach 3 PIR links: 7
links: Verwenden Sie nur die mit 7 nummerierten @
Aufnahmen fur die Muttern M4. ?‘ }
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Verschrauben Sie
die Kamera an der
Abdeckplatte, bevor
diese montiert wird

Kameraausrichtung mit
Passiv-Infrarot-Sensor
nach vorne: Position 1

2.4.4 Kamera mit Abdeckplatte verbinden

Zur Befestigung der Kamera auf der Abdeckplatte werden drei der im Lieferumfang ent-
haltenen Inbusschrauben M4x25 mm mit den Unterlegscheiben @ 4,3 mm und den
entsprechenden Muttern verwendet.

Achten Sie beim Einschrauben der Inbusschrauben mit dem 3 mm-Inbusschlissel
darauf, dass die Domkuppel nicht verkratzt wird!

1. Tauschen Sie das Ethernet-Patchkabel der D15 gegen das mit dem Wandhalter
mitgelieferte, verléingerte Patchkabel (1 m) aus. Fihren Sie die Anschlusskabel der
Kamera von unten (glatte Seite) durch die runde Offnung der Abdeckplatte.

]

2. Richten Sie die Kamera so auf der Unterseite der Abdeckplatte aus, dass der
PIR-Sensor in die vorgesehene Richtung zeigt und das Loch fur die Inbusschraube
rechts neben dem PIR-Sensor mit einem Loch der Abdeckplatte Ubereinstimmt.

3. LegenSie die erste Mutter M4 in die entsprechende Aufnahme der Abdeckplatte
einund schrauben Sie die Kamera mit einer Inbusschraube M4x25 mm und einer
Unterlegscheibe @ 4,3 mm /eichtan.

4. Drehen Sie die Abdeckplatte um und ermitteln Sie
die Nummer der gerade verschraubten Aufnahme
(Beispiel: PIR zeigt nach vorne > Aufnahme hat die
Nummer 1). Legen Sie die restlichen Muttern M4 :
in die Aufnahmen mit der gleichen Nummer (in
diesem Fall 1) und bringen Sie die beiden anderen £
Inbusschrauben M4x25 mm mit den entsprechen-
den Unterlegscheiben an.
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Montage der Kamera
auf der Abdeckplatte

5. Kontrollieren Sie die drei Inbusschrauben M4x25 mm auf festen Sitz.

2.4.5 Kamera anschlieBen und befestigen

1. Stecken Sie die Anschlusskabel der Kamera in die entsprechenden wandseitigen
AnschlUsse bzw. Adapter ein.

2. Rasten Sie die gerade Seite der Abdeckplatte wie in der Abbildung gezeigt am
hinteren Rand des Wandhalters ein.

Einrasten der
Abdeckplatte im
Outdoor-Wandhalter

P“N P
Einrasten!

3. Klappen Sie die Abdeckplatte nach oben.

4. Verschrauben Sie die Abdeckplatte mit dem Wandhalter (8 Inbusschrauben Max. Drehmoment fiir
M4x10 mm und kontrollieren Sie die Schrauben auf festen Sitz. alle Schrauben: 4 Nm
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2.5 Montage des Eck- und Masthalters

2.5.1 Ubersicht

Ist eine Montage der MOBOTIX D15 Uber Eck oder an einem Mast vorgesehen, empfiehlt
sich der Einsatz des MOBOTIX Eck- und Masthalters. Dieser Halfer ist als ergdnzende
Befestigungsmaglichkeit fir den Outdoor-Wandhalter konzipiert. Die mitgelieferten
Edelstahl-Mastschellen erméglichen die Montage an Masten mit einem Durchmesser
von 60 bis 180 mm.

Konstruktionsbedingt kann bei Einsatz des Eck- und Masthalters keine Unterputz-
Anschlussdose verwendet werden (Empfehlung: MX-Overvoltage-Protection-Box).

Eckmontage

Der Eck- und Masthalter ist aus 3 mm Edelstahl gefertigt, weill pulverbeschichtet und
ebenso robust und pflegeleicht wie der Outdoor-Wandhalter.

Mastmontage
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2.5.2 Montage an Gebdudeecken

Verwenden Sie die im Lieferumfang des Outdoor-Wandhalters enthaltenen Diibel,
Schrauben und Unterlegscheiben, um den Eck- und Masthalter an einer Gebdudeecke
zu befestigen.

1. Markieren Sie die vier Dubellocher an der
Gebdudeecke. Achten Sie darauf, dass die Pfeile
am Halter nach oben zeigen. Bohren Sie die Locher
mit einem 10 mm-Dibelbohrer.

Pfeile zeigen bei der
Montage nach oben

Achten Sie darauf,
dass die Kabel bei
der Montage nicht

2. Fuhren Sie die Anschlusskabel von hinten
gequetscht werden

durch eine der groBen runden Offnungen des
Eck- und Masthalters und danach durch eines
der beiden Lécher mit 16 mm Durchmesser in
der Vorderseite des Halters. Die Kabel sollten
vorzugsweise direkt aus dem Gebdude durch
den Eck- und Masthalter und den Outdoor-
Wandhalter in die Kamera verlegt werden
(verdeckte Kabelfihrung). Hinweis: Die
Kabelldnge ab Gebdudeecke sollte min-
destens 80 cm betragen!

3. Fuhren Sie die im Lieferumfang des Outdoor-Wandhalters enthaltenen Diibel
10 mm in die DUbellécher ein und schrauben Sie den Eck- und Masthalter mit den
Schrauben 8x70 mm und Unterlegscheiben @ 9 mm an der Gebdudeecke fest.

Montieren Sie den Outdoor-Wandhalter am Eck- und Masthalter wie in Abschnitt 2.5.4,
«Outdoor-Wandhalter anschrauben», beschrieben.
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Mastdurchmesser:
60 bis 180 mm

Demndchst verfiigbar:
Eck- und Masthalter

mit vorgebohrten
Aufnahmen fiir die
MX-Overvoltage-Protection-Box

®
P

® [
-

2.5.3 Montage an Masten

Verwenden Sie die im Lieferumfang des Eck- und Masthalters enthaltenen Edelstahlbander,
um den Eck- und Masthalter an einem Mast zu befestigen.

1.

Fihren Sie die Mastschellen durch die Offnungen
im Masthalter (siehe Abbildung). Je nach Dicke
des Mastes sollten die am besten passenden
Schlitze zur Durchfuhrung der Bander verwen-
det werden. Die Mastschellen ermdglichen die
Montage an Masten mit einem Durchmesser
von 60 bis 180 mm.

FUhren Sie die Anschlusskabel von hinten
durch eine der groBen runden Offnungen des
Eck- und Masthalters. Die Kabel sollten vor-
zugsweise direkt aus dem Mast durch den Eck-
und Masthalter und den Outdoor-Wandhalter
in die Kamera verlegt werden (verdeckte
KabelfiGhrung). Hinweis: Die Kabellinge ab
Mast solite mindestens 80 cm betragen!

. Ziehen Sie die Mastschellen des Masthalters

fest. Bei Bedarf konnen die Uberstehenden
Enden der Mastschellen gekUrzt werden.

LT 8
) 6.0 o T
‘/-ll 'L§
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2.5.4 Outdoor-Wandhalter anschrauben

Verwenden Sie die im Lieferumfang des Eck- und Masthalters enthaltenen
Edelstahlschrauben, Unterlegscheiben und Muttern, um den Outdoor-Wandhalter am
montierten Eck- und Masthalter zu befestigen.

1. FGhren Sie die Kabel in die rickwdrtige Offnung des
Outdoor-Halters ein.

2. Verwenden Sie die im Lieferumfang des Eck-
und Masthalters enthaltenen Inbusschrauben
M8x30 mm, Unterlegscheiben @ 9 mm und Muttern
M8 und befestigen Sie den Outdoor-Wandhalter am
Eck- und Masthalter.

Montieren Sie die Kamera am Outdoor-Wandhalter, wie in Abschnitt 2.4.3, «Kamera
ausrichten», und den folgenden Abschnitten beschrieben.
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2.6 Obijektive justieren

Stellen Sie sicher, dass Sie das Livebild der Kamera auf einem Computermonitor sehen
koénnen. Richten Sie anschlieBend die Objektive so aus, dass sie die gewUnschten
Bildausschnitte zeigen:

¢ Entfernen Sie die Domkuppel der Kamera mit Hilfe eines fusselfreien Baumwolltuchs.

o Justieren Sie die Bildschérfe durch Drehen des Obijektivs. Drehen Sie das Objektiv auf
keinen Fall zu weit oder mit Gewalt ein, um Beschddigungen der Objektivhalterung
zu vermeiden.

¢ Montieren Sie abschlieBend wieder die Domkuppel mit einem weichen Baumwolltuch.

Uber die Scharfstellhilfe steht eine visuelle Hilfe bei der Schérfeeinstellung eines
MOBOTIX-Kameraobijektivs zur Verfugung (siehe hierzu den Abschnitt «Die Scharfstellhilfe
der Kamera» auf der Seite «Die Live-Ansicht der MOBOTIX-Kamerain der Online-Hilfe
der Kamera).

Scharfstellung: Durch den Linseneffekt der Domkuppel verdndert sich der Scharfstellpunkt
des 135 mm-Teleobjektivs leicht. Drehen Sie daher das Teleobjektiv (vor Montage der
Domkuppel) um ca. 90° gegen den Uhrzeigersinn (in Einschraubrichtung des Objektivs
gesehen). Kontrollieren Sie die Bildschdrfe des Kamerabildes bei montierter Domkuppel
und korrigieren Sie gegebenenfalls die Scharfstellung.

Eine waagerechte Ausrichtung (auch) des Teleobijektivs ist aufgrund der technisch
bedingten Bildverzerrungen im obersten Bereich der Domkuppel nicht empfehlenswert.
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2.7 Netzwerk- und Stromanschluss

2.7.1 Hinweise zu Kabelldngen und zur Stromversorgung

Die Stromversorgung der Kamera wird ausschlieBlich Gber die Ethernet-Buchse der
Kamera hergestellt. Zum Einschleifen der Stromversorgung wird ein MOBOTIX PoE-
Adapter oder ein anderes, hochwertiges PoE-Produkt empfohlen:

- eine Kamera: mit dem PoE-Adapter (MX-NPA-PoE)
— mehrere Kameras: mit PoE-Produkten nach IEEE 802.3af (PoE-Switch)

Die maximale Kabelldnge fur die Spannungsversorgung Uber das Ethernet-Kabel
betragt 100 m.

Achten Sie darauf, die Kamera nur an Switches oder Router anzuschlieBen, die die
10/100 MBit/s-Netzwerkschnittstelle der Kamera unterstitzen. Uberprifen Sie die
LED-Aktivitat des entsprechenden Ports am Switch bzw. Router.

FUr die Absicherung der Stromversorgung empfiehlt sich der Einsatz unterbrechungs-
freier Stromversorgungen (USV).

Wenn zur Stromversorgung der MOBOTIX-Kameras Netzwerkkomponenten eingesetzt
werden, die Power-over-Ethernet nach IEEE 802.3af oder IEEE 802.3at (,PoE+”) anbieten,
sollten moglichst nur Gerdte ohne LUfter verwendet werden. Angesichts der geringen
Stromaufnahme der MOBOTIX-Kameras erhoht dies sowohl die Zuverldssigkeit des
gesamten Systems als auch die Lebenserwartung dieser Komponenten.

2.7.2 Stromversorgung mit Power-over-Ethernet-Produkten

Verbinden Sie das werkseitig installierte Kabel der Kamera mit einem Ethernet-Anschluss
des PoE-Switch/Router. Der Switch/Router muss mindestens den PoE-Standard /EEE 802.3af
oder IEEE 802.3at (,PoE+”) unterstitzen.

LAN/www

PoE/PoE+
Switch/Router

=,
% / —

(10.8.0.11/255.0.0.0)

Kamera
(10.8.0.99)
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IP-Adressen in den
Abbildungen nur
beispielhaft

Verwenden Sie fiir

die D15 das blaue
MX-NPA-PoE-Set oder
die MX-NPA-Box - das
frilhere MOBOTIX
Netzwerk-Power-
Zubehor NPA-Set,
Power-Box und Power-
Rack (MX-NPA-Set,
MX-NPR-4 und
MX-NPR8/20) ist

fiir den Einsatz der
D15 nicht geeignet!

L A

2.7.3 Stromversorgung mit Switch

1. Verbinden Sie das werkseitig installierte Kabel der Kamera mit der Buchse Camera
des PoE-Adapters.

2. Verbinden Sie die Buchse LAN/Power des PoE-Adapters mit einem Ethernet-
Anschluss des Switch/Routers bzw. der Wanddose.

3. Stecken Sie den RJ45-Stecker des Netzteils in die Buchse PC/Power des PoE-
Adapfers.

PoE-Adapter

(MX-NPA-PoE)
Switch/Router

|

.

] iﬂggw B
L 4

i

b
S
/|
:

L

Kamera

PC
(10.8.0.11/255.0.0.0) (10.8.0.99)

-———

R i
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2.7.4 Stromversorgung mit Direktverbindung zum Computer

1. Verbinden Sie das werkseitig installierte Kabel der Kamera mit der Buchse Camera IP-Adressen in den
Abbildungen nur

des PoE-Adapters. beispielhaft

2. Verbinden Sie die Buchse PC/Power des PoE-Adapters mit dem Ethernet-Anschluss
des Computers.

3. Stecken Sie den RJ45-Stecker des Netzteils in die Buchse LAN/Power des
PoE-Adapters.

Verwenden Sie fiir

PoE-Adapter die D15 das blaue
(MX-NPA-PoE) MX-NPA-PoE-Set oder
die MX-NPA-Box - das
frilhere MOBOTIX
Netzwerk-Power-
Zubehor NPA-Set,
Power-Box und Power-

PC Rack (MX-NPA-Set,
(10.8.0.11/255.0.0.0) MX-NPR-4 und
MX-NPR8/20) ist
fiir den Einsatz der
D15 nicht geeignet!

L A

Netzteil

PC/Power

Kamera
(10.8.0.99)

a1
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Variables PoE: Mehrere
Kameras kannen gleich-
zeitig am selben Switch
betrieben werden

2.7.5 Variables PoE

Die Leistungsaufnahme der Kamera hdngt vom verwendeten Funktionsumfang wie auch
von angeschlossenen Zusatzgerdten ab (siehe Tabelle). Um die Kamera optimal Ihrem
Systemdesign anpassen zu kdnnen (verwendeter PoE-Switch, Notstromkonzept etc.), kann
dazu die PoE-Klasse per Benutzeroberfliche im Browser eingestellt werden.

PoE-Leistungsklassen (Standard nach IEEE 802.3af)

Klasse Max. Leistungsaufnahme  Kamera-Betriebsart und Zusatzgeréte

1 0,44W-3,84W LowPower-Modus; keine Zusatzgerdte (demndchst verfigbar)

2 3,84W-6,49W Normal-Modus; max. 1 W for MxBus-Zusatzgerdte

FullPower-Modus; max. 2,5 W for MxBus-Zusatzgerdte
3 6,49 W-12,95W (z. B. MX-GPS-Box und MX-232-10-Box an MxBus), max.
4 W fir Zusatzgerdte an MxBus und USB-Schnittstelle

Achtung

Liegt die gesamte Leistungsaufnahme von Kamera und Zusatzgerdten Uber der Leistung,
die vom PoE-Switch fUr die eingestellte Klasse zur Verfigung gestellt wird, kann der Switch
die Kamera vom Netz trennen. In diesem Fall ist die Kamera erst wieder erreichbar,
wenn die Zusatzgerdte von der Kamera getrennt wurden und ein Neustart der
Kamera durchgefiihrt wurde.

In der Regel ist die eingestellte PoE-Klasse bereits passend und es muss nichts umgestellt
werden. Sollte in Ihrer Anwendung allerdings eine niedrigere oder hohere Leistungsklasse
benétigt werden, muss diese im Browser gedndert werden:

‘I. Admin Menu > Neflwerk-Konﬁ- i & MOBOTIX mx10-8-0-113 Ethamet-Schnittstell
guration > Ethernet-Schnittstelle |™ s e
offnen. R Rz

et 54
2. Dort unter Stromversorgung auf S
den Link Andern klicken. romneg S
AR
e e
o S
3. Es offnet sich ein Power Wizard, Power Wizard
. . . 2ot P Acwane
der Sie durch die weitere PoE- iesr Assistant hift Ihnen b dor Auswiah der oriaden MeIho0s ur dio

Kamera bereitsteilt
BooTROHCE

Die aktive Stomversorgung ist Power over Ethernet (Class 2).

4. Danach muss die Kamera neu

Stromversorgung dieser Kamera. Diese Einstellung besinflusst die Anzahl der

KOangUI‘OTIOn fUhﬁ. Erweiterungsmodule, die Sie an diese Kamera anschiellen kdnnen. Wird PoE

vervendet, stevert dieser Parameter auch die Stromzulubr, die der Switch fir dio

Lagen S untan de Methoda fur die
gestartet werden: Kamera vom
. Stromversorgung Wenn Sie zur Shumurs::rgmq
stromnetz frennen, dann wieder e v P

einbinden, z. B. durch Trennen
und anschlieBendes Verbinden des verwendsn konnen.

Pob-Kinsse auswahlen, damt
Sie alle Ports des Switchs

Netzwerkkabels am PoE-Switch.
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2.7.6 Startvorgang der Kamera

Nach dem Herstellen der Spannungsversorgung zeigen die beiden LEDs 2 und 4 den
Startvorgang der Kamera an.

¢ Hardware-Prifung: Nach dem Einschalten der Spannungsversorgung schalten sich
die LEDs 2 und 4 fir ca. zwei Sekunden ein. Der Computer der Kamera prift die Y
Hardware der Kamera.

©)

©)

¢ Backup-System-Prifung: Die Kamera prift das Betriebssystem. Im Fehlerfall startet 1)
das Backup-Betriebssystem der Kamera und erméglicht das erneute Aufspielen der o O

Systemsoftware. O

©)

©)

¢ Entpacken des OS: Die Kamera kopiert und entpackt das Betriebssystem aus dem
Flash-EPROM in den System-Speicher (signalisiert durch das Leuchten der LEDs 2 )
und 4 fUr ca. 10 Sek.). Starten des OS: Das Linux-Betriebssystem entpackt seine Daten
(Ramdisk) und initialisiert das System.

¢ Bootmodus (werkseitige IP-Adresse/DHCP): Wird das magnetische Spezialwerkzeug
auf die mit L bezeichnete Stelle gedrickt, kann die Kamera entweder mit der werk- o 0 @ @
seitigen IP-Adresse (alle LEDs blinken) oder mit DHCP gestartet werden (alle LEDs
leuchten). Siehe hierzu auch Abschnitt 3.2.4und Abschnitt 3.2.5in diesem Handbuch).
Die Blinkmuster erscheinen nur bei einem Hardware-Reboot, also nach Unterbrechung
der Spannungsversorgung.

¢ Programmstart: Nach dem Start der Anwendungssoftware leuchtet LED 1 dauerhaft PS
(wenn sie in der Konfiguration nicht abgeschaltet wurde) und die Kamera kann nun O O
Uber den Browser angesprochen werden.

Beim Startvorgang der Kamera leuchten die LEDs immer, auch wenn sie im Admin
Menu > Konfiguration der LEDs deaktiviert wurden.
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MxManagementCenter
zum kostenlosen
Download unter
www.mobotix.com

3

3.1

INBETRIEBNAHME DER KAMERA

Manuelle und automatische Inbetriebnahme - Ubersicht

MOBOTIX-Kameras benétigen keine Software-Installation. Einrichtung und Betrieb sind
Uber jeden JavaScript-fahigen Browser auf allen Betriebssystemen moglich (z. B. Windows,
Linux, Macintosh u. a.). Alternativ kann dazu auch MxManagementCenter verwendet
werden. Zur Erstinbetriebnahme sind die folgenden Schritte auszufihren:

1.

Kamera an das Netzwerk anschlieBen.

Die Stromversorgung erfolgt hierbei direkt Gber das Netzwerkkabel (siehe Abschnitt 2.7,
«Netzwerk- und Stromanschluss»)

Verbindung zur Kamera herstellen und ggf. deren Netzwerkdaten einstellen.

MOBOTIX-Kameras sind werkseitig als DHCP-Client und zusdtzlich mit einer fes-
ten IP-Adresse im 10er-Adressbereich konfiguriert (z. B. 10.16.0.128). Lokale
Computer-Netzwerke sind in der Regel jedoch im 172er- oder 192er-IP-Adressbereich
eingerichtet. Abhdngig davon, ob im lokalen Netzwerk ein DHCP-Server (z. B. eine
FritzBox) verwendet wird, oder ob das Netzwerk mit festen IP-Adressen konfiguriert
ist, bestehen verschiedene Mdglichkeiten, eine Verbindung zur Kamera herzustellen
und ggf. deren Netzwerkeinstellungen zu dndern:

¢ Netzwerk mit DHCP-Server
- Verbindung mit dem Browser:

Wenn Sie die IP-Adresse kennen, die vom DHCP-Server der Kamera automa-
tisch zugewiesen wird, kénnen Sie diese Adresse im Web-Browser eingeben
und damit direkt Verbindung zur Kamera aufnehmen (siehe Abschnitt 3.2.2,
«Erste Bilder und wichtigste Einstellungen im Browser»).

- Einbindung ins MxManagementCenter:

Mit dem MxManagementCenter kdnnen Sie die Kamera anzeigen und einbin-
den, ohne deren aktuelle IP-Adresse kennen zu missen (siehe Abschnitt 3.2.3,
«Erste Bilder und Einstellung der Netzwerkparameter mit MxMC»).

¢ Netzwerk mit festen IP-Adressen

Damit auf die Kamera zugegriffen werden kann, muss sie ebenfalls eine
IP-Adresse im Bereich des lokalen Netzwerks besitzen. Zur Einstellung der Kamera-
Netzwerkparameter sind folgende Methoden maglich:

— Manuell Uber einen Webbrowser:

Dazu mussen zuerst die Netzwerk-Einstellungen lhres Rechners umgestellt
werden (siehe Abschnitt 3.2.1, «Manuelle Einstellung der Netzwerkparameter
im Browser» und folgende).
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- Einbinden in MxManagementCenter und automatisches Andern der Kamera-
IP-Adresse:

Die Kamera wird frotz nicht passender IP-Adresse im MxManagementCenter
angezeigt und kann dort umkonfiguriert werden (siehe Abschnitt 3.2.3, «Erste
Bilder und Einstellung der Netzwerkparameter mit MxMC»).

3. Kamera konfigurieren.

Dazu kann die Benutzeroberfldche in einem Browser oder das MxManagementCenter
verwendet werden.

Kamerasoftware
im Browser
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Eingabe im Feld
Subnetzmaske:
255.0.0.0
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3.2 Erste Bilder und wichtigste Einstellungen

Nach dem AnschlieBen an das Netzwerk muss die MOBOTIX-Kamera in das Netzwerk
integriert werden. Hierzu sind zuvor die Netzwerkparameter der Kamera korrekt einzu-
stellen bzw. zu prifen. Wenn Ihr Netzwerk Uber einen aktiven DHCP-Server verfugt oder
bereits im 10er-IP-Adressbereich eingerichtet sein sollte (z. B. IP-Adresse 10.x.x.x,
Netzmaske 255.0. 0. 0), mUssen Sie die Netzwerkparameter der Kamera nicht dndern.
Sie konnen direkt auf die Kamera zugreifen (siehe Abschnitt 3.2.2). Ist Ihr Netzwerk bzw.
Ihr Computer nicht im 10er-IP-Adressbereich eingerichtet (z. B. stattdessen im 192er- oder
172er-IP-Adressbereich), wahlen Sie eine der folgenden Alternativen zur Einstellung der
Netzwerkparameter der Kamera:

¢ Manuelle Einstellung (Abschnitt 3.2.1)
¢ Automatische Einstellung mit MxManagementCenter (Abschnitt 3.2.3)

FUr die folgenden Beispiele wird eine Kamera mit der Werks-IP-Adresse 10.8.0.99
angenommen. Ersetzen Sie diese Adresse durch die entsprechende IP-Adresse lhrer
Kamera. Diese befindet sich auf einem Aufkleber an der Kamera. Stellen Sie sicher,
dass die in den folgenden Beispielen verwendeten IP-Adressen nicht bereits von
anderen Gerdten im Netzwerk verwendet werden.

Tipp: Durch kurzes Betdtigen des Tasters L der Kamera wird die aktuelle IP-Adresse
der Kamera per Sprachausgabe angesagt (siehe Abschnitt 2.7.6, «Startvorgang
der Kameran).

3.2.1 Manuelle Einstellung der Netzwerkparameter im Browser

Die manuelle Einstellung der Netzwerkparameter der MOBOTIX-Kamera erfolgt Gber einen
Computer, dessen Netzwerkparameter im 10er-IP-Adressbereich eingerichtet sein missen.
HierfUr sind in der Regel die Netzwerkparameter des Computers umzustellen.

1. Stellen Sie die Netzwerkparameter Ihres Computers um:
Windows (XP, Vista, 7):

4+ Eigenschoften von Local Area Connection.  [2)[5%]

Algemen | Emdod
1. Offnen Sie Start > Einstellungen > Systemsteuerung > | ‘s o
Netzwerkverbindungen. Klick auf den BUMON | iu.vusimeresmse e
Eigenschaften &ffnet den abgebildeten Dialog. iﬂ?:".’:ﬁ:?&.";“;“;m —"

2. Doppelklicken Sie den Listeneintrag Internetprotokoll | —mae o]
(TCP/IP). Aktivieren Sie im Register Allgemein die
Option Folgende IP-Adresse verwenden. Geben Sie
eine IP-Adresse im 10er-IP-Adressbereich ein (z. B.
10.8.0.11).

3. Nach dem SchlieBen aller Dialogfenster verfugt der
Computer nun Uber die IP-Adresse 10.8.0.11.
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Windows 8.1:
Eigenschaften von Ethernel - |

1. Offnen Sie Start > Systemsteverung > Netzwerkund =
Internet > Netzwerk- und Freigabecenter > I
Adaptereinstellungen dndern > Ethernet Rechtsklicken
Sie auf Ethernet und wdhlen Sie Eigenschaften aus,
um den abgebildeten Dialog zu &ffnen.

2. Doppelklicken Sie auf den Listeneintrag
Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4). Aktivieren
Sie im Register Allgemein die Option Ffolgende
IP-Adresse verwenden. Geben Sie eine IP-Adresse
im 10er-IP-Adressbereich ein (z. B. 10.8.0.11).

3. Nach dem SchlieBen aller Dialogfenster verfugt der
Computer nun Uber die IP-Adresse 10.8.0.11.

Eingabe im Feld
.Subnetzmaske":
255.0.0.0

Linux/Unix:

1. Offnen Sie ein Terminal als Benutzer root.
2. Geben Sie folgenden Befehl ein: i fconfig eth0:1 10.8.0.11
3. Der Computer verfUgt jetzt Uber die zusdtzliche IP-Adresse 10.8.0.11.

Mac OS X:
1. Offnen Sie Systemeinstellungen > Netzwerk.

2. Markieren Sie Ethernet. Wdhlen Sie im Feld =~ . -
Konfiguration den Listeneintrag Manuell und tra- T2
gen Sie eine IP-Adresse im 10er-IP-Adressbereich
ein (z. B. 10.8.0.11).

3. NachKilick auf den Button Anwenden rechtsuntenim . . ST
Dialog verfugt der Computer nun Uber die IP-Adresse ~ * ™7
10.8.0.11.

2. Stellen Sie die zukinftigen Netzwerkparameter der MOBOTIX-Kamera ein:

1. Offnen Sie einen Webbrowser auf dem Computer und geben Sie die werksei-
tige IP-Adresse der MOBOTIX-Kamera in die Adresszeile des Browsers ein (z. B.
10.8.0.99). Nach dem Betdtigen der Eingabetaste wird die Benutzeroberfldche der
MOBOTIX-Kamera angezeigt (siehe auch Abschnitt 3.2.2, «Erste Bilder und wichtigste
Einstellungen im Browser»).

2. Klicken Sie den Softbutton Admin Menu in der Benutzeroberfldche der MOBOTIX- Voreingestellte
Kamera. Die Schnellinstallation startet automatisch, 5 Benutzerdaten
nachdem die Benutzerdaten des admin-Benutzers Admin Menu | Benutzername: admin

eingegeben wurden. Kennwort: meinsm
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. Tragen Sie die zukunftigen Netzwerkparameter der

Hinweis: Die Schnellinstallation kann nachtréglich auch Uber Admin Menu > Netzwerk-
Konfiguration > Schnellinstallation aufgerufen werden (siehe auch Schnellinstallation
im Software Kamerahandbuch Teil 2).

Kamera wdhrend der Schnellinstallation ein.

Hinweis: Die Netzwerkparameter kénnen nachtréglich
auch Uber Admin Menu > Netzwerk-Konfiguration >
Schnellinstallation gedndert werden.

. Nach Abschluss der Schnellinstallation und anschlieBendem Neustart der Kamera

sind die neuen Netzwerkparameter aktiv. Die Kamera kann nun an das Zielnetzwerk
angeschlossen und bei Bedarf weiter konfiguriert werden.
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3.2.2 Erste Bilder und wichtigste Einstellungen im Browser

Nachdem die MOBOTIX-Kamera an die Stromversorgung und das Netzwerk angeschlossen
ist, kénnen Sie nun die Benutzeroberfliiche mit dem Livebild der Kamera im Webbrowser
aufrufen. Internet Explorer, Firefox, Safari oder jeder andere grafische Browser mit akti-
viertem JavaScript ist hierfUr geeignet. Dabei ist es unerheblich, welches Betriebssystem
verwendet wird.

Nach Eingabe der IP-Adresse der Kamera in die Adresszeile des Browsers zeigt die
MOBOTIX-Kamera die Live-Ansicht mit weiteren Bedien- und Informationselementen wie
z. B. Softbuttons, Symbole fur die unterschiedlichen Ansichten, Pulldown-MenUs (Quick-
Controls), Symbole fur die Online-Hilfe und den Kamerastatus sowie Hinweise zum
Betriebszustand der Kamera.

0086 =)
@v A £ hup://10.3.0.99 ---ﬂ X I'Cavgff P ~ia
ko (e8]~ A uve Y

=] [] 55

e s ]

%) Auswshien .. T9)@

168/s %) Anzeige-Modus

Setup Menu

Arm & Record

Audio on )
vxPiCan |

MxPEG off

|
LEDs Blink ||

U Event = L Softbuttons

Play Sound |

Piay Last Event |

Event List

Event Watcher

1x Zoom

2x Zoom

4x Zoom ‘

Center Pan ‘

Load Default \mw‘

£ Fertig o S

Standard-Zugangsdaten fir den Administrationsbereich

e Benutzername: admin

e Kennwort: meinsm
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Live-Ansicht:

http://<Kamera-IP>/
control/userimage.html

Player-Ansicht:

http://<Kamera-IP>/
control/player

ao
ao

Multiview-Ansicht:
http://<Kamera-IP>/
control/multiview

PDA-Ansicht:
http://<Kamera-IP>/pda

PDA-Ereignisliste:
http://<Kamera-IP>/con-
trol/player?eventlist&pda

Gast-Ansicht:
http://<Kamera-IP>/
cgi-bin/guestimage.html

Kameraansichten: Live, Player, Multiview

Die MOBOTIX-Kamera startet automatisch mit
der Ansicht Live (werkseitige Voreinstellung).
Durch Auswahl einer anderen Startseite (Admin
Menu > Sprache und Startseite) konnen Sie
zum Beispiel ausschlieBlich den Zugriff auf das
aktuelle Livebild ohne Bedienelemente erlauben
(Ansicht Gast).

Daneben stehen die Standardansichten Player
(Wiedergabe aufgezeichneter Bild- und Video-
sequenzen) und Multiview (Ansicht mehrerer
Kameras mit Live- bzw. Player-Bildern) zur
Verfigung.

Multiview erméglicht die Anzeige mehrerer
Kameras Uber eine ,Proxy“-Kamera (interessant
fur den Zugriff von auBerhalb des Netzwerks mit
reduzierter Bandbreite), im Modus PDA wird eine
speziell fir mobile Gerdte angepasste Ansicht
angeboten.

Weitere Informationen zur aktuellen Ansicht der Kamera finden Sie in der Online-Hilfe
der Kamera-Benutzeroberflache, indem Sie auf das Symbol @ klicken.
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3.2.3 Erste Bilder und Einstellung der Netzwerkparameter mit MxMC

MxManagementCenter installieren und starten

Laden Sie sich die neueste Version von MxManagementCenter von der MOBOTIX-Webseite
herunter (www.mobotix.com > Support > Software-Downloads im Bereich
MxManagementCenter). Doppelklicken Sie auf die Programmverknipfung oder starten
Sie die Programmdatei.

Kameras suchen

Beim ersten Start des MxManagementCenters &ffnet sich der Konfigurationsassistent und
beginnt automatisch mit der Suche nach MOBOTIX-Kameras. Die Anzahl der gefundenen
Kameras wird im Zdhler an der Hinzufiigen-Taste angezeigt. Diese Anzeige wird auto-
matisch aktualisiert, sobald MOBOTIX-Kameras an das lokale Netzwerk angeschlossen
bzw. vom Netzwerk getrennt werden.

MxManagementCenter

Klicken Sie auf Gerdte hinzufigen. Kameras werden entweder in einer Liste oder als
Kacheln angezeigt. Mit den Tasten Liste und Kachel wechseln Sie zwischen Listen- und
Kachel-Ansicht.

MxManagementCenter

Gerate hinzufugen

Ba
B
@

Der Befriebszustand der Kameras wird automatisch gefestet und durch verschiedene
Symbole angezeigt. So werden z. B. Kameras, die sich nicht in demselben Subnetz wie
der Computer befinden, mit dem Symbol |37} (Kamera in einem anderen Nefzwerk als
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*Bonjour: automati-
sche Erkennung von
Netzwerkdiensten
in IP-Netzen
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der Computer) angezeigt. Diejenigen Kameras, deren Kennwort nicht bekannt ist bzw.
fur die noch kein Kennwort/Benutzername in MxManagementCenter eingegeben wurde,
werden mit dem Symbol | _} (Kamera ist kennwortgeschitzt) gekennzeichnet.

Netzwerkadressen der Kameras umkonfigurieren

Neben den Kameras im gleichen Netzwerkbereich Ihres Computers werden tber den Bonjour-
Service* auch MOBOTIX-Kameras gefunden, die sich in einem anderen Netzwerkbereich
befinden (Status: |571). In diesem Fall kann normalerweise keine Verbindung zu den Kameras
aufgebaut werden.

Das ist zum Beispiel der Fall, wenn Kameras in ein Netzwerk ohne DHCP-Server (also mit
festen IP-Adressen) integriert werden und sich der Netzwerkbereich von dem 10er-Bereich
unterscheidet, den die Kameras ab Werk zusdtzlich zu DHCP unterstUtzen.

MxManagementCenter kann diese Kameras automatisch so konfigurieren, dass sie sichin

Ihr bestehendes Netzwerk ,integrieren”. Hierzu missen Sie die entsprechenden Kameras
auswdahlen und dann auf die Taste | == am unteren Rand des Programmfensters klicken.

Der Dialog Netzwerkeinstellungen wird geéffnet.

Netzwerkeinstellungen ®
Netzwerk fiir ausgewdhlte Gerdte andern

Automatische IP-Adresse 0
Erste IP-Adresse

Subnetzmaske

Ubernehmen

Haben Sie fur lhren Computer eine feste IP-Adresse vergeben, dann werden Sie auch
den Kameras eine feste IP-Adresse zuweisen wollen. Geben Sie hierzu die IP-Adresse
und die Subnetzmaske fur die erste Kamera ein. Die IP-Adresse wird automatisch for alle
ausgewdhlten Kameras hochgezahlt.

Durch Klicken auf Ubernehmen werden die ausgewdhlten Kameras automatisch umkon-
figuriert und befinden sich im selben Subnetz wie der Computer.
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Kameras hinzufiigen

Nachdem die Kameras umkonfiguriert wurden und damit den Status Erreichbar haben,
koénnen sie nun in das MxManagementCenter eingebunden werden.

Wahlen Sie die gewinschten Kameras aus (bei Mehrfachauswahl CMD/Ctrl-Taste+Klicken).
Wenn die Kameras kennwortgeschitzt o sind, klicken Sie auf Kamera-Zugriff dndern
und geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein.

MxManagementCenter

Gerdte hinzufiigen

L Suchfilter

Die Anzahl der ausgewdhlten Kameras wird im Zdhler an der Taste Nédchste Seite o
angezeigt. Wechseln Sie zur ndichsten Seite und klicken Sie auf Fertigstellen.

Weiterfuhrende Informationen finden Sie im MxManagementCenter Tutorial, das Sie
als PDF-Datei von der MOBOTIX-Website herunterladen kénnen: www . mobotix.com>
Support > Tutorials.
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Kennwérter und
Kameraeinstellungen
bleiben erhalten

Werkseitige
Netzwerkkonfiguration
unbedingt im Flash-
Speicher sichern

3.2.4 Kamerastart mit werkseitigen (Netzwerk-) Einstellungen

er Umstdnden kann es notwendig sein, die Kamera mit ihren werkseitigen Einstellungen
for das Netzwerk (DHCP-Client und zusdtzliche 10er IP-Adresse) und fur die anderen
Parameter zu starten, z. B. wenn die IP-Adresse der Kamera nicht mehr bekannt ist oder
die Kamera nicht mehr Uber die bekannte IP-Adresse ansprechbar ist. Um die Kamera mit
den Werkseinstellungen fur alle Parameter auBer Benutzer und Kennwdrtern zu starten,

gehen Sie wie folgt vor:

1. Unterbrechen Sie die Stromversorgung der Kamera durch Abziehen des entspre-

chenden Kabels und stellen Sie die Versorgung wieder her.

2. Nach etwa 10 Sekunden schalten sich die LEDs ein und blinken fur etwa 4 Sekunden
(1. Blinken), leuchten danach dauerhaft, um dann erneut fir etwa 4 Sekunden zu

blinken (2. Blinken).

3. Drucken Sie nach dem 1. Blinken

die magnetische Seite des

Spezialwerkzeugs dauverhaft auf = = S v
die in der Abbildung mit L bezeich- N /
nete Stelle oberhalb des Mikrofons Q 2 ; 4

(wenn Sie diese Phase verpasst
haben, beginnen Sie wieder bei
Schritt 1).

4. Wenn der Lautsprecher aktiviert ist,
gibt die Kamera nach ca. 30 - 45
Sekunden ein einfaches akustisches
Signal (,,Boing”) aus.

Die Kamera ist nun betriebsbereit und kann verwendet werden (z. B. MxManagementCenter,

MOBOTIX App, Webbrowser).

Die unter Verwendung des Tasters L geladene werkseitige Konfiguration wird nicht
automatisch im Flash-Speicher der Kamera gesichert. Beim néchsten Neustart ohne
Verwendung des Tasters L ist wieder die zuletzt gesicherte Konfiguration aktiv. Die
Konfiguration kann z. B. im Admin Menu > Sichern dauerhaft im Flash-Speicher
der Kamera gesichert werden. Dabei kénnen ggf. Teile der Konfiguration vor dem
Speichern Uber ,Wiederherstellen” auf den Stand gebracht werden, der noch in der
Kamera gespeichert ist.

Im Gegensatz zum ZurUcksetzen der Kamera Uber Admin Menu > Zuriicksetzen
der Konfiguration auf werkseitige Voreinstellungen werden die in der Kamera
definierten Benutzer und Kennworter beim Starten der Kamera mit werkseitigen
Einstellungen nicht zurickgesetzt.
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3.2.5 Kamerastart mit automatischer IP-Adresse (DHCP)

Wenn ein DHCP-Server im Netzwerk akitiv ist, kénnen Sie die MOBOTIX-Kamera auch
mit der Werkseinstellung DHCP-Client neu starten, ohne die restliche Konfiguration auf
Werkseinstellungen zurickzusetzen. Die Kamera erhdlt dann automatisch eine IP-Adresse
vom DHCP-Server und sagt die neuen Netzwerkdaten an. Beachten Sie, dass die Ansage
nur maglich ist, wenn der Lautsprecher der Kamera nicht deaktiviert wurde (Admin Menu >

Mikrofon und Lautsprecher).

1. Unterbrechen Sie die Stromversorgung der Kamera durch Abziehen des entspre-

chenden Kabels und stellen Sie die Versorgung wieder her.

2. Nach etwa 10 Sekunden schalten sich die LEDs ein und blinken fur etwa 4 Sekunden
(1. Blinken), leuchten danach dauerhaft, um dann erneut fr etwa 4 Sekunden zu

blinken (2. Blinken).

3. Drucken Sie nach dem 2. Blinken

die magnetische Seite des

Spezialwerkzeugs daverhaft auf e ¥ . v
die in der Abbildung mit L bezeich- N /

nete Stelle oberhalb des Mikrofons @2\4 4

(wenn Sie diese Phase verpasst
haben, beginnen Sie wieder bei
Schritt 1).

4. Wenn der Lautsprecher akfiviert ist,
gibt die Kamera nach ca. 30 - 45
Sekunden ein doppeltes akustisches
Signal (,,Boing, Boing”) aus.

Die Kamera ist nun betriebsbereit und kann verwendet werden (z. B. MxManagementCenter,

MOBOTIX App, Webbrowser).

Der Kamerastart mit automatischer IP-Adresse (DHPC) ist nur tempordr. Dauerhaft kann
die Netzwerkkonfiguration der Kamera unter Admin Menu > Ethernet-Schnittstelle
wieder auf DHCP (Werkseinstellung) eingestellt werden.

Beim Starten der Kamera mit DHCP muss ein DHCP-Server im Netzwerk funktions-
fahig sein. Andernfalls erhdlt die Kamera keine gultige IP-Adresse und startet mit
der zuletzt eingestellten IP-Adresse.

AuBerdem sollten Sie sicherstellen, dass die Kameras immer die gleichen IP-Adressen
erhalten, indem den MAC-Adressen der Kameras die entsprechenden IP-Adressen
fest zugeordnet werden.
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Mehr Bedienkomfort
mit USB-Joystick

D15-Kamerahandbuch: Inbetriebnahme der Kamera

3.3 Virtueller PTZ und Vollbildspeicherung

3.3.1 Virtueller PTZ

Mit der virtuellen PTZ-Funktion (vPTZ) ist es mdglich, mit der Maus oder einem Joystick stufenlos
in die Bilder der ausgewdhlten Videoquelle hineinzuzoomen und den so vergréBerten
Bildausschnittinnerhalb des gesamten Bildsensorbereichs ,virtuell” zu verschieben.

Bedienung mit Maus und Scrolirad

Bereits mit der Maus kann die vPTZ-Funktion der D15 im Browser gesteuert werden.
Indem Sie eine beliebige Position auf dem am Monitor dargestellten Bild anklicken, wird
diese Position zur neuen Bildmitte. Das Bild verschiebt sich entsprechend und die auto-
matische Entzerrung wird entsprechend angepasst. Das Scrollrad kann zur Bedienung
der Zoomfunktion genutzt werden. In der Grundeinstellung der Kamera ist diese Funktion
gesperrt und muss deshalb erst freigegeben werden. Gehen Sie dazu auf Setup Menu >
vPTZ-Einstellungen, deaktivieren Sie Mausrad-Zoom sperren, klicken Sie auf Setzen und
danach auf SchlieBen, um die Einstellung zu speichern. Sie kénnen nun das Scrollrad zum
Zoom + (nach vorne drehen) oder Zoom - (nach hinten drehen) nutzen.
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Virtueller PTZ und Vollbildspeicherung

Bedienung mit USB-Joystick

Ein handelsublicher USB-Joystick kann die vPTZ-Bedienung fur den Anwender deutlich
erleichtern —im Browser oder im MxManagementCenter. Bitte installieren Sie den Joystick
zundchst gemaB den Herstellerangaben auf dem PC.

Zur Nutzung eines USB-Joysticks im Browser benétigen Sie einen PC mit Windows-
Betriebssystem, eine moglichst aktuelle Version des Internet Explorers und Sie missen
ActiveX in der Kamerasoftware (Browser) aktivieren:

MOBOTIX

¢ Wahlen Sie im QuickControl den
Eintrag Browser.

¢ Wdhlen Sie im Dropdown rechts
neben Browser die Option
ActiveX aus. Nun kann der
USB-Joystick bis zum ndchsten
SchlieBen des Browsers verwen-
det werden.

e Um diese Einstellung dauer-
haft zu speichern, &ffnen Sie
Admin Menu > Sprache und
Startseite und wahlen dort unter
Seitenoptionen > Betriebsart
den Eintrag ActiveX aus.

¢ Die Eingaben mit Setzen und
SchlieBen dauerhaft in der
Kamera speichern.

e Der Joystick kann nun verwen-
det werden.

Mehr Infos und Details zum vPTZ finden Sie in der Online-Hilfe der Kamera im
Browser oder im MxManagementCenter-Tutorial auf www.mobotix.com unter
Support > Tutorials.

Aktuelle Versionen aller HandbUcher finden Sie wie immer auf der MOBOTIX-Website
www . mobotix.com unter Support > Betriebsanleitungen.
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Gespeichertes Vollbild:
Original Sensorbild
ohne Bildentzerrung
bzw. Bildkorrektur

3.3.2 Vollbildspeicherung

Es ist moglich — unabhdngig vom aktuellen Live-Videostrom — immer ein komplettes
Vollbild zu speichern. Dadurch kann gewdihrleistet werden, dass die Aufzeichnung immer
die komplette Bildinformation des verwendeten Objektives enthdlt, auch wenn zwischen-
durch im Livebild durch vPTZ-Aktionen nur ein kleiner Teil sichtbar ist.

Gespeichertes Vollbild 1 Auswertung im gesp. VoIIbiId

Hier kénnen nun live z. B. in VGA-Auflosung vPTZ-Aktionen durchgefuhrt werden, wah-
rend durch die Vollbildspeicherung z. B. mit 1 B/s ein Bild im Format MEGA oder QXGA
abgespeichert wird.

Beim Einsatz von MxManagementCenter konnen die aufgezeichneten Vollbilder mittels
VPTZ Aktionen anwendergerecht aufbereitet werden (z. B. Schwenk und Zoom auf ein
Bilddetail wie Tureingang).

Ist die Vollbildspeicherung nicht aktiviert, wird immer nur das angezeigte Livebild abge-
speichert (speichern, was man sieht). Der Hauptnutzen der Livebild-Speicherung ist darin
zu sehen, dass die volle Leistungsfahigkeit des Kameraprozessors zur Livebild-Generierung
und fir maximale Bildraten verfugbar ist. Der Hauptvorteil der Vollbildspeicherung liegt in
der besonderen Funktionalitdt der D15, trotz live durchgefuhrter vPTZ-Aktionen immer ein
maximales (Voll-)Bild zur spdteren Recherche zur Verfiigung zu haben. Diesen einzigartigen
Anwendernutzen kann konstruktionsbedingt keine motorgesteuerte PTZ-Kamera bieten!

Nachtragliche Recherche im Vollbild: Fir die Vollbildspeicherung von D15-Kameras
sollfen mindestens Bilder im Format MEGA bei nachtrdglicher Recherche in
MxManagementCenter gespeichert werden, da ansonsten der nachtrdgliche Zoom
keine zufriedenstellende Bildqualitt liefern kann.

Vollbildspeicherung ein: Der erhohte Rechenaufwand bei der Vollbildspeicherung
beeinflusst die Datenrate des Livebild-Stroms, die dadurch um 10 bis 30 % reduziert
werden kann. Es wird daher empfohlen, die Bildrate fur die Speicherung so niedrig wie
moglich einzustellen, um den Live-Bildstrom so wenig wie mdglich zu beeinflussen.

Vollbildspeicherung aus: Das ausldsende Ereignis eines Bewegungsfensters (VideoMotion
VM) wird méglicherweise nicht aufgezeichnet, da das VM-Fenster gerade nicht ange-
zeigt wurde.
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Virtueller PTZ und Vollbildspeicherung

Vollbildspeicherung im Browser aktivieren/deaktivieren

Die Einstellung dieser Option erfolgt im Dialog Setup Menu > Ereignissteuerung > Auf-

zeichnung durch Ein- oder Ausschalten der Option Vollbildaufzeichnung.

Scharfschaltung

Digitale Signatur

Symbol fir
Aufzeichnungsstatus

Aufzeichnungs-Stopp (TR)

MOBOTIX

Allgemeine
Einstellungen

Wert

“Aktivierr |9

(Kein Wochenprogramm) |4

Aus |5

Vollbildaufzeichung

Speichereinstellungen Wert
Aufzeichnung (REC)

Ereignisaufzeichnung | 4]

13 Aufzeichnung

o0

Erklarung

Autzeichnung scharfschalten

Steuert die Scharischallung der Aulzeichnung:

Akdiviert. Agtivie dig Autzeichnung

Aus: Deaktviert die Autzeicnung

51 Aufzeichnung werden Uber den

Scnarteingang scharf geschaltet

CS: Aulzeichnung wird Uber benuizerdefinieries | -

Sgna schart geschaltat, wie in Allgemeing 3
Ereianiseinsiellungen fesigeleg

Vom Master: Kopiet Zustand ger

Aulzeichnungs-Scnarfschaltung van der Master-

Kamere.

Wochenprogramm.
Wochenprogramm Iur zefigesieverie
Autzelcnnung. (Wochenprogramme;

Digitale Signatur:

Die aufgazeichnetan Bilddateien werden mit dem
X 509-Zenifikat des Webservers digital signien.
Im Dialog Wabserver kdnnen Sie die X.508-
Zemfikate vervanen.

Autzelchnungssymbol akilvieren
Ein biendet ein Symbol im Bild ein, das den
Status der Scharischaliung und der
Autzeichnung anzeigt

vnl\blmamzml:nunq aktivieren:
L immer das gesamie B1d des
) mit dzn angegene:
i zcchii s sicibare Bid

Autzeichnungs-Stopp aktivieren:

Beenget die Aufzeichnung, wenn ein Eraignis
erkannt wird.

Verwencen Sle diese Option, um gespeicherte
Blidsequenzen inzufrieren

Klicken Sie hier um das Aufzeichnen wieder zu
axtviaren.

Erklarung

Autzeichnungsmodus:
Autzeichnungsart f0r Ersignisse und Bildserien
Einzetoildaulzeichnung: Specher einzelng
Vollbildes

isautzeichnung: Spcmncn odes Eraignia
in Gip-Dateion Im MPEG-F

Texteinblendungen

60% (Hoch) |3
Datum & Uhrzeit |5

Datum & Uhrzeit I3

Setzen

{ Voreinstellung | Zuriickholen X

SchlieBen

( Setzen } Voreinstellung \ Zuriickholen }f‘ SchlieBen .J { Weniger )
4 MOBOTIX 80
Eigenschaft Wert Erklﬁrung
8 = Auflosun:
e oxeh @0sexisi6) ) et A ——
JPEG-Quali JPEG-Qualitiit:

Werkseftige Voreinstellung: 60%

Texteinblendungen:
Die Opticn Daturn & Uhrzeit blandet ausschiieBlich
den Zeitstampel ain

Datum und Unraelt:
Wwahien Sie ein Zeitiormat aus,
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*Eine Erlduterung der
Objektiveinheiten-
Bezeichnungen (z. B.
L10-L12) finden Sie

in Abschnitt 1.2.1,
«Objektivoptionen D15»

3.4 Bildoptimierung

3.4.1 Korrektur der Objektivverzerrung (nur L20-L23* und L22-125%)

Beim Einsatz der Kamera mit den
Weitwinkelobjektiven L20-L23 oder
L22-L25 kommt es aus fototechnischen
Grunden zu einer leichten Verzerrung
der Objekte vor allem an den duBeren
Bildrandern.

Dieser Effekt kann per Software z. B. im
Browser unterdrickt werden, sodass ein
neuves und entsprechend korrigiertes
Bild bereits live angezeigt werden kann.
Nebeneffekt dieser Korrektur ist allerdings
die Kissenform des Bildrahmens.

Um diese Kissen zu verbergen, muss
man nur in das Bild ein wenig hinein-
zoomen. Zwar verringert sich dadurch
der erfasste Bereich, dieser ist jedoch im
Vergleich zum urspringlichen Bild nahezu
verzerrungsfrei.
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Bildoptimierung

Da eine aktivierte Objektiventzerrung zusdizliche Rechenleistung benétigt, sollte Uberlegt
werden, ob fur die gewinschte Anwendung nicht darauf verzichtet werden kann. So sieht
man speziell beim Verwenden des Zooms nur eine minimale Verzerrung des Bildes. Die
maximale Bildrate bei hoher Auflosung wird hierbei jedoch reduziert (ca. 10 - 25 %), sodass
abzuwdgen ist: maximale Entzerrung oder maximale Bildrate.

-

Zoom ohne Entzerrung

¥

) A |
Gerade bei Anwendungen mit niedriger Bildrate und nicht gezoomtem Bildern (z. B. beim
Einsatz als Webcam) empfiehlt es sich, die Objektiventzerrung zu aktivieren. Grundsdtzlich
kann diese Korrektur aber auch erst nachtrdglich bei der Recherche auf die aufgezeich-
neten Bilder angewendet werden. Dies spart Rechenleistung wdhrend der Aufzeichnung
und erhoht die Bildrate. Je stdrker in das Bild hineingezoomt wird, desto geringer ist
grundsdtzlich der Verzerrungseffekt.

Obijektiventzerrung im Browser aktivieren/deaktivieren

Die Aktivierung dieser Option erfolgt zundchst Gber die (bis zum ZurUcksetzen der Kamera
auf Werkeinstellungen nur einmalig notwendige) Objektiveingabe im Dialog Admin Menu >
Hardware-Konfiguration > Objektivkonfiguration. Wahlen Sie im Feld Auswahl des
Obijektivtyps die Option L20-L23 (3,6 mm) bzw. L22-L25 (4,0 mm). Dann klicken Sie auf
Setzen und Neu starten.

/2 Foyer2 Objektivkonfiguration - Windows Internet Explorer

g - M 182.168.41.20
Fle Edt View Favortes Tools Help
i Favorkes 4 FoyerZ Cbjektivionfiguration

#i « MOBOTIX Foyer2 Objektivkonfiguration
Auswahl des Objektivtyps

Ein Objektiv: |L22 (4.0mm) '~ Wahien Sie

122 (4 Omm)
| | Kiicken Sie suf Setzan, um die Anderungen zu Gbemer | 37 (s‘o-, gen in dissem Dialog werden automatisch im permanenten Flash-Speich

|
|
[
| L43 (8.0mm)
i LBS (12.0mm)
.

L135 (25.0mm)

Wadhlen Sie jetzt im QuickControl Anzeige-Modus die Option Objektiventzerrung. Sie
erhalten ein automatisch entzerrtes (Live-)Bild, in dem Sie alle vPTZ-Aktionen durchfuhren
konnen. Durch Umschalten auf die Option Vollbild wird die automatische Entzerrungsfunktion
wieder deaktiviert.
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*Eine Erlduterung der
Objektiveinheiten-
Bezeichnungen (z. B.
L10-L12) finden Sie

in Abschnitt 1.2.1,
«Objektivoptionen D15»

3.4.2 Panoramabild justieren (nur D15-180)

Bei der D15-180 mit integrierter Panoramafunktion sind zwei Weitwinkelobjektive L20-L23*
(6MP-105°, 5MP-92°) so auf einer Objektivbricke angeordnet, dass sie ein Panoramabild
ergeben. Aufgrund einer kameraindividuellen Montageposition und Obijektivausrichtung
passen die beiden Einzelbilder jedoch nicht immer vollsténdig und nahtlos aneinander.

Um ein gutes Panoramabild zu erhalten, darf die Kamera nicht zu steil nach unten
blicken. Der fUr den Beobachter interessante Bereich sollte sich in der Bildmitte befinden,
um ein moglichst naturgetreues Gesamtbild zu erzeugen.

Panoramabild im Webbrowser justieren

Bei der Einrichtung einer D15-180 missen die folgenden Schritte durchlaufen werden, um aus
den zwei Einzelbildern (linker und rechter Bildsensor) ein optimiertes Gesamtbild herzustellen.

Schritt 1: Konfiguration der Panorama-Ansicht aktivieren

Offnen Sie die Bedienoberfléche der Kamera im Browser. Klicken Sie auf das Quick-Control
Konfiguration der Panorama-Ansicht Uber dem Livebild und im Wertefeld rechts daneben auf
Aktivieren.

tup Menu
Arm & Record

oo |

LEDS Bi

Schritt 2: Bildjustierung per OnScreen-Control

Sobald Sie einen Mausklick im Livebild der Kamera machen, wird links oben ein OnScreen-Control
eingeblendet, mit dessen Hilfe sich die beiden einzelnen Sensorbilder zum gewinschten Panorama-
bild justieren lassen. Daftr wird wenigstens VGA-Auflésung bendtigt. Ist die aktuell eingestellte
Auflésung kleiner als VGA, wechselt die Kamera zur Justierung automatisch in den VGA-Modus - und
nach Ausblenden des OnScreen-Controls wieder in die urspringliche Auflésung zurtick.

er Panorama_Ansicht:

Aktivieren

Admin Meny.
Setup Menu
Arm & Record

Audio on
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Bedienung des OnScreen-Controls:

Bildsensorwahl
Horizontale Bildverschiebung
Durch Klick auf den
; ) . Punkt in der Mitte einer
Vertikale Bildverschiebung BIRIBird clas Bild auf
die jeweiligen werkseiti-
Zoom gen Grundeinstellungen

zuriickgesetzt

E:_“\I“..,”E Drehen

Bildsensor auswdhlen: Die beiden rechteckigen Kdstchen rechts oben zeigen an, welches
der Sensorbilder gerade ausgewdhlt ist und eingestellt werden kann. Durch wiederholtes
Klicken auf das Kdstchensymbol Gndern Sie die Auswahl:

¢ Beide Sensorbilder ausgewdhlt
* Nur linkes Sensorbild ausgewdhlt B
e Nur rechtes Sensorbild ausgewdhlt ﬂ

Bild(er) zoomen: Durch Klick in der Skala zwischen den Lupensymbolen verdndert sich der Zoomfaktor.
Je weiter Sie vom Skalenzentrum entfernt klicken, desto groBer der Effekt. Ziel des Zoomens solte
es sein, dass einerseits keine entzerrungsbedingten, kissenférmigen Bildrénder mehr erkennbar
sind (Z00M +) und andererseits die Obijekte in der vertikalen Bildmitte sichtbar sind (Z00M -).

Bild(er) vertikal verschieben: Durch Klick in der Skala zwischen den nach oben und unten wei-
senden Pfeilen verschieben Sie das ausgewdhlte Sensorbild nach oben oder unten. Je weiter Sie
vom Skalenzentrum entfernt klicken, desto groBer der Effekt.

Bild(er) horizontal verschieben: Durch Klick in die Skala zwischen den nach links und rechts
weisenden Pfeilen verschieben Sie das ausgewdhlte Sensorbild nach links oder rechts. Wurden
beide Sensorbilder gleichzeitig ausgewdhlt, kdnnen diese per Klick auf die linke Skalenseite von-
einander wegbewegt und per Klick auf die rechte Skalenseite aufeinander zubewegt werden.

Bild(er) drehen: Durch Klick in der untersten Skala zwischen den gekippten Rechtecken lassen
sich die Sensorbilder einzeln oder gemeinsam synchron nach links oder rechts drehen. Dadurch
kann ein Versatz der Objektivtrager ausgeglichen werden.
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Schritt 3: Einstellungen speichern und Funktion beenden

Nach abgeschlossener Bildeinstellung stellen Sie das Wertefeld neben dem Quick-Control
Konfiguration der Panorama-Ansicht auf Deaktiviert.

16 8/s [8][ Bidsensor suswahien
dsensor ausmabier

Admin Neny e g
o f e ——
Arm & Record
Audio on
MxPEC on
MxPEC off
.

Py Sound

Ansicnt laden

Es offnet sich darauthin eine Dialogbox, die mit Klick auf Ja quittiert werden muss, um die Speicherung
der aktuellen Einstellungen vorzunehmen und wieder auf die Livebild-Ansicht der Kamera zu
wechseln.
"® OO mx10-5-155-23 Easy Interface =
(M http://10.5.155.23/cgi-bin/easyinterface?wor ﬁ\

MOBOTIX D12 mx10-5-155-23 Easy Interface

Easy Interface

Diese Funktion filhrt die folgenden Schritte durch:
« Quick-Controls: Deaktiviert den Konfigurationsmodus fir alle
Panorama-Medi, inki. 180°-Ansicht.
« Browser: Seite neu laden.

= ¥ Soll die aktuelle Konfiguration in den permanenten
Speicher gesichert werden?

et R (e )

Fertig 7

FUr eine erneute Justierung muss zukUnftig zundchst in dem Quick-Control auf Konfiguration der
Panorama-Ansicht gewechselt und dann im Wertefeld rechts daneben auf Aktivieren geklickt
werden. Es 6ffnet sich dann wieder das OnScreen-Control und es kann wie ab Schrift 2 beschrie-
ben fortgefahren werden.

16 8/s [8][ Bidsensor suswahien
dsersor ausmabien
Anzeige-Modus (Rechts)
Admia kit Anz c Modus (Links)
 Noofigurstion der Paorama-Ansicht
Setwp Menu i
™% ARSKCNC lacen
Arm & Record

[ Audioon
MxPEC on
MPEG off
uC bvent 8 i
LEDS Blink = = werung (links)
Piay Sound s

gt e
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3.4.3 Doppelbildbelichtung

Grundsatzlich erfolgt die Belichtungseinstellung der D15 automatisch oder manuell, jedoch
immer getrennt fUr jedes Sensorbild anhand individuell konfigurierbarer Belichtungsfenster.
Im Webbrowserkonnen entweder vorkonfigurierte Belichtungsfenster-Sets (im Quick-Control
Belichtungssteuerung) ausgewdhlt oder (in Setup Menu > Belichtungseinstellungen)
eigene Belichtungsfenster definiert werden.

Um ein gleichmdBig helles, harmonisches Doppelbild zu erzeugen, verwendet eine D15-180
(mit zwei zu einem Panorama zusammengefigten Einzelbildern) grundsdtzlich beide
Bildsensoren zur Belichtungsmessung. Hierbei wird der fur das gemeinsame Panoramabild
am besten geeignete Belichtungsmittelwert errechnet und automatisch eingestellt.

EIERTRTR

Diese Funktion kann auch fur jede Standard-D15 (Option Gekoppelte Bildsteuerung)
aktiviert werden. Sie |dsst die zwei Sensorbilder im gemeinsamen Doppelbild etwa gleich
hell erscheinen, damit diese vom Betrachter einfacher derselben Kamera bzw. demselben
Aufstellungsort zugeordnet werden kénnen.

Zur Aktivierung dieser Funktion im Webbrowser 6ffnen Sie Setup Menu > Belichtungs-
einstellungen und aktiveren die Option Gekoppelte Bildsteuerung. Speichern Sie dann
mit Setzen und SchlieBen Ihre Einstellungen.
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Robuster als Festplatten:
Flash-Speichermedien

3.5 MicroSD-Kartenspeicherung

3.5.1 Vorbemerkungen

Flash-basierte Speichermedien (MicroSD-Karten, USB-Sticks und
Solid-State-Festplatten) enthalten keine beweglichen Teile, wie dies
bei herkdmmlichen Festplatten der Fall ist. Sie sind kompakt, weit-
gehend feuchtigkeits- und erschitterungsresistent, zeichnen sich
durch ihren geringen Energiebedarf aus, verlieren bei Stromausfall
keine Daten und eignen sich daher ideal auch fur den Einsatz mit
MOBOTIX-Kameras.

Anzahl der Schreib-/Léschzyklen pro Flash-Speicherzelle

Die Anzahl der Schreib- bzw. Léschzyklen jeder einzelnen Speicherzelle

eines Flash-Mediums ist begrenzt. Sobald eine einzelne Flash-Zelle nicht mehr funktions-
fahig ist, wird dies vom Controller des Flash-Speichers automatisch erkannt. Der Inhalt der
Zelle wird dann anhand einer Prifsumme rekonstruiert und in einer intakten, fUr diesen
Zweck vorgesehenen Reservezelle gesichert. Die defekte Speicherzelle wird markiert und
nicht mehr verwendet. Hierbei gehen keine Daten verloren.

Daruber hinaus kdnnen MOBOTIX-Kameras aktivierte Flash-Speichermedien Uberwachen. Ein
eigens hierfur entwickeltes und zum Patent angemeldetes Verfahren prift die Nutzung des
Flash-Mediums und protokolliert die Anzahl der Schreib-/Léschzyklen. Die Flash-Abnutzung
des Speichers wird bei aktivierter Aufzeichnung auf dem Flash-Medium automatisch
in der Statuszeile im Livebild der Kamera eingeblendet, kann jedoch auch im Dialog
Admin Menu > Kamerastatus jederzeit abgerufen werden.

Schonende Speichernutzung durch MOBOTIX MxFFS-Dateisystem

Durch die MxFFS-Formatierung der MicroSD-Karte werden die Flash-Medien von der
MOBOTIX-Kamerasoftware gleichmdBig und daher ,speicherzellenschonend” beschrie-
ben. Das bedeutet, dass alle Speicherzellen des Flash-Speichers maoglichst gleich oft
beschrieben bzw. geldscht werden. Dies tragt zu einer deutlich Idngeren Lebensdauer des
Flash-Speichers bei und erhoht zudem die Sicherheit und Zuverldssigkeit der Speicherung.

Speicherbedarf und Lebensdauer von MicroSD-Karten

Die Lebensdauer einer MicroSD-Karte nimmt proportional zu ihrer Speicherkapazitat zu,
da jede einzelne Speicherzelle weniger oft beschrieben bzw. geléscht werden muss. Der
erste Loschvorgang startet dann, wenn die Karte erstmals vollstandig mit Daten gefullt
ist (erster Rundlauf).
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32 GB MicroSD-Karte: Speicherbedarf

6 B/s CIF 6 B/s VGA 1B/s MEGA | 1B/s QXGA

M-JPEG M-JPEG MXPEG M-JPEG M-JPEG
DateigréBe Einzelbild 15 kB 45kB - 120 kB 240 kB
Speicherbedarf pro Sek. 90 kB 270 kB 75 kB 120 kB 240 kB
Speicherbedarf pro 24h 7,8 GB 23,5GB 6,5GB 10,4 GB 20,8 GB
Zeit fur einen Rundlauf 4 Tage 1,3 Tage 4,8 Tage 3 Tage 1,5 Tage

4 GB MicroSD-Karte: Speicherbedarf

6 B/s CIF 6 B/s VGA 1B/s MEGA | 1B/s QXGA

M-JPEG M-JPEG MxPEG M-JPEG M-JPEG
DateigréBe Einzelbild 15 kB 45kB - 120 kB 240 kB
Speicherbedarf pro Sek. 90 kB 270 kB 75 kB 120 kB 240 kB
Speicherbedarf pro 24h 7,8 GB 23,5GB 6,5GB 10,4 GB 20,8 GB
Zeit fur einen Rundlauf 12 Stunden | 4 Stunden 14,4 Stunden | 9,2 Stunden | 4,4 Stunden

Anwendungsanforderungen ein.

Achtung

Die Haltbarkeit einer MicroSD-Karte hdngt sowohl von der Produktqualitdt als
auch von der Nutzungsintensitdt ab. Stellen Sie die Art der Aufzeichnung (ereig-
nisgestevert oder Daueraufzeichnung, Bildrate, Auflésung) entsprechend Ihrer

FUr die werkseitig in die Kamera eingesetzte, hochwertige MicroSD-Karte empfehlen
wir bei stdndiger Daueraufzeichnung einen jdhrlichen Kartenwechsel.

Uberwachung der Abnutzung des Flash-Speichers (Patent angemeldet)

Hierzu setzt MOBOTIX ein eigens hierfUr entwi-
ckeltes und zum Patent angemeldetes Verfahren
ein. Die Flash-Abnutzung kann in der Statuszeile
des Livebildes eingeblendet oder Uber Admin
Menu > Kamerastatus jederzeit abgerufen wer-
den. AuBerdem kann die Kamera auf Wunsch
eine Warnmeldung versenden (z. B. per E-Mail),
sobald ein kritischer Fehler beim Speichern auf
der SD-Karte erkannt wird (Admin Menu >
Benachrichtigung bei Fehlermeldungen).
Die MicroSD-Karte kann dann ausgetauscht
werden, um den vorhandenen Datenbestand
zu sichern.

Dateiserver / Flash-Medium
Typ SD Flash Card

Dateisystem MxFFS
Flash-Abnutzung 1% I

Puffer-Auslastung 0% (©: 0%, max: 0%)

Verioren gegangene 0
Alarmbilder
Sequenzen 1 (1 Dateien)

Neueste Sequenz 1970-01-01 01:00:00 #0
Alteste Sequenz 1970-01-01 01:00:00 #0
Aktueller Speicherbedarf 4.0 MByte (0.4%)

Max. GroBe 936 MByte
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SD-Karte formatieren:
Admin Menu >
Speicherung auf exter-
nem Dateiserver/
Flash-Medium

Die Option Sicheres
Laschen - langsam
benstigt mehrere
Stunden. Alternativ kann
die SD-Karte mit einem
geeigneten Programm
unter Windows, Linux/
UNIX oder Mac OS X
neu partitioniert und
sicher geloscht werden

3.5.2 Formatieren der MicroSD-Karte

Damit die MOBOTIX-Kamera Bild- und Videosequenzen auf einer MicroSD-Karte speichern
kann, muss diese zuerst MxFFS-formatiert werden (von MOBOTIX mitgelieferte MicroSD-
Karten sind bereits MxFFS-formatiert). Folgende Schritte sind zur Formatierung erforderlich
(Admin Menu > Speicherung auf externem Dateiserver / Flash-Medium):

1. StellenSie sicher, dass sich eine MicroSD-Karte im Kartenschacht der MOBOTIX-Kamera
befindet.

2. KlickenSiein der Zeile SD-Speicherkarte [Csssssene
auf Formatieren.
3. Notieren Sie sich ggf. die im Feld Ver- |Fermatierungs-Assistent: MxFFS

. . Legen Sie fest, welche Daten auf dem Speichermedium SD-Speicherkarte
schlisselungskennwort angezeigten  |seseeihert weren soen
Zeichen oder geben Sie ein eigenes it

A N R Die GesamigréBe des Speichermediums belragl 3.69 GB
Kennwort ein. Klicken Sie dann auf OK. || #partiion i Ereignisautzechnung

Hinweis: Mit der Option Sicheres

. ) Sicheres Loschen - langsam

Loschen - langsam werden eventuell  |[zumverenissen s wees. o i s Koo En waes
rd das

Kennwort deakiiviert die

vorhandene Daten auf der MicroSD-Karte | siereircet ans b v st Adsciminen g wcer. o
bei der Formatierung nicht wiederher- || #verscrissseungskennmon OlcT3333657053b

stellbar geléscht. Beachten Sie jedoch, [t umfortaten ok X Mreden )
dass diese sichere Formatierung wesent-

lich mehr Zeit in Anspruch nimmt.

4. Tragen Sie im ndchsten Dialog den Authentifizierung erforderlich
Benutzernamen und das Kennwort VARATCHT
Sie sind dabei, samtiic um SD-Flash-Kane zu

eines Benutzers der Gruppe admins schen, o das Mk Mo WXFFS fonmatior wird. Gaban i
. e re . . amaut Ihre (Recht "Admin® erforderlich)
ein und bestdtigen Sie mit OK. -

Die Karte wird nun von der

MOBOTIX-Kamera formatiert. FUr eine - -
Scll das Formatieran und Loschen dor Daten .

8 GB MicroSD-Karte werden bei deak- & emseeeremesun 8o Feshkarte o Appecnee

tivierter Option Sicheres Loschen -

langsam 5 bis 12 Minuten benétigt. Ist

Sicheres Loschen - langsam aktiviert,

kann dies 3 bis 14 Stunden dauern.

Kennwort  seeeas

Nach Abschluss der Formatierung konnen Sie die MicroSD-Karte fur die Speicherung
aktivieren (siehe ndchster Abschnitt).
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Warten Sie unbedingt das Ende des Formatierungsvorgangs ab, bevor Sie erneut
auf die Kamera zugreifen. Dies dauert bei deaktivierter Option Sicheres Loschen -
langsam in der Regel wenige Minuten. Die MicroSD-Karte ist erst nach Abschluss
der MxFFS-Formatierung verwendbar.

Eine Formatierung mit aktivierter Option Sicheres Léschen - langsam benétigt mehrere
Stunden. Alternativ kann die MicroSD-Karte mit einem geeigneten Programm unter
Windows, Linux/UNIX oder Mac OS X neu partitioniert und sicher geldscht werden.

3.5.3 Speicherung aktivieren

Zum Aktivieren der Speicherung auf einer bereits MxFFS-formatierten MicroSD-Karte sind i';‘:;?:‘i;::ﬂ “)k”"ie'"e":

die folgenden Schritte erforderlich (Admin Menu > Speicherung auf externem Dateiserver/ Speicherung auf exter-

Flash-Medium): nem Dateiserver/
Flash-Medium
1. Stellen Sie sicher, dass sich eine MicroSD-Karte im Kartenschacht der MOBOTIX-Kamera

befindet.
2. Stellen Sie sicher, dass die MicroSD-Karte im MxFFS-Fomat formatiert ist.
3. Aktivieren Sie die Option SD-Speicherkarte.

4. Klicken Sie unten im Dialog auf den Button Setzen, dann SchlieBen und sichern
Sie die Konfiguration.
5. Starten Sie die MOBOTIX-Kamera neu (Admin Menu > Neu starten).

Uberprisfen Sie nach dem Neustart, ob die Symbole FR REC im Livebild der Kamera sichtbar
sind. Wenn dies der Fall ist, ist die Aufzeichnung auf MicroSD-Karte aktiv. Aktivieren Sie
andernfalls die Aufzeichnung (siehe unten).

Aktivieren der Aufzeichnung

Sind die Symbole FR REC im Livebild nach einem Neustart nicht sichtbar, muss die
Aufzeichnung mit einer der folgenden Méglichkeiten im Webbrowser aktiviert werden:

¢ Automatische Aktivierung durch Klick auf den Softbutton Arm & Record. Bestéitigen
Sie anschlieBend im Easy-Dialog durch Klick auf den Button Ja.

¢ Manuelle Aktivierung Uber Quick-Control Aufzeichnung > Aufzeichnung ein oder
in Setup Menu > Aufzeichnung.
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Verschlisselung und Authentifizierung

Aus Sicherheitsgrinden erfolgt die Speicherung der Daten auf der MicroSD-Karte ver-
schlUsselt. Das Kennwort wird bereits beim Formatieren der Karte festgelegt und muss
beim Zugriff auf die Aufzeichnungen zur Authentifizierung angegeben werden (siehe
ndchster Abschnitt).

3.5.4 Zugriff auf die Daten einer MicroSD-Karte

Der Zugriff auf die gespeicherten Bild- und Videosequenzen auf einer MicroSD-Karte kann
Uber diese Moglichkeiten erfolgen:

¢ Im Webbrowser: Wiedergabe der Ereignisbilder ohne Ton direkt von der MicroSD-
Karte Uber die Playback-Ansicht der Kamerasoftware.

¢ In MxManagementCenter: Wiedergabe der Videosequenzen inkl. Ton durch Zugriff
auf die in der MOBOTIX-Kamera befindliche MicroSD-Karte Uber die Kamera oder
durch direkten Zugriff auf die MicroSD-Karte Uber einen an den Computer ange-
schlossenen Kartenleser (zukunftig).

Beim Wechsel der MicroSD-Karte von einer MOBOTIX-Kamera in eine andere muss
unbedingt die Zeit sowohl auf der Ursprungskamera als auch auf der Zielkamera korrekt
eingestellt sein. Verwenden Sie vorzugsweise die automatische Zeitsynchronisierung
Uber einen Zeitserver (Admin Menu > Datum und Zeit).

3.5.5 Deaktivieren der Kartenspeicherung

Zum Deaktivieren der Speicherung auf eine MicroSD-Karte sind die folgenden Schritte
erforderlich (Admin Menu > Speicherung auf externem Dateiserver / Flash-Medium):
1. Aktivieren Sie die Option Keine.
2. Klicken Sie unten im Dialogfenster auf den Button Setzen, dann Schliefen.
3. Starten Sie die MOBOTIX-Kamera neu (Admin Menu > Neu starten).

Stellen Sie nach dem Neustart sicher, dass das Symbol FR REC im Livebild der Kamera
rechts unten nicht mehr sichtbar ist. Sie kdnnen die MicroSD-Karte jetzt aus der Kamera
entfernen (siehe Abschnitt 2.3.6, «MicroSD-Karte austauscheny).
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Eine MicroSD-Karte darf erst nach dem Deaktivieren der Aufzeichnung auf
MicroSD-Karte und anschlieBendem Neustart der Kamera entnommen werden.
Nichtbeachtung kann zu Datenverlust fihren!

Werden angeschlossene Flash-Speichermedien ohne vorheriges Abmelden aus der
Kamera entfernt, kann es zum Datenverlust kommen und Speicherbereiche konnen
verloren gehen. Durch die MxFFS-Formatierung ist der verlorene Bereich auf lediglich
4 MB pro Vorfall beschrankt.

3.5.6 Verwenden einer MicroSD-Karte in einer anderen MOBOTIX-Kamera

Eine MicroSD-Karte, die Daten einer MOBOTIX-Kamera enthdlt, kann in jede fir MicroSD-Karten
geeignete MOBOTIX-Kamera eingesetzt werden. Bei akfivierter MicroSD-Kartenspeicherung
(Neustart erforderlich) synchronisiert sich die ,neue” MOBOTIX-Kamera automatisch und setzt
die Speicherung korrekt fort. Hierbei gehen keine Daten verloren. Beachten Sie, dass die
Aufzeichnung auf MicroSD-Karte vor dem Entfernen der Karte aus einer MOBOTIX-Kamera
deaktiviert und die Kamera neu gestartet werden muss.

War die Verschlusselung der Daten beim Speichern auf der MicroSD-Karte in der
Kamerasoftware aktiv, muss das gleiche Kennwort in der ,neuen” Kamera eingetragen
werden (Admin Menu > Speicherung auf externem Dateiserver / Flash-Medium). Die
Kamera kann sonst nicht auf die MicroSD-Karte zugreifen.

3.5.7 Garantiehinweise zur Speicherung auf Flash-Medien

FUr in Kameras fest eingebaute oder zusammen mit Kameras als Zugabe ausgelieferte
Flash-Medien (z. B. MicroSD-Karten oder angeschlossene USB-Speichermedien) ist jede
Haftung von MOBOTIX ausgeschlossen. Das Gleiche gilt fur Schéden an oder durch den
Einsatz von Flash-Speicherkarten, die nicht von MOBOTIX stammen.
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3.6 Konfiguration im Browser
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3.6.1 Ubersicht

Die komplette Konfiguration einer MOBOTIX-Kamera ist Uber einen beliebigen JavaScript-
fahigen Browser auf einem beliebigen Betriebssystem (Windows, Linux, Macintosh u. a.)
moglich. Die Kamera enthdlt hierzu eine auf HTML-Seiten basierende Benutzeroberfldche.
Die Uber diese Oberfléche vorgenommenen Einstellungen werden Uber HTTP-Befehle durch
Programme und Skripte der kamerainternen Software ausgefuhrt und im Flash-Speicher
der Kamera gespeichert.

Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht Uber die grundlegenden Browser-Einstellungen
der MOBOTIX-Kamera sowie weitere Konfigurationsmoglichkeiten. Ausfihrliche
Beschreibungen der Software-Funktionen finden Sie in der Online-Hilfe der Kamera.

MOBOTIX Q24 mx10-8-0-79 Live

Admin Menu  |[Re
Setup Menu
Arm & Record
Audioon  [ig
verECon | FENTRTE

MXPEG off |

UC Event I

LEDs Blink_ |
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Grundlegende Einstellungen

Administration der Kamera: Alle Einstellungen der Kamera erfolgen Uber das
Administrationsmeni und das Setup Menu:

- Admin Menu: Hier finden Sie grundlegende Konfigurationsméglichkeiten der
Kamera (z. B. Kennworter, Schnittstellen, Software-Aktualisierung).

— Setup Menu: Hier finden Sie die Dialoge der Bild- und Ereigniseinstellungen sowie
der Aufzeichnung. Einige dieser Einstellungen stehen auch tber die Quick-Controls
in der Live-Ansicht zur Verfigung.

Einstellungen riickgdingig machen: Sollten Sie gréBere Anderungen in einem
Dialogfenster rickgdngig machen wollen, kdnnen Sie den Button Voreinstellung
unten im jeweiligen Dialog verwenden, um die Werkeinstellungen fur diesen Dialog
wieder herzustellen. Méchten Sie die gesamten Bildeinstellungen zuricksetzen, ver-
wenden Sie das Quick-Control Einstellungen verwalten > Bild-Werkeinstellungen
laden in der Live-Ansicht der Kamera.

Anderungen permanent speichern: Haben Sie die Konfiguration der Kamera fertig-
gestellt, sollten Sie diese im permanenten Speicher der Kamera sichern. Dies kann
in den jeweiligen Dialogen erfolgen (Klick auf den Button Setzen unten im Dialog
fihrt die Anderung temporér durch, nach Klick auf den Button SchlieBen werden Sie
gefragt, ob Sie die gesamte Konfiguration im permanenten Speicher der Kamera
sichern mochten) oder direkt im Administrationsbereich (Admin Menu > Sichern der
aktuellen Konfiguration). Der Abschnitt Konfiguration des Administrationsbereichs
enthdlt weitere Funktionen, die lhnen die Arbeit mit sowie das Sichern und Kopieren
von Einstellungen erméglichen. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Online-
Hilfe der entsprechenden Dialoge.

Zeitgesteuerte Aufgaben und Zeitsynchronisierung: Neben vielfdltigen zeitbezo-
genen Steuermdglichkeiten (Wochenprogramme, Feiertagsregelung, zeitgesteuerte
Aufgaben ...) verfugt die Kamera auch Uber die Méglichkeit der Zeitsynchronisierung.
So kann die Uhrzeit der Kamera manuell mit einem Computer, automatisch mit einem
Zeitserver oder auch mit einer anderen MOBOTIX-Kamera abgeglichen werden. Dabei
konnen sowohl NTP-Zeitserver als auch Time Protocol-Zeitserver verwendet werden.
Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Online-Hilfe der entsprechenden Dialoge.

Buttons ,Mehr” und ,Weniger”: Einige Kameradialoge zeigen standardmdaBig nur
die wichtigsten Konfigurationsoptionen. In den Dialogen findet sich in diesem Falll
rechts unten auf der Seite der Button Mehr, der zusdtzliche Optionen einblendet.
Sind alle Optionen eingeblendet, kénnen sie Uber den Button Weniger wieder aus-
geblendet werden.
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3.6.2 Aligemeine Browser-Einstellungen

Schnellinstallation ausfishren: Bei einer neu ausgelieferten MOBOTIX-Kamera wird
die Schnellinstallation beim ersten Zugriff auf das Administrationsmenu automatisch
aufgerufen (Button Admin Menu). Die Schnellinstallation fuhrt Sie automatisch durch
die wichtigsten Einstellungen der Kamera. Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie wah-
rend der Schnellinstallation auch ein eigenes Admin-Kennwort festlegen und den
offentlichen Zugriff sperren.

Offentlichen Zugriff sperren: Gastbenutzer haben grundsétzlich Zugriff auf die
Gastansicht der Kamera, ohne dass die Eingabe eines Kennworts erforderlich ware.
Falls dies nicht gewinscht ist, sollten Sie den &ffentlichen Zugriff sperren (Admin
Menu > Schnellinstallation oder Admin Menu > Benutzer und Kennwarter).

Weitere Benutzer einrichten und Rechte vergeben: Ahnlich wie bei einem
Computer-Betriebssystem kdnnen Sie Benutzer und Benutzergruppen hinzufugen
sowie deren Zugriffsrechte festlegen (Admin Menu > Benutzer und Kennworter,
Admin Menu > Gruppen-Zugriffskontrolle (ACL)). Hiermit konnen Kamerafunktionen
benutzerabhdngig gezielt freigegeben oder gesperrt werden.

Automatischen Neustart deaktivieren: Jede MOBOTIX-Kamera ist werkseitig so
eingestellt, dass sie nachts um 3:36 Uhr einen Neustart ausfhrt. Falls die Speicherung
der Kamera nicht auf einem externen Dateiserver oder auf internem Flash-Speicher
bzw. SD-Karten erfolgt, sondern im internen flichtigen Speicher der Kamera, werden
die gespeicherten Bild- und Videosequenzen bei jedem Neustart geldscht. Deaktivieren
Sie den automatischen Neustart, wenn dies nicht gewinscht ist (Admin Menu >
Zeitsteuerung).

Bildeinstellungen optimieren: Die werkseitigen Bildeinstellungen der MOBOTIX-Kamera
liefern fur die Uberwiegende Anzahl der Anwendungsfdlle sehr gute Bilder und sollten
daher nicht oder nur behutsam verdndert werden. Sie sollten jedoch ein Bildprogramm
auswdhlen, entsprechend dem Verwendungszweck Ihrer Kamera. Bildprogramme
bieten die einfachste und schnellste Methode, die Kamera optimal auf die jeweilige
Anwendungssituation einzustellen, da sie automatisch mehrere Kameraparameter
konfigurieren (Quick-Control Bildprogramme).

Bildauflésung im Livebild einstellen: Alle MOBOTIX-Kameras sind werkseitig auf eine
Bildauflésung von 640x480 Pixel eingestellt. Diese Auflésung kdnnen Sie verdndern
bzw. individuell anpassen (Quick-Control Auflésung).

Belichtung einstellen: Die automatische Belichtungssteuerung der MOBOTIX-Kamera
erfolgt anhand individuell konfigurierbarer Belichtungsfenster. Wahlen Sie ein vorkon-
figuriertes Set von Belichtungsfenstern aus (Quick-Control Belichtungssteuerung).
Alternativ kdnnen Sie auch eigene Belichtungsfenster definieren (Setup Menu >
Belichtungseinstellungen).

Ereignissteuerung und Aufzeichnung aktivieren: Die Ereignissteuerung der
MOBOTIX-Kamera ist werkseitig deaktiviert. Aktivieren Sie sie durch Klick auf den
Button Arm & Record. Hierdurch wird sowohl die Bewegungserkennung als auch die
Aufzeichnung aktiviert. Bei einer Kamera mit integriertem Flash-Speicher (MOBOTIX
R-Modelle bzw. Modelle mit SD-Karte) wird automatisch der Flash-Speicher als
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Aufzeichnungsziel verwendet. Bei Bedarf kénnen Sie weitere Ereignisse akfivieren
sowie Aufzeichnung und Speicherung nach Ihren Winschen konfigurieren (Setup
Menu > Ereigniseinstellungen, Setup Menu > Aufzeichnung und Admin Menu >
Speicherung auf externem Dateiserver / Flash-Medium).

e Aktionen/Meldungen einrichten: Die MOBOTIX-Kamera kann bei Eintritt eines
Ereignisses Alarme auslésen, die Sie individuell konfigurieren und auf Wunsch einem
bestimmten Ereignis zuordnen kénnen: Ausgeben eines akustischen Alarms Uber den
Kameralautsprecher, Anzeigen eines visuellen Alarms im Kamera-Livebild, Versenden
einer E-Mail oder Netzwerkmeldung mit dem Alarmbild, Tatigen eines Telefonanrufs,
Hochladen eines Alarmbildes auf einen FTP-Server, Schalten eines Schaltausgangs
der Kamera (z. B. Licht anschalten, Tor 6ffnen).

Die Einstellungen hierzu finden Sie im Setup Menu > Aktionsgruppen-Ubersicht.
Innerhalb der Aktionsgruppen werden die auszufihrenden Aktionen in Form von
JAktionsprofilen” definiert und verwendet. Die verschiedenen Aktionsprofile kénnen
alternativ Uber das Admin Menu in den Bereichen Hardware-Konfiguration (Profile
fur Schaltausgang), Ubertragungsprofile (FTP, E-Mail, Netzwerkmeldungen) sowie
Audio- und VolP-Telefonie (Sound-Profile, VolP-Profile) eingestellt werden. Weitere
Informationen finden Sie in der Online-Hilfe des Dialogs Aktionsgruppen-Ubersicht.

¢ Erschiitterungssensor aktivieren: Die D15 ist mit serienmdBigem Erschitterungssensor
(fr alle IT- und Secure-Varianten) ausgestattet. Erhdlt die Kamera einen Schlag auf
das Gehduse, wird dies von der Kamera automatisch registriert und zum Beispiel als
Netzwerkmeldung oder per Telefonanruf weitergemeldet. Ein genereller Vorteil ist, dass
MOBOTIX-Kameras wegen des Verzichts auf mechanisch bewegte Teile so robust
sind, dass sie auch sehr starken Erschitterungen Stand halten und funktionsftihig
bleiben kdnnen. Die Aktivierung des Erschitterungssensors (und anderer Sensoren)
erfolgt im Setup Menu > Ereignisiibersicht > Umgebungsereignisse > Bearbeiten.
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Mikrofon kann irreversi-
bel deaktiviert werden!

3.7 Ergdnzende Hinweise

3.7.1 Kennwort fir den Administrationsbereich

Der Zugang zum Administrationsbereich der Kamera (Softbutton Admin Menu) ist erst
nach Eingabe eines Benutzernamens und eines Kennworts maglich.

o Werkseitiger Benutzer ist admin
¢ Werkseitiges Kennwort ist meinsm

Bei der Erstinbetriebnahme wird die Schnellinstallation beim ersten Zugriff auf den
Administrationsbereich automatisch aufgerufen. Hier kénnen die Grundeinstellungen der
Kamera an die individuellen Erfordernisse angepasst werden. Aus Sicherheitsgrinden wird
dringend empfohlen, das werkseitige Administratorkennwort zu dndern.

Benutzername und Kennwort missen wie aufgefihrt eingegeben werden. Fur alle Eintrage
wird zwischen GroB- und Kleinschreibung unterschieden.

Achtung

Bewahren Sie Aufzeichnungen Uber Kennworter an einem sicheren Ort auf. Falls
der Administrationsbereich durch ein gedndertes Administrator-Kennwort nicht mehr
zugdnglich ist, kann das Kennwort nur durch Einschicken der Kamera ins Werk
zuriickgesetzt werden (kostenpflichtig!).

3.7.2 Mikrofon unwiderruflich deaktivieren

Aufgrund datenschutz- und arbeitsrechtlicher Bestimmungen ist es zum Teil erforderlich,
die Mithérfunktion der Kamera zu deaktivieren. Das Mikrofon kann in Admin Menu >
Mikrofon und Lautsprecher endgultig und irreversibel deaktiviert werden.

Achtung

Diese Deaktivierung findet im Kameramodul selbst statt und kann nicht mehr
rickgdngig gemacht werden (auch nicht im Werk). Die Deaktivierung wirkt sich auf
alle Funktionen aus, die das Mikrofon verwenden.

3.7.3 Kamerastart mit werkseitiger IP-Adresse

Wenn die IP-Adresse der Kamera nicht bekannt ist, kann die Kamera mit der werkseitig
eingestellten IP-Adresse neu gestartet werden. In Abschnitt 3.2.5, «KKamerastart mit auto-
matischer IP-Adresse (DHCP)» wird dieser Vorgang detailliert beschrieben.
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3.7.4 Kamera auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Alle Einstellungen der MOBOTIX-Kamera kdnnen permanent auf die werkseitigen
Voreinstellungen zurUckgesetzt werden. Dies kann z. B. sinnvoll sein, wenn Sie eine
Kamera in unbekanntem Zustand erhalten oder testweise vorgenommene Einstellungen
komplett verwerfen mochten. Voraussetzung hierfir ist, dass Sie administrativen Zugriff
auf die Kamera haben (Gruppe admins). Das Zuricksetzen der Kamera auf werkseitige
Voreinstellungen erfolgt in Admin Menu > Zuriicksetzen.

Beim Zurucksetzen der Kamera Uber Admin Menu > Zuriicksetzen werden auch alle
neu angelegten Benutzer geldscht und das Admin-Kennwort zurickgesetzt. Verwenden
Sie diein Abschnitt 3.2.5, «Kamerastart mit automatischer IP-Adresse (DHCP)» beschrie-
bene Methode, wenn Sie die Benutzer nicht [6schen méchten.

3.7.5 Ereignissteuerung und Bewegungserkennung aktivieren

Im Auslieferungszustand ist die Ereignissteuerung und die Bewegungserkennung der
Kamera nicht aktiviert. Zur ereignisgesteuerten Aufzeichnung &ffnen Sie Setup Menu >
Allgemeine Ereigniseinstellungen und akfivieren Sie die Scharfschaltung der Kamera.
Alternativ klicken Sie auf den Softbutton Arm & Record der Benutzeroberfléiche im Browser.
Hierdurch wird das Bewegungsfenster im Livebild angezeigt (gepunkteter Rahmen in der
Bildmitte) und die Kamera speichert automatisch Bilder, sobald innerhalb des
Erkennungsfensters Bewegungen stattfinden.

3.7.6 Text- und Logoeinblendungen deaktivieren

Durch die deaktivierte Scharfschaltung im Auslieferungszustand (siehe vorhergehen-
der Abschnitt) zeigt die MOBOTIX-Kamera am oberen Rand des Livebildes nur den Text
www .mobotix . com, den Zeitstempel sowie das MOBOTIX-Logo rechts oben an. Wird
die Scharfschaltung aktiviert, ist auch der Text am unteren Rand des Livebildes sichtbar
(Ereignis-, Aktions-, Meldungs- und Aufzeichnungssymbole).

Die Statuszeile am unteren Rand des Livebildes und die Textzeile oben links kénnen in Setup
Menu > Darstellungs- und Texteinstellung deaktiviert werden, indem Texteinblendung
auf Aus gesetzt wird. Texteinblendung Datum und Uhrzeit aktiviert nur die Anzeige des
Zeitstempels im Livebild. Die Logoeinblendung wird in Admin Menu > Logoprofile aus-
geschaltet, indem Logo-Anzeige auf Deaktiviert gesetfzt wird.

3.7.7 Automatischen Neustart der Kamera deaktivieren

Im Auslieferungszustand fuhrt die MOBOTIX-Kamera automatisch einmal in der Woche
zwischen 3 und 4 Uhr morgens einen Neustart durch, da eine Kamera unter sehr seltenen
Umstdnden durch GuBere Einflusse (z. B. Hohenstrahlung) zeitweise gestort sein kann. Der
automatische Neustart sorgt dafir, dass die Kamera nach dem Neustart wieder ordnungs-
gemdB arbeitet, ohne dass hierfur ein Benutzerzugriff erforderlich ware. Falls gewinscht,
kann der automatische Neustart in Admin Menu > Zeitsteuerung deaktiviert werden.
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3.7.8 Browser

Aktuelle Browser mit aktiviertem JavaScript (Internet Explorer, Mozilla Firefox, Safari, Google
Chrome, Opera ...) sind unmittelbar in der Lage, das Livebild der Kamera darzustellen.
Bestimmte Plug-ins der Browser kdnnen JavaScript deaktivieren; stellen Sie in diesem Falll
sicher, dass die MOBOTIX-Kameras zu den entsprechenden Ausnahmen hinzugefugt werden.

3.7.9 Pflege von Kamera und Objektiven

Sollte das Obijektiv beispielsweise bei der Montage verschmutzt worden sein, verwenden
Sie zum Reinigen der Objektiv-Frontlinse ein weiches Baumwolltuch. Beachten Sie, dass die
Bildschdrfe nach dem Reinigungsvorgang kontrolliert und eventuell nachjustiert werden muss.

Reinigen der Domkuppel:

e Um die Domkuppel vor Kratzern und Schmutz zu schitzen, sollte diese stets mit dem
mitgelieferten Schlussel (M) montiert und demontiert werden.

¢ Sie sollten die Domkuppel in regelmdBigen Abstdnden reinigen. Verwenden Sie
hierzu immer ein weiches, fusselfreies Baumwolltuch.

* Bei stdrkerer Verschmutzung verwenden Sie zusdtzlich einen milden Reiniger ohne
Alkoholanteil und ohne schleifende Bestandteile.

¢ Weisen Sie eventuell das Reinigungspersonal in diese Pflegehinweise ein.

3.7.10 Rechtliche Hinweise

Rechtliche Aspekte einer Video- und Audioaufzeichnung: Beim Einsatz von
MOBOTIX-Produkten sind die Datenschutzbestimmungen fir Video- und Audiobeobachtung
zu beachten. Je nach Landesgesetz und Aufstellungsort der D15 kann die Aufzeichnung
von Video- und Audiodaten besonderen Auflagen unterliegen oder untersagt sein. Alle
Anwender von MOBOTIX-Produkten sind daher aufgefordert, sich Gber die aktuell gultigen
Bestimmungen zu informieren und diese zu befolgen. Die MOBOTIX AG Ubernimmt keine
Verantwortung fur einen nicht legalitdtskonformen Produktgebrauch.

3.7.11 Sicherheitshinweise

Hinweise zur Installation:
¢ Die Verwendung dieses Produkts in explosionsgefdhrdeten Bereichen ist nicht zuldssig.

¢ Die Installation dieses Produkts muss gemdB der Dokumentation in Kapitel 2,
«Montage» des vorliegenden Handbuchs erfolgen.

e Bei der Installation dieses Produkts durfen nur Original MOBOTIX-Teile und
MOBOTIX-Anschlusskabel verwendet werden.

¢ FUr die Installation dieses Produkts ist ein tragfahiger ebener Untergrund erforderlich,
der eine stabile Montage der verwendeten Befestigungselemente erlaubt.
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Elektrotechnische Installation: Elekirische Anlagen und Betriebsmittel durfen nur von einer
Elektrofachkraft oder unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft den elektrotechni-
schen Regeln entsprechend errichtet, gedndert und instandgehalten werden. Auf die
richtige Verwendung der elektrischen AnschlUsse ist zu achten.

Uberspannungen: MOBOTIX-Kameras sind durch eine Reihe von MaBnahmen gegen
die Auswirkungen von geringen Uberspannungen geschitzt. Diese MaBnahmen kénnen
jedoch nicht verhindern, dass gréBere Uberspannungen Schéden an der Kamera verur-
sachen. Bei der Installation der Kameras im AuBenbereich ist daher dem Blitzschutz und
den damit verbundenen Gefahren fir Gebdude und Nefzwerkinfrastruktur besondere
Beachtung zu schenken.

Max. Leistungsaufnahme angeschlossener Erweiterungsmodule: Die Leistungsaufnahme
aller angeschlossenen MxBus-Module darf 3 W nicht iiberschreiten. An den MxBus-Stecker
und an die USB-Buchse durfen Verbraucher mit einer Gesamt-Leistungsaufnahme von
max. 4 W angeschlossen werden, wenn die Kamera mit PoE-Klasse 3 versorgt wird.
Wird PoE-Klasse 2 verwendet, ist die Leistungsaufnahme aller angeschlossenen
Verbraucher auf 1 W begrenzt!

Obijektive nicht berhren: Aufgrund der hohen Rechenleistung der D15 kann es, begins-
tigt durch entsprechende Umgebungsbedingungen am Installationsort, zu einer relativ
hohen, fur die Funktionalitat der Kamera jedoch unbedenklichen Temperaturentwicklung
im Bereich der Bildsensoren kommen. Im Handbereich darf dieses Produkt deshalb nicht
ohne Domkuppel betrieben werden.

Vor Offnen der Kamera Stromzufuhr unterbrechen: Stellen Sie vor dem Offnen der Kamera
(z. B. zum Einsetzen oder Austauschen von Obijektiveinheiten und SD-Karten) sicher, dass
die Stromzufuhr der Kamera unterbrochen ist.

Netzwerksicherheit: MOBOTIX-Produkte bringen alle notwendigen Konfigurations-
moglichkeiten fur einen datenschutzkonformen Betrieb in Ethernet-Nefzwerken mit. Fir
das systemibergreifende Datenschutzkonzept ist der Betreiber verantwortlich. Die not-
wendigen Grundeinstellungen zur Missbrauchsverhinderung kénnen in der Software
konfiguriert werden und sind kennwortgeschitzt. Ein unautorisierter Fremdzugriff wird
dadurch verhindert.
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3.7.12 Online-Hilfe im Browser

Weitere Informationen finden Sie auf den Seiten Neuigkeiten und Funktionstbersicht in
der Online-Hilfe der Kamerabenutzeroberfléiche im Browser. Klicken Sie auf das Symbol
2, um die Hilfeseiten der Kamera zu 6ffnen. Dartber hinaus werden eine Reihe von
Informationen zur Kamera und zu ihrer aktuellen Konfiguration im Dialog Kamerastatus
angezeigt, wenn Sie auf das Symbol @ klicken.

MOBOTIX Q24 mx10-8-0-79 Live

Play Sound

_pay st vt

EventList |
il

3.7.13 RoHS-Erkidrung

Die Produkte der MOBOTIX AG sind konform mit den Anforderungen, die sich aus §5 ElektroG
bzw. der RoHS-Richtlinie 2002/95/EG ergeben, soweit sie in den Anwendungsbereich dieser
Regelungen fallen (die RoHS-Erkldrung von MOBOTIX finden Sie unfer www . mobotix . com
unter Support > Datenblétter).

3.7.14 Entsorgung

Elektrische und elektronische Produkte enthalten viele Wertstoffe. Entsorgen Sie deshalb
die MOBOTIX-Produkte am Ende ihrer Lebensdauer gemdB den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen und Vorschriften (beispielsweise bei einer kommunalen Sammelstelle
abgeben). MOBOTIX-Produkte durfen nicht in den Hausmll gegeben werden! Entsorgen
Sie einen im Produkt evil. vorhandenen Akku getrennt vom Produkt (die jeweiligen
Produkthandbicher enthalten einen entsprechenden Hinweis, wenn das Produkt einen
Akku enthdlt).

3.7.15 Haftungsausschluss

Die MOBOTIX AG haftet nicht fr Schdden, die durch unsachgemdBe Handhabung seiner Produkte,
dem Nichtbeachten der Bedienungsanleitungen sowie der relevanten Vorschriften entstehen.
Es gelten unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen, deren jeweils aktuelle Fassung auf
www .mobotix . comzum Download bereit steht (Link AGB unten auf jeder Seite).
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Eine Kamera. HiRes hoch zwei.

Zwei Obijektive, zwei 6MP/5MP-HiRes-Bildsensoren, interner MicroSD-Speicher und ein max.
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